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A budapesti és az összes európai leadóállomások teljes heti műsorával

Az
U

operán közvetítések
A rádió mii so rá ha n e g y r e  n a g y o b b  

s i e r e p  j u t  az o p e r á l n i : }  köz p et itesek 
nek .  am elyek  m a már a rádió talán
legszívesebben hallgatott cs legnagyobb 
közönséget vonzó  müsorszúiuuinak ne- 
vezhetok. K üllő idén , elsősorban A em et-  
f, s z a g b a n  és A n n i i d b a n ,  ahol a rádiéj- 

c n e  leüt ön t u d o m á n y á g g á  fe jlődött ,  és 
a rádiózeneközvetítes tökéletesítésén a 
legkiválóbb zenészek és rádiótechniku- 
>ok együttes  munkával buzgolkodnak,
; z operaházi közvetítések technikája ott 
eu ész természetesen messze I ölöt to all 
a m a g y a r  rádióénak. Emellett a kisebb 
apparátust igényló, hatalmas zenokai 
cn soktagú énekkar szerepeltetése nél
kül előadható, úgynevezett k a m a r a -  
o p e r ö k a t  a s tú d ió b ó l  igjielceznelc k ö .  ve
títen i ,  mert az egyenesen e célra épí
tett helyiségből történő közvetítés m a
cától  értetődőkig tökéletesebb, mint az 
Opera színpadáról törtem) átvitel, meg 
a leggondosabb  technikai előkészítés i s 
inikrofónelhelyezés mellett is, amel\
végeredm ényben még sem alkalmaz

ót e 1 j e se n a rádióközvetít és
szempontjaihoz, mert az Opera közön
ségének szolgáltatott közvetlen ,/l‘m 
élvezet mellett ez esak inasodon ban jém
tekintetbe. A m a gya r  rádió az «dnuilt 
évadban n c y i j r c n k i l e m '  ese tb en  , Í ; J  ̂
t ite tte  az O p e r á l n i :  e lőadásait .  Átlag- 
ban e g y  opcruto'iz vetítés  ro ll  h e t e n k e n  , 
de volt több o lyan  hét is, amikot • 
síit három  ízben  is közvetítettig
operaelőadást. Különösön ja n u á r   ̂
február  havában szerepelt a m űsor
ban m ajdnem  minden heten, sót intőm

OS

opera, úgyhogy m e n n y i s é g  s z e m p o n t 
jából nem  lehet  k ifo g á st  e m e l n i  az 
o p e ra k ö z v e t íté s e k n e k  a rá d ió rn ű so rb a  
roló  beillesztése t e k in t e t é b e n . ^líg az 
operaközvetítések száma általában ele
gendőnek látszik, addig ha azt vizsgál
juk, hogy m ely  m i í r e k e t  k ö z v et íte tték  
az O p era h á z  r e p e r t o á r já b ó l , m ár élén
ken szembetűnik az a r e n d s z e r t e l e n s é g , 
d ile tta n tiz m u s  és s z ű k k e b lű  se  g , a m e ly  a 
m a g y a r  vádié) m űsoréinak z e n e i  i r á n y i - 
fásában  a szakértő  vezetés teljes  h iá 
nyával k a p cso la tb a n  tapasztalható .  Az 
operaházi közvetítesekkel kapcsolatban, 
arra kell törekednie a műsor összeállí
tóinak, hogy a rádió  k ö z ö n s ég e  szennára  
m inél g a z d a g a b b  r e p e r t o á r t  n y ú j t s o n , 

miután a rá d ió  o p e ra h á z i  k ö z v et íté 
seit n a g y  részben  o ly a n o k  h a l lg a t  jóik, 
a k i k n e k  k ü lö n b e n  n em  igen  van a lk á l
in a k  o p era e lő a d á st  e lv e z n i , egészen 
természetes, hogy  az o p e r a e lő a d á s o k 
n ak  ez ek k el  a n ép  rét e g e k k e l  való  m e g 
kell vet Ü tése  es a k  l a s s a n k é n t . fo k o za to 
san történ h et ik ,  és ennek érdekében az  
o p era h á z i  k ö z v et ítések  között is n a 
g y o b b  s z e r e p e t  kell  ju t t a t n i  a népsze rűi, 
k ö n n y ű  o p e r á k n a k . A k i  minden átme
net nélkül a Z e rk o v itz -, v a g y  E is e -  
m a n n - k u p l é  után az „ I s t e n e k  a lk o 
n y á r ,  vagy  a „P a r s i f a i r  élvezi végig, 
abból nehezen fog a rádió zenebarátot 
és operarajongót nevelni. \ iszont tokív 
zatos, szisztematikus munkával, n é p 
szerű  olasz és f r a n c i a  o p e r á k  g y a k o r i  
m ű so rb a  illesztésével  még a zen ei  a n a l
fabétából is tehet  o ly a n  z e n e é r t  bt n e 
r d  ni aki la ssa n k én t  a n eh ez eb b  zenevei
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is m egbarátkozik, felfedezi és élvezni 
tudja a Wagner-operák szinte párat
lannak mondható szépségeit is.

A magyar rádió multévi operaköz
vetítéseinél nyomát sem fal ál ja k  ennek 
a törekvésnek, amely pedig elsősorban 
volna feladata azoknak, akiknek a ma
gyar rádió zenei ügyeit intézniük kel
lene. Ehelyett inkább az a törekvés 
nyilvánult meg a műsorösszeállításnál, 
hogy az Operaház bennitatott újdonsá
gait és fel újításait él nézhessék a rádió
sok, és ezért a Turandot-ot ötízben , a 
Négy házsár tost háromszor, a H oltak  
szigetét két alkalom  mák sőt még a Hó
napok házát és a Dióförőt is két ízben 
közvetítette a rádió. Igen helytelen  
volt a negyvenkilenc operaházi közve
títésből tizenkét estét az újdonságai: be
m utatásának szentelni. A rádióinak nem 
az a fe ladata , hogy a Opera újdonsá
gait és a felú jított , régóta nem hallott 
müveket minél többször közvetítse, ez 
csak akkor volna helyén, ha a rádió 
publikum a azonos volna az Operaház 
közönségével. Azonban ezzel szemben az 
a helyzet, hogy túlnyomó többségben  
olyanok hallgatnak rádiót, ak ik  talán 
még soha (jetiikben nem voltak az Ope
rában  és akik számára minden opera
házi közvetítés újdonságot jelen t . és 
semmivel sem hallgat jóik szí vcsebben 
az esetleg rádióközvetitésre nem túlsá
gosan alkalm as , kevésbé értékes „új
donság" gyakori előadását, a minél 
rádtozatosabb, népszerű, dallamos ope
ráik közvetítésénél. Az újdonságok k ö 
zül, a Turandot-ot kivéve, egy ik  sem 
volt alkalm as a rádióközvetítésre. A 
Négy házsártos, Hónapok háza és Hol
tak szigete gyakori közvetítését szíve
sen elengedték volna a rádiósok.

Az újdonságon kívül tehát har
minchét ízben közvetítették az Opera- 
ház előadásait a rádióiban, és ha azt 
vizsgáljuk, hogy milyen müvek kerü l
tek közvet í tésre, csodá 1 at ta 1 ál 1 aj >í t j nk 
meg, hogy ezek közül közel egyharm ad- 
részben, tizenegy ízben IIdgncr-opcrótk 
szerepe! tek a rád ióm üsoron. I í ogy
W agner az operamuzsika kvintesszen
ciáját jelenti, azt tudja minden zene
értő és ;i legm agasabbra ml ű élvezetnekvéííén felújításra került l l  e g  g o k  a l jú n .

tartja egy W agner-opera végighallga
tását. Hogy azonban helyénvaló-e a rá 
dió közönségét túlságos mértékben  
W (igner-operákkal szórakoztat ni, külö
nösen nálunk, ahol az Opera tulajdon
képen csak csekélyszámú törzsközönség 
szórakozóhelye, és a nagy tömegek kö
rében még nem sikerült felkelteni a zene 
iránti érdeklődést, erősen kérdéses és 
semmiesetre sem áll az operák népsze
rűsítésének szolgálatában. Egy min
denesetre megállapítható, ha azt vizs
gáljuk, hogy milyen operák kerültek 
közvetítésre a rádióban és ez az, hogy 
m agyar szerzők mű veit igyekeztek  
minél gyakrabban a rádióiban bem u
tatni. Bánk-bán  és Hunyadi László egy- 
ízben, a Vajda tornya, Háry Já n o s , 
H ónapok háza és H oltak szigete két - 
szei*, a Farsangi lakodalom  pedig h á
romízben szerepelt az operaházi közve 
títések között. Hogy miért volt szükség 
a például különben kedves zenéjű, de 
nem túlságosan nagy zenei értéket kép
viselő Farsangi lakodalom  három ízben 
való) közvetítésére, azt tolóin legkevésbé  
a műsor összeállítói tudják , úgyszintén 
a H ónapok háza , vagy a H oltak szigete 
ismételt bem utatására. Ilyen körülmé
nyek között nem csoda, ha éppen a leg 
népszerűbb és legközism ertebb operák  
egyáltalán nem szerepeltek a rádióm ű
sorban. Mozartot „Szöktet és a szerál g- 
b ó r  és a Figáró) házassága  képvisel
ték a rádióközvetítésre került darabok 
között, míg már a Varázsfű vola és a 
Don Juan  helyett, úgy látszik, a ,,//ó-
napok házát", vagy a „H oltak szigetét“ 
közvetítették.

A Verdi-operák közül a Traviata, 
ez a rendkívül népszerű opera nem sze
repelt a rádióműsorban, de egyetlen  
egy sem került két ízben közvetítésre, 
holott az Aidát, lligolettót, vagy Á lar
cosbált bizonyára szívesebben hallgat
ták volna meg a rádiósok tömegei, 
mint például a Négy házsár tost. A 
Pucci ni-operóik közül a P illangókis
asszony, Tosco és négyízben a Turan- 
dot került bemutatásra, de hiányzott 
közülük a legnépszerűbb és legkedvel
tebb operája, a „Bohém élet“ és az évad
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De teljesen mellőzték ;i mii sor össze
állítói a legnépszerűbb operák közül a 

L a k m é t ,  S e r i t  la} borbé
letet ,  t ia ja z z ó k a t ,  Wagner népszerű 
operáját, ;i B o l y g ó  h o l la n d it ,  n Mignont 
és a T im is t  is. C a r m e n t  viszont rendkí
vül szerethetik a műsor összeállítói, 
mert n e m  k eresett ! ) ,  m in t  négyízben 
boldogítót Iá k  r e l é  a rénlió

ítészen természetes, hogy n em  l e 
het k i  rém  ni azt. már az operai műsor 
« összeállításának technikája miatt sem, 
uogx m at a i l e k l a lan  n i , m in d e n  ei/i/es
r, pertoár-o/mra szerepeljen a r á d i ó m ű 
s o r b a n  is. de ez a k  és
rendszi r / e / e n s é g ,  amelyet az ezévi ope

rai közvetítések kiválasztásánál ta
pasztalhatunk, egy ki> szakértelemmel
és gonddal f e l t é t l e n ü l  e l k e r ü l h e t ő  lett  
rőt na.

lia jól tudjuk,
r e p t o k  leptek lel az elmúlt szezonban 
az Opera színpadán. Mária,
I r o g i i n  -Maria, S c h o r r  Frigyes, P ataki/  
h ó im é in ,  A e.methMaria. .Tan 

L a r s e n  7 intsen  Nanny, . I n d á i /  Piroska,
Ma reel don reel es Ferenc ne-
vét emeljük csak ki az illusztris név
sorból. amelyek közül

e g y e t  l e n  e g y n e k  sem
él n é z h e t t é k  a rétit iósok.

Hz szinte csodálatosnak látszik, de is
merve azokat a szempontokat, amelyek 
a rád lótársa ságot a műsor összeállítá
sánál vezetik, könnyen érthető. A ven- 
deyszcreplö énekének közvetítése ter
mészetesen egyes kivételes eseteket, 
mint .leritzáót kivéve, akinek tilos a 
rádióban közreműködni,
jelent, ez a esekélj/többletkiadás pedig 
ága látszik erősen rontaná a rádiótár
saséig fényes üzleti mérlegét, amely 
mellett minden más szem pont teljesen  
háttérbe szorul. Fgy látszik, ezért kel
lett a magyar rádiósoknak, (már aki
nek lámpás készüléke volt) a vendég- 
szereplő világhírű művészeket, vagy 
pedig a Savoy jazz-bandot 
venni, ahol módját találják annak, 
hogy a megszokott köznapi műsorösz- 
szcállítás mellett vendégszereplő világ
hírű műrészeir közreműk bizto
sítsák a rádió számára. A Városi Szín
ház illusztris vendégszereplői, akik kö
zött Sutja pin, Piéta, Alpár Gitta, lég
iitől ib pedig a milánói Seal a együttese 
is szerepel, mintha nem is léteztek 
volna a vádiéit ét rsaság száméira, amely

nek még eszébe sem jutott, hogy a Vá
rosi Színház vendégszereplői közül 
egyetlen egyet is közvetítsen a rádióban.

r. i.

ellen készüléket és lakását csak a

védi  t e l j e s  b i z t o n s á g g a l  
A 9557 X. sz. k. miniszteri rendelet 
s z i g o r ú a n  e l ő í r j a  a v i l 
l á m h á r í t ó  a l k a l m a z á s á t

VEZÉRKÉPVISELET :

Budapest, V. kér., Csáky ucca 37 
T c 1 e f o n s z á m : L i p ó t 975—71.
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Az északfény hatása 
a rádióhullámokra

Egy geofizikai szigorlaton történt, 
hogy amikor az egyik jelölt állandóan 
a legteljesebb biztonsággal válaszolt a 
kérdésekre a leglehetetlenebb felele
teket, hogy a professzor azt kérdezte 
végül tőle, hogy meg mondani, 
hogy mi az észak fén y?A jelölt úr azt
felelte, hogy ő ugyan tudta, de bár
mennyire sajnálja, elfelejtette  E rre a 
professzor megjegyzi : nagy
szerencsétlenség ! ím e volt egy em ber, 
a k i tudta, s most tessék, ö is el fe le j
tette !“ Valóban. Mai napig sem tu
dunk az északfény mibenlétéről teljes 
biztonsággal semmit. Vannak ugyan 
komoly és elfogadható, sőt nagyon 
valószínű feltevések, de teljes határo
zottsággal nem lehetett eddig megálla
pítani keletkezésének, szabályainak, 
mibenlétének lényegét.

Már a múlt században tettek bizo
nyos erre vonatkozó megfigyeléseket a 
csillagászok, s azt vették észre, hogy 
az észak fény és a napfoltok között sző
lős  összefüggésnél: k ill lenni, mert azt 
tapasztalták, hogy am ikor a napfoltok  
jelentkeznek, ugyanakkor erősebb és 
intenzivebb az északi fény is. Ezekről 
a megfigyelésekről az alábbi táblázatot 
állították össze:

Napfoltok
1811
1822 
1830 
1834 
1838 
1844 
1850 
1801 
1871 
1878 
1886 
1893 
1905 
1909 
1917 
1925

Északfény
18 ! 1 
1822 
1830 
1834 
1838 
1844 
1856 
1861 
1871 
1878 
1886 
1893 
1905 
1909 
1917 
1925

években vagy minimum, vagy m axi
mum volt úgy a napfolt, mint az észak
fény. Ebből aztán arra következtettek, 
hogy az északfény szoros 
ben áll a napfoltokkal. Bebizonyítot
ták, hogy ezek a napfoltok hatalm as 
elektrom os viharokat okoznak, melyek 
kátéid sugárzást idéznek elő. Ez a su
gárzás azután úgy viselkedik, mint a 
neonlámpa, vagy a cső,
ugyanis a magas régiókban, ahol a le
vegőnek úgyszólván sem m i nyomása 
nincsen és ezért úgy tekinthető, mint 
egy evakuált üvegcső a neonlámpa fé
nyéhez hasonlóan szintén 
get ad : az észak fényt. Ezzel a magya
rázattal ugyan még nem volt megindo
kolva az északfény jellegzetes alakja 
és zöld spektruma, azonban ezt is sike
rült megoldani azáltal, hogy egy erő 
sen mágneses vasgömböt egy magas 
vákuumban helyeztek el, és akkor az 
északfény form ájához hasonló fény- 
gyűrű keletkezett a kör id, de a 
színe egészen más volt, mint az észak- 
fényé. Mivel ezt a teóriát a geotiziku- 
sok legnagyobb része tovább
kutattak az után, miként keletkezik  ez 
a zöldes fény?  Végre aztán rájöttek, 
hogy ennek oka a magas régiókban  
levő nagy hideg. Égy végezték eze
ket a kísérleteket, hogy fotografikus  
úton m egállapították az ma-

9

gasságát, s azt találták, hogy ez 
ü()— 130kilom éter tenger felszíne
felett. Most már érthetővé vált az 
északfény spektrumának különös zöld 
színe, mely abból származik, hogy eb
ben a m agasságban a már 
majdnem az abszolútO fok , azaz 
370 tok. Az ilyen alacsony hőmérsék
let mellett a levegő egyik eleme a 
rogén megszilárdul, s ennek szilárd  
nitrogénnek a spektrum adja a

speciális zöld szint. Ezt kísérletileg  is 
sikerült bebizonyítani.

Nagyon jó volt ez a teória mind
addig, míg rá nem jöttek, hogy a ma-

k. 6
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készülékek, alkatrészek, minden 
igénynek megfelelően, a léé-

(CSENGERY UCCA SAROK) — L E V É L C ÍM : BUDAPEST, 
POSTAE1ÓK 217. - SÜRGÖNYCÍM: BAPO. - TELEFON: 149-49

Fióküzletünk
(Nagydiófa ucca sarok) megnyílt!

25. sz. árjegyzékünket és kapcsolási vázlatokat díjtalanul küldünk
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gasubb régiókban m nem nitrogén- 
oxigén a levegő összetétele, hanem az 
arámi) a hélium és a nemes gázok ja 
véira tolódik el.Tin azonban nem a 
nitrogén az uralkodó elem ebben a ha
talmas magasságban, hanem a nála 
sokkal könnyebb fajsúlyú hélium, vagy 
a szintén igen könnyű xenon vagy 
kripton. vagy argon, akkor az egész 

szépen felépült teória felborul, s az 
északfény megmarad éppen olyan titok
zatosnak, mint volt, mert sem a hé
lium, sem pedig a többi nemes gáz 
spektrum a in m ad zöld még
m egfagyott állapotban sem. Viszont 
azonban az is lehetséges, hogy 
azokban a magasságokban egy új és 
előttünk még ismeretlen  c/rw, talán egy 
a héliumnál is könnyebb gáz, és ez 
adja ezt a tipikus fényt.

Mindezek a kísérletek azért ha
ladnak olyan lassan és nem elég biz
tonsággal előre, mert nagyon kevés a 
m egfigyelések száma. Mióta a rádió
mozgalom ilyen méreteket öltött, mint 
a mai, talán többen fognak ezzel a kér
déssel foglalkozni, mert talán a lég

köri zavarok egy részét is ennek a 
különös sugárzásnak lehel betudni. A 
távíróforgalomban azt a megfigyelést 
tették, hogy azokon  a napokon, mikor 
igen erős volt az északi fény, a vevő
és adókészülékekből tö rlek
elő, s a készülékek egész különös mó
don viselkedtek. .4 bizonytalanná
vált. a máskor alig észrevehető fading  
lehetetlenné tett minden vételt, s nem 
percekig, hanem órákon át. Ha azon
ban lekapcsolták a a
föld vezetéket,- megszűnt a sugárzás, a 
kerettel lehetett fading nélkül fogni 
ugyanazt az állom ási, melyet a 
vezetékes készülékkel nem sikerült 
vinni. Ez a körülmény aztán még 
titokzatosabbá tette a dolgot, amely 
gyakran az Európa és Észak-Amerika 
közötti távíróforgalmat is lehetetlenné 
tette. Sajnos, ma még nem áll elegendő 
számú észlelet rendelkezésre, de re
méljük, hogy a rádió előrehaladásával 
és elterjedésével nemsokára erre a 
jelenségre is sikerül magyarázatot 
kapni.

Ü L É T Ü N K T J É R  11. A L Ó L
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Legnagyobb választék különleges rádiócikkekben, 
anódpótlókban és a legtökéletesebb kivitelű és 
legnagyobb teljesítményű rádiókészülékekben. —

Készülékeinket
vételkényszer nélkül, működésben készséggel be 
mutatjuk, hogy azoknak kiváló szelektivitásáról és 
teljesítményéről a rádióközönséget meggyőzhessük
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huszonkettedik
fantasztikus regény

század
A Shetland-i es Faröl szigetekre

jutottak a grönlandi hajóraj életben 
maradt hajósai, akik a tengeri ször- 

ek támadásai elöl menekültek ész- 
• t lkiil a hazai paitok felé. A hajósok 
i em tértek többé vissza hazájukba, a 
sziklás, elhagyott szigeteken maradtak 
es a hajó élelmiszereinek maradékaiból 
táplálkoztak. Néha egyenként vagy 
csapatosan jelentek meg a Skót par
tokon. A Skóciából visszatérők 

ák társaiknak, hogy Sk 
elzárták déli elöl a grönlandi ször
nyek miatt és talán miattuk. Nem tér
hetnek vissza hazájukba. A rendkívül 
zord telet a szigeteken töltötték a hajó
sok és a hk barlangjaiba vonulva 
igyekeztek védekezni az északi tél 
dermesztő hidege ellen. E gy  napon a 
hajósok egyik vezetője, Cood Luck, 
: kin a téboly csalhatatlan jelei mulat

oztak, felgyújtotta a hajók egy ré
szét. Az élelmiszerkészletek, amelyeket

y  % /

meg szerencsére idejében partraszállí- 
tottak, veszedelmesen fogytak. Elars
son, a hajósok vezére, a Szent Magnus 
öbölben gyűlésre hívta össze őket. Rö
vid beszédet intézett hozzájuk:

— El kell hagynotok a szigeteket, 
írért különben az a sors vár reátok, 
mint Cood Euckra, aki megtébolyodott.

A hajósok helyeslő morajjal fogad
ták Elarsson szavait. Fölszerelték a 
megmaradt hajókat és megindultak 
dél felé.

Az Oti;,K ti- t's ,S7////«/«/-szigeteket

<■ uag;yták lakói és újból végleg halálos 
c.'-em! váltotta tel a gépek zúgását,
hajotülkök bőgését. A megmaradt ha
jók egymásután szedték fel horgonyai
kat és délfelé indultak. Enyhe szellő 
todrozta tengert, kedvező időben 
folytatták útjukat. Sikerült keresztül
jutniuk az elzárt területen és a Belga 
partvidéken kötöttek ki. A hajósok 
csodálattal állapították meg, hogy 
mennyit változott a világ azóta, hogy 
a nagy feladat végrehajtására indul
lak. Látták Brüsszelt, amely romhal
mazzá vált, majd északfelé fordultak 
es Amiensnél egy nagyobb embercso
porttal találkoztak. Ezek kíváncsian
érdeklődtek jövetelük célja és útirá
nyuk felől, anélkül azonban, hogy vá
laszt kaptak volna. Egyikük azonban 
felismerte Elarssont és rögtön tisztá
ban volt az a bőrruhás idegenek kilé
tével. Ezek a grönlandi expedíció 
megmenekült hajósai, akiknek sikerült 
érthetetlen módon áthatolni a védelmi 
övön. Nevén szólította Elarssont, maid 
látva, hogy az összerezzen nevének hal
latára, eltűnt és Brüsszel, a földalatti 
város felé indult, hogy értesítse a sze
nátus tagjait a grönlandiak visszaér
kezéséről. Elarsson azonnal parancsot 
adott embereinek a továbbindulásra, 
még mielőtt a brüsszeli szenátus meg
tudva kilétüket, támadást intézne el
lenük. A grönlandiak nyomtalanul el
tűntek Belgiumból ós kis csapatokra 
oszolva, amelyek azonban fentartot-
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ták állandóan az összekötést egymás
sal, délfelé vándoroltak. Az Argon- 
neokban, az Aire folyó völgyében gyűj
tötte össze Elarsson újból embereit. 
Körülbelül háromezren voltak, egyre 
nagyobb nehézséget okozott a csapat 
élelmezése. Egy kis fenyöerdöben ta
nácskozott Elarsson alvezéreivel, majd
a .következőket mondta nekik:

— Válnunk kell. Ha együtt mara
dunk éhen halunk és azonkívül ellen
ségeink egy csapásra végezhetnek ve
lünk. A brüsszeli szenátus üldöz ben
nünket.

Egymásután szólaltak meg az a 1 ve
zérek. Mind ugyanazt mondták:

— Nem akarunk elválni tőled, El
arsson. Inkább éhezünk, semhogy el
hagyjunk téged.

Elarsson dühbe gurult, mikor ezeket 
a szavakat hallotta.

— Tegyetek, amit akartok, —  
mondta. — Haljatok éhen, ölessétek

HlUliiiffl'l ’IMII 1 Ullllimmi|||l||||lfr .MMIilí W lllllfilllltltlltllt!

Legolcsóbb és legideálisabb önálló áram 
forrás, szakkezelést nem igényel, üzem

anyaga rézgálic,

valamint az

„EL EK T R Ó D "
kommutátoros anódtelep,

mely rádiósoknak nélkülözhetetlen.

Ábrás ismertetőt kívánatra díjtalanul küld:
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le magatokat, maradjatok együtt. Nem 
akadályozlak meg ebben benneteket, 
erre nincs hatalmam. De ti som aka
dályozhattok meg abban, hogy elhagy
jalak benneteket.

Az alvezérek belátták, hogy Elars- 
sonnak igaza van es el kell válniuk 
egymástól, hogy el ne pusztuljanak 
mindannyian. Elfojtott zokogás hal
latszott, hosszú évek fáradsága és ve
szélyei alatt forrtak egybe össze vezé
rükkel és nehezükre esett a válás.

Még néhány napon át az Aire völ
gyében maradt együtt a csapat, egy 
este tábortűz lángja lobogott fel Elars
son sátora előtt, aki újból összegyűj
tötte az alvezéreket.
válás órája, a tűz előtt gyűltek össze 
utolsó búcsúzásra a csapat vezetői.
Búcsúzóul Elarsson kihúzta övéből kis 
tőrét, amelynek markolatán egy hegy 
körvonalai voltak láthatók, amint tűz 
csap ki kráteréből. Elarsson izzóvá 
tette a tűzben a tőr markolatát és azt 
egymásután érintette az alvezérek kar
jához. Ezek fogaikat összeszorítva, 
némán tűrték az izzó fémmel való érin
tés táj dalmát és büszkén emelt fővel 
távoztak. Amikor másnap délben ki
aludt a tábortűz, már kiürült a tábor
hely és a szélrózsa minden irányába 
oszlottak szét a grönlandi hajósok.

I* ranciaország déli részén, a napsu
garas Provanceban. Marseille, Bord >- 
aux lakossága a földalatt i ti revek be

! -
r

költözött. A termékeny vidék róna- 
ságain, a Pyreneusoktól északra fekvő 
vidékeken, a folyók mentén angol te
lepesek foglalták el a föld mélyébe

lakók helyét, örömmel cse
lei a Britt szigetország sötét, 

ködös éghajlatát a derült, enyhe nap
sütésben ragyogó provancei vidékkel. 
Itt csak a Mistraltól kellett félniük,
amely tavasszal és nyáron bőgve, pusz
iit va száguldott végig az istenáldott 
vidéken.

I oulouse városa és házai is teljesen 
kiürültek, lakossága a föld alá vonult 
és az omladozni kezdő házakat az angol 
telepesek foglalták el. A házak romjai 
mellett a lapostetejű gyárépületek kö
zelében ott álltak meg a római diadal
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ívok kct-háromezor éves, római 
mphitoatrumok hatalmas arányú kör- 

lépcsőzete a dombok oldalaiban.
Az izlandi hajósok kisebb csapatai 

- (V v e im ck  v idékén jelentek meg elő
ször. nőiTuhás emberek kis csoportjai 
haladtak előre lassan az országutakon, 
t Ij tüdővel lélegezve be a rözsaligetek- 
kel. erdőkkel borított vidék balzsamos 
k velőjét. Klarsson is erre a vidékre 
< rkezett csapatja kiséretében. Az iz- 
1; a link letelepedtek a termékeny vidé
ken, Klarsson azonban tovább haladt 
(lőre délfelé. Toulouse közelében talál
kozott Melisával. az angol telepesek

uralkodónőjével, aki udvarába hívta 
Elarssont.

Toulousetól keletre tartották a Dél
it anciaorszájíba érkezett grönlandi ha- 
jósok első nagy összejövetelüket és 
ökkor újból fellobbantak a tüzek, mint 
szétosztásuk alkalmával az Argonneok- 
ban. öt ember lett ekkor önként a tűz 
áldozatáv á es a máglyahalált választva. 
A nagy gyűlés után újból szétoszoltak 
az izlandiak és szétszéledtek a déli vi
dékeken. Elarsson is elhagyta a ki
rálynő udvarát, friss lovakat fogatott 
kocsija elé és tovább indult a föld alá 
vonult városok vidékére.

PANASZKONYV
Igen tiszteli Szerkesztő úr!
Mint b. lapjának «államin olvasói és 

az objektivitásnak barátjai, bizony néha 
bizonyos túlzást véltünk kiolvadni az tán 
imisorkrit ikáiból, melyekben a rádio- 
imisor összeállítását ostorozta. Kénytele
nek van; vnnk azonban megállapítani.
liog\ kh áltkép az utóbbi hióben, az On
kiitikája és a mi kritikánk közötti tavol-
nag nemesak hogy elenyészett, hanem
beUő érzés tekintetében, bizonyos el-

• •

nézést és szelídséget látunk már az On 
kritikájában is.

Kétségtelen, bogy nehéz a publikum 
v«il«amennyi rétege kívánságának meg- 
telelni, de bogy  aztán az előfizetők i g y  
h a ta lm a s  reszt e n n y i r e  neat  /.o : :el, a
g r o g  r á m o l :n á l , sót nt g!ig<dnia / u f f n n*
lassan az ( t/ész rád  iócloudóist, < ; mm
m agsam  j á r  ja. Most, amikor a lámpás 
készülékek egy jelentős részé az uj k*a<Ío-

! Innia s nag v energiája folyt iii neiie/eh- ̂« *
ben tudja külföldet venni, most, amikor
«* nyári légköri zavarok tokozottal»
jelentkezése miatt a külföld vetele kii
lönben is nehezebb, Badupt st L'( k ^
‘ ' f en Lent úijHsíólrŰH h l n f ' f b n  u n n a i* * •
vészére, aki n em  e lég sz ik  m e g  a tutin 
('iga h tj z e n é  ce t , a ki  tt ittas tttitalett * 
d u h a j fo d é )  l : ( <1 vében  es aki végül, ha nei. 
is elvből, de gyakorlati tapasztalai «i *

folytán nincsen elragadtatva számtalan
t

ismeret le a sztár szerepeltetésétől,
K  ülönösen a csaknem  m in d en n a p i

( s t i  c ig á n y z e n e  a kifogásol haté). Kezdődik 
.*• kánikula, közvetlenül vacsora után a 
legtöbb ember szeret ilyenkor kicsit 
s ‘tálni, viszont 10 óra fe lé  h a z a é r r e  a 
na g  g  m eleg  elveszi az e m b e r  kedvét az 
azonnali lefekvéstől .  Ilyenkor jó m űsor  
mellett 1- 2 órát tölteni egészen  kellem es  
volttá, viszont ilyenkor szinte Kivétel n él
kül csak  cigányzenét- lehel  hallgatni.  Két
ségtelen, hogy vannak  a c ig á n y z e n é n e k  
is barátai és különösen  a vidéken. Azon
ban alig  h isszü k , h o g y  a vidéki arany-  
i f j ú s á g  h a n gszó ró s  c ig á n y z e n e  mellett  
mulasson, viszont az annyit kárhoztatott 
tánczene mellett kényelmesen lehet tán
colhatni. A könnyű zene ellen sincsen 
semmi kifogásunk, ha az nem is mindig 
az Angol Parkból szólna.

Végül még k étség b e  von ja k  a színi- 
előadások sikerét  is. Kétségen kívül van
nak olyan különben igen tehetséges 
színészek, akiknek nincsen  „rádióba ng- 
j a k “ és így  a sz e rep e lte tésü k  n o n  a l e g 
célszerű bb .

15. lapjuk hasábjai korlátolt számnak 
(evén, nincsen azokban hely mindazon 
jogos kritikának, melyekkel ezen teljesen  
( g  y oldal na n összeállI f ot t m üsorf illet n i
kellene .

Kiváló tisztelettel 
Hotter Lóránt/, B o d n á r  László.



n& m ô sx.nKt.ni>

Rádióláz kánikulában
Rádiós sziuindiánok a Dunán A rádiómotoros Tutajos dunai

rádióbüSié Rádiózene hallatszik mindenfelé a pesti uccákon

Tikkasztó a hőség-. Rekkenő kánikula 
köszöntött be a naptári nyár elején. 
Az emberek kedvetlenül nyomott han
gulatban viselik a nagy meleget, bol
dog, aki elmenekülhet az izzó kőrenge
tegből, a Duna vagy a Balaton hús 
hullámai mellé. Ilyen melegben a für
désen kívül nem igen van máshoz 
kedve senkinek. De ha munkát, spor
tot. sétát és más szórakozást el is ha
nyagolnak az emberek, nent ku li » '•1 
gondolni, hogy a nap forró sugarai a 
rádiósok táborát megbontották volna. 
A rádióláz ebben a melegben sem ha- 
gyot alább. Alig néhányan vannak, 
akik a nyári hónapokra lemondottak 
arról a szórakozásról, amit a rádió je
lent számukra. A rádió a melegben is 
jó  szórakozás. Annál is inkább, mert 
nem nagy fáradság a rádiózás. A ké
szülék beállítása nem csal verejtéket az 
ember homlokára és a műsort szállás 
helyiségben, nyitott a
szabadban is egyforma élvezettel le
het hallgatni.

így a rádiósok a nagy meleg bekö
szöntése után sem lettek hűtlenek a 
készülékükhöz. Sőt, most talán meg 
szívesebben hallgatják, mint télen. 
Bár a magyar rádió nyári műsora a 
hőmérő em elkedésével lépést tartva 
süllyed a fagypont alá, a magyar rá
diósok azonban türelmes emberek, akik 
még azt is szó nélkül viselik el, hogy 
türelmükkel visszaélnek. Ha nines jó 
műsor, hallgatják a rosszat

Antennás vadevezősök
A rossz nyári műsor ellenére nem

csak a városi emberek kelnek vándor
útra, hanem a rádiókészülékek is. 
A nyaralók elviszik magukkal a rádiót, 
de a kirándulók sem hagyják otthon

0 városi lakásban. A dunaparti csó
nakházak köm  [féke egész nap rádió
déliétől hangos. Vasárnaponként száz 
meg száz rádiókészülék rendez hang- 
versenyt o\ szabadban. D( tek fo io s , d( 
egy-, két-, hét rom-, sőt meg töbidétm pás 
készülékek is egyszerre szórják a han
got nemcsak fejhalgatón , de zengő han
gosa i i b esz él ő kön át.

A modern vadevezös csónak já ról
éppúgy nem hiányozhat <\ rádió, mint 
a rendőri szám, amellyel két éve ellát
ták a csónakokat. Sok vadcsónakon 
keretantenna  van, de olyan csónakok  
is úszkálnak a Danán. am elyekre (gaz
dáik magasantennát szeleitek. A csó
nak perem étől m ásfél— két meter ma
gas árbocok nyúlnak az ég tele, de 
nem vitorla vászon, ha nem t en y lő sa r- 
garézhuzal feszül ra jtu k: az antenna.

Föld vezetékről a vízben természete
sen szó sem lehet, de nincs is rá szük
ség, mert a Duna vize nagyon jól pó
lói ja a földelést. Sőt a vízi rádió, me
lyet nem zavar közelben működő ( lek- 
tromos motor, sokkal tisztább hangol 
ad a szót ráz földi rád uhud. Maga a v íz-

w

fcliilct is kedvező
nyújt, úgyhogy a csónakban ideális
rádióvétel. Különösen ideális a forró 
nyári napokon, amikor a hús víz kö
zepén szól a rádió. A mai kor vadeve
zőseinek sziuindiánusokéhoz hasonló 
bőre, igazi kultur lelkületet takar. .1
vad, nomád élethez hasonló k i
rándulások alatt sem nélkülözik a kul
túrát. Régebben könyvi két vittek ma
gukkal, hogy árnyas pihenőhelyeiken 
komoly szórakozást A
vadevezősök nagyrésze azonban nem 
éri be azzal, ha a csónakházban vagy 
pihenőhelyen szórakozik tánccal, olva-

Rádió akkumulátorok Philips, Vatea és Triotron
lámpákban a legolcsóbb beszerzési forrás

Fürchtgott rádiónagykereskedés, Dohány u. 63
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sással, zenével, kártyával, rádióval, liá
nom az egyhangú (r
Ívszik változatossá. Nem ritka az olyan 
csónak, amelynek e

val fülükön eveznikvég, g Danán.
Rádiós jacht

A könnyű evezőscsónakokra nagyobb 
készülékeket természetesen nem iehet 
felszerelni, de néhány nap 
hangszóró is aszik a vizen. Egy szép. 
feh érre  festett, m otoros jacht halad
st hcsen a Danán, finoman, csendesen 
dolgozó motorját tálharsogja a rádió- 
zene. Hatalmas, ngolelánnpás készülé
ket épít itt  In nosa a motoros-
hajóba  és nemcsak saját maga szóra
kozik a rádióval, hanem az egész Da
na t szó va kozta t j a .

Amerre végigszáguld a vizen, vad 
iramban ig y ek izn ik  az evező
sök, hogy hallgathassák a rádióműsort.
Természetesen nem képesek lépést tar
tani a gyors járású motorossal, amely 
rendesen a Szent-Hndre szigeten ren
dez azután koncertet azoknak az eve
zősöknek, akik oda sereglenek.

Rádióbüffé a Dunán
Minden vadevezős jól ismeri azt a 

tutajt, amely vizi-maz
evezős-tábornak. Néhány száll geren

dából róták össze ezt a vizi alkalma
tosságot, amely fr iss ítőn  I, édességek
kel terhes. Ha megszomjaznak vagy 
megéheznek az evezősök, hangos 
„hahó" kiáltással érdeklődnek társaik
tól, nem látták-e az úszó Un ff ét, amely 
maga is igyekszik a
figyelm et. Régebben  csak azzal, hogy
m egafónnal jelezte közeledését az eve
zősöknek. De most már sokkal alkal
masabb módot talált erre. Rádiót szé

n it td  a talajrai és a hangos zeneszó
tudatja a
hogy hol

szom jas és éhes evezősökkel, 
táborozik az úszó büffé.

uccanEsti rádiókoncert a pesti
De nemcsak a vizen élvezik kániku

lában a rádiót, hanem azok is, akik a 
városban maradnak. A
ottási hangszórókkal telexeiigik az V e 
rákat, meg a forró  nyári napokon is

kirakodok elé vonzza g
kis rádiókoncert. De ma m ár a já ró 
kelők szám ára nemcsak a rádiósüzle- 
i<k közvetítik a rádió műsoréit, hanem 
majdnem minden olyan rádiós is, aki 
lierai lakásban lakik. Nyitott ablako
kon keresztül,ucca. hosszat

a rádiózene.
A csendes nyári éjszakákon, mikor 

kissé lehűl a levegő és a budai hegyek 
felől hűvös szellő enyhíti a kánikula 
forróságát, nyitott ablakok mellett 
rádióval szórakozik a pesti család. De 
most nemcsak szűk családi körnek je
lent szórakozást a rádiózás, hanem ki
jut a nyitott ablakokon át 
lágy melódiák vagy pattogó tánczene 
hangjai hallatszanak messze a nyári 
éj csendjében. A cigányzene összeolvad 
a bécsi dalokkal vagy a londoni jazz- 
banddal, esetleg a prágai rezesbanda 

pattogó ritmusaival. A szűk józsef
városi uccukon, vagy a ,,Csikágó“-ban 
éjfélig, sőt néha éjfél után is a gyalog
járón , a kapái elé tett székeken  
nyaral a nyitott ablakokon kiszűrődő 
rádiókoncert ingyenes publikuma. A 
sötét ablakokban is emberek könyö
kölnek s élvezik a rádiós nyári csend
életet, el-elmélázva a budapesti szü
netjel zenélő órájának harangkon - 
gásszerű hangja mellett.
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Háromlámpás szuperregeneratív 
készülék kétrácsos csövekkel

Kittrajz melléklettel

Már több ízben foglalkoztunk szu
perregeneratív készülékekkel. Ezért a 
már említetteket csak röviden fogjuk 
ismételni.

Az első ábra egy detektorcsövet áb
rázol, melynek rácskörébe az anódról 
induktív visszacsatolás van vezetve.

Ha most ezt a visszacsatolást annyira 
fokozzuk  a tekercsek egymáshoz köze
lítésével, hogy a cső
jönni, elértük ugyan a cső érzékeny
ségének a maximumát, de a torzítás 
miatt élvezhetetlenné válik a vétel. 
Nagyon kézenfekvő, hogy a visszacsa
tolást teljes egészében ki lull használni 
a vételhez, s nem lehet megelégedni

1. á b r a

avval, hogy mikor a visszacsatolás már 
torzítja a vételt, újból csökkentjük és 
ezáltal elértük azt a határt, mikor a 
eső érzékeny ugyan, de mégsem torzít. 
Ez az eljárás az egyszerű, visszacsa
tolt audionnál. Itt nem törekedhetünk
egyébre, mint nagy érzékenység mel
lett kellő tisztaságra. A ma használatú 
gépeknél legtöbbször ezt a módszert 
használják fel a rádiótechnikusok. 
Ma már azonban annyira előre 
haladt az eletroncsőgyártás detek- 
nikája, hogy a visszacsatolásos detek

torcső (Schwingaudion) nem mondható 
a legtökéletesebb konstrukciónak.

A szuperregeneratív kapcsolással 
egyetemben két nevet szoktak említeni. 
Az egyik Fiaival ling,a másik
strong. A második ábra  mutatja a 

Flaivelling-féle konstrukciót. A detek- 
torcső rácskörében  lévő C és i rezgő
kör a hullámhosszúság balta ngolásá ro.
szolgál. Az a nád ró! közönséges 
csa tolás hat a rácskör tekercsére. 

Mindebben semmi különlegesség nin
csen, s eddig ugyanolyan ez a kapcso
lás, mint egy normális visszacsatolt 
audion. A rácskör azonban a telefon- 
tekercseken keresztül pozitív állód
éi amot kap. Ez a konstrukció azonban 

már az Armstrong  tapasztalatai alap
ján jött létre, és kezelése nem olyan 
nehéz, mint az Armstrong készüléké.

M int fönt említettük, a cél a 
i ( generatív kapcsolásnál az volt, hogy 
a kevés csőből a teljesítőképesség 
maximumát hozzák ki. .4 visszacsatolt 
audiounál, ha az érzékküszöbön túl 
megyünk, a eső ön rezgésbe jön, s olyan 
állomásokat is fog, amelyeket külön
ben nem lehetne vele venni. Ha most 
agy ön rezgésben lévő detaktorcső ősz
ei/látását periodikusan megszüntetjük, 
akkor elérhetjük, hogy a szokásosnál 
sokkal erősebb visszacsatolás
■is torzítottan vételt fogunk kapni. Ez 
a szuperregeneratív kapcsolások chu. 
Ha az első ábra  szerinti .4 kapcsolót 
olyan sebesen zárjuk, illetve nyitjuk, 
hogy ez a hallható) hangok határéin k i
vid esik, úgy az önrezgést annyira re
dukáltuk, hogy az immár megengedi

BETA
BÉTA
BÉTA

detektoros
készülékkel az egész országban^hallgathatja a pesti

hullámcsapda minden készüléket szelektívvé tesz 

tekercsek elismerten a legjobbak

BÉTA RÁDIÓ, BUDA
PEST, VISEGRÁDI U. 53 
TELEFON: LIPÓT 992-00
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ig en szoros r i s s z a r s  tolás
vételt. Term észetesen nem
elw uikai úton ezt a sebes ki- és bekap

csolást elvégezni ( I á — jo .on o), hanem 
egy másik külön eső 
melynek ilgen yt n őd usa eau, könnyen
befolyásolhatjuk az első csövet. .4 má
sodik eső oszcillációitólfügg a vétel
erőssége, illetve fiz eső
nek periodikus megszüntetése. Ha túl 
nagy amplitúdóéul dolgozik a második 
eső, akkor  a vétel gyenge lesz. túl
kiesim /ek az amplitúdók, úgy nem 
tudjuk az első eső ön rezgését megsziin- 
litni. A rezgőkör szabályozásával ter
mészetesen a második cső oszcilláció
ját is szabályozni tudjuk. Az audiont 
és a segédoszeUlátort próbáltál; egyet-

2, á b r a

>'<// csőben c(jif( sítini, de ez nem sike
rült. A megoldás ugyan elmélet Heg 
helyes lett volna, de a praxis bebizonyí
totta használhatatlanságát, mert sem 
c luniifcrö, sem pedőj a ho i/f/kraUtás 
ecm meg (i várakozásnak, s (i
A’í szálak kist bb t( lj( sítökcpesscggf l 
dolgozott, mint e régi visszacsatolt 
'adton. .1 kezdési ja dit/ sokkal kom - 
pukáltobb és ítélte \d»b volt, mint emezé.

is beszélünk arról, hogy a készü
léket nem lehetett egy stabil ponton 
tartani, mert a h gcsikélgcbb külső be-
1 ohiásra rvagádt s olyankor is hig<r-

j(dt. mikor látható ok nem volt a ka
pacitáskülönbségre. A szuperregenera- 
tiv készülék hatástávolságát viszont
aligha éri el még ma is hasonló cső- 
szammal és hasonló minőségű csövek
kel dolgozó bármilyen más készülék. 
Az egyetlen hátránya eddig az volt, 
hogy a  beállítása nem volt könnyű,
mint egyéb egyszerű készülékeknél és
o szuper regeneratív verő nem volt
eléggé stabil.

Visszatérve a második lát
hatjuk, hogy az Li, rezgőkör igyek
szik nyugalomba kerülni. Ennek oka 
egyrészt a hő- és sugárzás okozta el- 
b hallás,mely a cső ön rezgését károsan

befolyásolja.Ennek az 
ségnek a következménye az ú. n. csil
lapodás. 1 ermészetes következtetés 
szerint, ha a csillapodást csökkentjük, 
nő a cső, illetve a készülék teljesítő- 
képessége, és amit yen arányban a csil
lapodáscsökken , olyan arányban nő a 

teljesítőképesség .Ila tehát volna mód 
arra, hogy a csillapodást teljesen ki 
tudjuk küszöbölni, akkor a készülé
künk elérhetné a teljesítőképességé
nek a maximumát, s ezzel elértük volna 
az ideális vételi eredményt. Az energia- 
veszteséget a visszacsatolással igye
kezünk pótolni. Ez sikerül is teljes 
mértékben azáltal, hogy a 
tolás egy bizonyos energiamennyiséget 
ad át a rácsrezgökörnek,illetve a né
g a tif ellenállást fokozza, s a csillapo
dást okozó pozitív ellenállást ellensú
lyozza. Ennek a következménye aztán 
az, hogy a cső nagyobb teljesítőképes
ségű lesz. A visszacsatolásnál, azonnal 
vő az energia, vagyis a készülék han
gosabb lesz. Ha most ezt a csatolást 
még tovább fokozzuk, úgy a negatív

I

K érje m indenütt a
MINKO blokkondenzátort 50— 10.000 cm- 
MINKO resistoformert 500—6000 cm-ig 
MINKO antennadugaszt 
MINKO Rheostit rácsellenállást

VEZÉRKÉPVISELET CSAK NAGYBAN:

vacuumcsoves
precíziós

alkatrészeket

Messinger S. Budapest, Rózsa ucca 27
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ellenállás nagyobb lesz a pozitívnál, s a
cső ön rezgésbe jön. Innen van a neve 

'ennek a konstrukciónak, regeneratív  
az magyarul visszacsatoSzuper re
generatív, az fokozottan visszacsatolt. 
A cső normális körülmények között
nem tud az ingerküszöbön  dolgozni, 
mert itt nag gon labilis, a legkisebb vál
tozások befolyásolják. Elegendő a te
lepek, feszültségének esekélg esést, 
vagy a kézkapacitás, vagy egyéb ki
csiny változás, hogy a ön rez
gésbe jö jjö n ,s a nehezen beállított ál
lomást újra be kell állítani, ami a ké
szülék kezelését, ha nem is lehetet
lenné, de legalább is nagyon nehézzé 
teszi. A szuper regeneratív  
mint fentebb említettük, lehetséges ezt 
az igen erős visszacsatolást használni, 
azáltal, hogy a negatív ellenállást nem 
állandóan, hanem csak perió
dus szerint ad jak  a esőnek. Ha már
most ez a periódus nagyobb rezgés
száméi, mint a legnagyobb hallható 
hang periódusa, úgy ez a változás, te
kintve, hogy nem halljuk, egyáltalán 
nem fog zavarni. A visszacsatolás ek-

Üzietünket megnagyobbítottuk!

A nyugaton előnyösen ismert

SUPRA“ csövek
bevezetése céljából

bármely gyártmányú kiégett 
csövet előnyösen becserélünk

SUPRA** csövekre
Az összes rádióalkatrészek rak- 
táron — Arainkat lényegesen 
leszállítottuk — Olcsó elek

tromoskészülékek

A U D I O N
BUDAPEST, VI., NAGYMEZŐ UCCA 31

Telefon: 113—75

f f

kor periodikusan hol igen nagy lesz, 
hol pedig visszamegy a normális mór- 
lékre. Tehát ingasrji riien váltakozik (t 
cső ingerküszöbe kör HL ( Pende Iröck- 
kuplung.) Ezt a váltakozást, illetve a pe
riódusok számát a szabályozható rács- 
ellenállással változtathatjuk. A meg
építésnél arra kell vigyázni, hogy az
ellenállásnak a rács felöli része ne le-

%

gyen a forgatógom bon ,hanoin a másik
oldal, különben nem tudunk megszaba
dulni a kézkapacitástól. A C-> tömb
kondenzátor értéke nem kritikus és 
változhat 5000 em-töl 1 0 .000 cm-ig alig 
észrevehető differenciával. A 
állást azonban pontosan be kell állí
tani, úgy, hogy a cső torzítása meg
szűnjék, de a vétel ezáltal ne gyengül
jön. Ennek az értéke 0.5— megohm. 
Nem használhatók itt a csúsztatás szi
ntek. mert részben pontos beállítá
suk tehetetlen, részben pedig nem tart
ják meg ellenállásukat, s a le n g ő  
vessége, a hő és egyéb külső körülmé

nyek könnyen befolvásol ják azt, tehát
f /  « /

csakis olyan ellenállást
m elynek az állítása igen finoman tör
ténhetik. és azonkívül 
h atják  külső körülm ények.

A harm adik ábra  mutatja a készü
lék kapcsolási vázlatát. Az előbb el
mondottakból most már meg tudjuk 
állapítani ezen készülék működését is. 
Az első eső  mint közönséges 
van a keretre  illetve az csa
tolva. Figyelmeztetjük a
megépítő amatőröket, hogy U hetöleg  
ne használjanak magmert 
akármennyire is vigyáznak a készülék 
kezelésénél, mégis csak az a at d í 
vára a visszacsatolásból valami, s ez 
elegendő arra, hogy a dol
gozó többi készüléke ki t zavarja . A ve
vőnek különben is teljesen elegendő ei 
keret, vagy segédantenna, s nem fog  
észreve hetö teljesítm ény adni
a m agasantenna használatéi sem. 
első eső után egy egy fokozatú , alacsony-

0  99rezgesn erősítő következik, mely arra
szolgál, hogy a készülékhez 
is lehessen alkalmazni. A transzform á
tor áttétele 1 : 5. A periodikus meg
szakításokat egy külön cső végzi, me

ló



Ivót ;i könnyebb érthetőség kedvéért 
nem rajzoltunk a másik két csővel egy 
sorban. Az oszcillátorcsőeu y étien pon
ton csatlakozik a különben normális 
visszacsatolásos készülékhez. Ez a pont 
a H-néA van. Ha eltekintünk ettől a 
csőtől, s a //-pontnál megoldjuk az 
oszcillátorcsőtől a készülékhez vezető 
kötést, úgy egy egyszerű  
a a fi iont kapunk. Ezt a körülményt fel
használhatjuk még arra is, hogyha 
ilyen egyszerű készülékünk van, egy 
további esővel átalakíthatjuk szuper

es a
kísérlettel kell megállapítani a helyes

z mért értéket. C» =  250 
nn tr, — .,00 cm., ez hasonlóan a C*-hoz 
helyettesíthető egy 500 cm-es nem lég- 
szigetelésű forgóval. A kittrajzon  ez a 
; n"'csen berajzolva a könnyebb ért
hetőség kedvéért, mert a C,  kondenzá- 
toi alatt fekszik. Az egyik pólusa az 
/̂ • tekercs előlapfelőli végével, míg a
másik pólusa a tekercs hátsó végével 
lesz összekötve.

.4 tekercsekhez két fajta hengert 
használjunk. Az egyik átmé-

3. áb ra

regeneratívvá, ha a //-ponthoz kap
csolt kötéseket, illetve alkatrészeket
hozzáépítjük a készülékhez.

Amint a harm adik ábrából láthat
juk, a készülék egyszerű kapcsolóról 
at kapcsolható a kereteid magas 
nóra. Az alkatrészek közül a konden

zátorok m éretei a következők: C i 500 
em., Ci - 2000 cm., cm., de
lehet egy lix szigeteléses forgókonden
zátorral is helyettesíteni, mikor is

rőjü, a másik 60mm átmérőjű. Az L> 
és L\ tekercseket a 60 hengerre
tekercseljük, a többit a 80 mm-es hen
gerekre. Az antennatekercset (Lr., Le)
0.5 mm átmérőjű kétszer pamuttal 
szigetelt huzalból készítjük el. Az Lr, 
tekercs képezi a tulajdonképpeni an
tennatekercset s 16 mentő. Egyik vé
gét az antennához, a másik végét a 
földhöz kötjük. A tekercs mellé a 
rezgőkör tekercse  jön. 10 mm hézagot.

H a n c j s z ó r ó - c s ő
nagy energiaszolgáltatási kívánó 
hangszórók Uzcmbenlarlásához
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hagyunk a két tekercs között és azonos 
irányban tekercseljük mindkettőt. Az 
L« tekercs 60 menetű. A keretanten
nánk önindukciója ugyanolyan nagy
ságú legyen, mint ezen utóbb említett 
rácsrezgőkör tekercséi. A kap
csoló vagy a keretet kapcsolja a készü
lékhez, vagy ezt az utóbbi tekercset. 
Az La tekercs két részre van osztva. 
Az egyik rész 15 menetű és a középtől 
cea 10 mm távolságban van elhelyezve. 
A másik rész ugyanolyan távolságra, 
de ellenkező oldalára a 80 mm-es hen
gernek. A közöttük lévő 20 mm-es hé- 
agba  jön az L* tekercs, mint rotor. 

Ez 60 mm-es hengeren szintén 
részre osztott, 60 menetű tekercs lesz. 
A huzal az La tekercsnél 0.6 mm átm é
rőjű, kétszer pamuttal szigetelt, míg 
az L* tekercsnél 0.3 mm átm érőjű  és 
kétszer set nemmel szigetelt lesz. Az L? 
tekercs tökéletesen ugyanaz, mint az 
előbb leírt Lt tekercs. Az La tekercs
0.5 mm átmérőjű, kétszer selyemmel 
szigetelt huzalból készül és menetű, 
melyeket a rotor felerősítése miatt 
szintén két egyenlő részre kell osztani. 
Az alkatrészek elrendezését a kitt ra j
zon láthatjuk. A csövek két rácsosak, 
de a készülék egy rácsos is
ugyanúgy dolgozik, csak akkor termé
szetesen nagyobb a néni 
a csöveknek.de a hangerő egy keveset
növekedni fog. Mindazonáltal a 
rácsos csövekkel is nagyon eredm é
nyeket kaphatunk, és meg van az az 
előnyünk, hogy a készülékeket hordoz
hatjuk is, mert a telepek ilyen kis fe
szültség mellett nem jelentenek túl 
nagy megterhelést. A készülék a kitt
rajz szerint ugyan, mint stabil beren
dezés van elkészítve, de ha hordozha
tóra akarjuk megcsinálni, az egészet 
szükebb m éretekre fogjuk és a 
panel alá helyezhetjük el a telepeket, 
miff ei hangszórót a készülék hátsó 
lapjára szerelhetjük. Az állomásokat 
behangoló forgókondenzátor feltétlenül 
finom beállítású legyen, mert különben 
nagyon nehezen fogjuk az egyes állo
másokat. A fíí töol 1 oíi ál 1 ások mérete a 
kittrajzon fel van tüntetve.

(Folytatjuk.)

fotoelektromos cella
E#y h e n g e r a l a k ú  ü v c g b a l l ó n b a , mint 

ez a közönséges izzólám páknál  haszna la
tos egy n é g y  szög! et es lap  van elhe
lyezve, arra a helyre, ahová az 
izzólámpák szála jö n n e .  Erre a lapra 
b e fo rra sz t á s  (‘lőtt egy ve kon g  re! e g
k á liu m  j ö n , mely elé egy szintén n é g y 
szögletes  k é v é ir e  a  rács  huzala lesz f e l 
tek ercse lv e .  A  két rá csh u z a l  vég  es a 
f é n y é r z é k e n y  k á l iu m le m e z  ki lesz vezetve  
az ü v e g b u r á b ó l .  Ha most egy bizonyos
erősségű, vagy  színezetű f é n g  é r i  a m ű 
k ö d ésb en  lévő fo to elek tro m o s  celláit, agy 

hét  orra nagyon jól, s m in d en  m e c h a n ik a i
teh etet len ség  nélkül  reagál .  Nagy szerepe 
van a dróttalati képátvitel  tereli, de szá
mos esetben használják, mint m é rő e s z 
közt, vagy  az ip a r b a n , mint feltétlenül 
biztos és esafhatatlan  fén y elem z ö t .  Hogy 
egy példát említsek, a ném et szivárgójá
ra k a kü lö n böző fedőd a pok rá  I aga t áisái t 
il g é n  ce llákkal végeztetik  el. A  cella  
u g y a n i s  e g y  m e c h a n ik a i la g  vele össze
f ü g g ő  k a r  segít  s é g  é vei m ás és  m ás d o 
bozba teszi az e g y  fo rm a szí  nü d o h á n y l e v e 
leket. A  k ép á tv ite ln é l  sokkal fo n to sa b b  
tényező  a fo to e lek tro m o s  cella. Itt tulaj
donképpen őrá van hízva a k é p , v a gy  
írás k ie lem zése .  A megvilágított kép, 
vagy írás előtt végighaladva különböző 
impulzusokat fog  adni, melyeket aztán a 
rádió e d d ig i  m etó d u sa i  szerint  szerte  s u 
g á ro z n a k  a l é g b e , s melyet a fe l  v ev ő k é
szü lékek  fe lh a sz n á ln a k .  A képátvitelnél a 
tá rg y  kéfu'l sok-sok d a r a b o c s k á r a  b o n /- 
já k  f e l , s ezeket külön-külön adják le. 
M in él  több d a ra b b ó l  fo g  á lla n i  a k é p , az
az minél n a g y o b b  szám ú k é p e l e m r e  lesz  
az á tv ien d ő  k é p , vagy írás fe lb o n t  va, an
nál p o n to sa b b  és annál tisztább képet f o 
g u n k  a fc lv cv ő á llo m á s o n  kapni.  Ma már 
arra törekszenek, hogy ez a fe lb o n tá s  m i
nél p r e c í z e b b e n , s m inél g y o r s a b b a n  m e n 
j e n  r é g b e .  Ha ez olyan gyorsasággal fog 
történni, hogy az e g y e s  L ép ek  a m á so d 
p e r c n e k  csa k  e g y  kis h á n y a d á t  veszik  
ig é n y b e , a k k o r  m eg  van oldva a d réd tá 
lán mozgóiké gát vitel is. A  pho no  film eknél  
is v a g y  szereim van a fo to e le k tro m o s  c e l 
lá n a k , mert ezáltal tudták a fény segít
ségével a hangot  fo to g ra fá ln i .



hangszórók hibái
Az elektrodinamikus ( S a P*ezoelektromos hangszóró

A haii«szórók harmadik fajtája az 
í / ( A7 rod inam ik ns. Míg az elektromag- 
netikus ós elektrostatikus elvek szerint 
n-iilt hangszóróról úgy elméleti, mint 
gyakorlati értekezéseket elég hő szám
a i  olvashattunk úgy a magyar, mint
;i kiiltüldi szak irodalom  han, az
dinamikus és piezoelektr fiai tg szó-
iák rőt a magyar szakirodalomhan úgy
szólván semmi, a külföldi szakiroda-

vélí*

1. ábra

lomhán ali^-ali^ jelent meg valami. 
Múlt számunkban foglalkoztunk az 
elektmniatínet ikus hangszóró előnyei
vel és hibáival, most csak mint 
•■icdinenyt azt szűrjük le, liojzy m tg az 
( U kt r o m a g  net  ik u s  h a n g s z ó r ó  kis  á ru m -  
* i o s s e g e k e f  k i t ű n ő e n  tad  fe ldolgozni.
' d d ig  n a g y  h a  t ásta rot s a g  ra  n a g y  ener- 
fji'ikkq/ m o n  a d  tö k életes  rep ro d u k c ió t .

Az cl ( dit r o d  i na m ikus  elvet már 
1UÎ  *’eszt ismerjük. Nomrsak az ejíyes 
p recíz  m é r ő m ű s z e r e k , mint volt- és 
u nt/tere-m eter ,  hanem majdnem ugyan- 
'* " n ir/j elven dolgoznak az összes hasz-  

"fos  m o t o r o k  is. 11a e g y  m á g n e s e s  
oöt d çgy  vezi tőt helyezünk el, a:

on lupk a jfe s o /á s a  á fá n  K ileng  n y u -
It'd mi helyűdéből és az elektromágneses 
fő v o n a la k ra  merőlegesen fog clhclgcz- 
k dni. Kímél az esetnél az az erű, amely 

“ czetót eredeti helyzetéből kimozdítja, 
f i  nnesen arányos a vezetőben lévő 

' nterósséggef. Mivel pediu í £ y a lĉ r- 
1 ’>ohh a ram ingadozásokat is minden

oizitjus nélkül képesek vagyunk me 
«•munkai mozgássá átalakítani, ez a 
konstrukció egyike azon helyes utak- 
jiaK, melyek nagy áramerősségek és 
mügén) mellett is a természetes repro- 

(Iakcióhoz vezetnek. Ennek eddigi hi- 
iaja az, hogy az elektromos vezetőt 

lehetőleg rövidre kell szobai, melynek 
azután aránylag nagyon csekély a vál
tóáraméi ellenállása s így a végerősítő
e s ő  után rnéií }s kimenet
transzformátor szükséges. További hi
bak a lekeres kaiméi fása és
ri°Ja, tehát n/. elektromos önrezgés. Kü
Ionosén növeli ez a hibát akkor, In

2. ábra

ezek az önrezgések a hallható hangok  
határain belül fekszenek. Végül ennél 
a konstrukciónál is, mint általában 
mindegyiknél, megvan a részek nem 
kívánatos mechanikai ön rezgése, és 
agy a membrán, mint a többi részek 
egy bizonyos hangra való rezonanciája. 
Az első két hibát még csak sikerült 
valahogy kiküszöbölni, azáltal, hogy a 
lekeresel magas és esőhöz alkalmazott 
váltóáramú ellenállássá/ számították ki 
és készítették el, de egyszer sem siko- 
liilt a részek, illetve az anyag 
nanciáját annyira letompítani, hogy az 
a hangszinezetre és a reprodukcióra

F o g a l o m :

H a s z n á l j a  Ö n  i s ! !
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semmi hatással ne legyen. Ha a hangot 
nem tölcsérrel továbbítjuk, úgy ez a 
kérdés a legfontosabb az elek!rodittam i
kai hangszóróknál, mert a probléma 
megoldásával a legtermészetesebb re
produkció kérdése is meg ran óidra. Az 
egyes részek mechanika i ön rezgésén 
úgy próbálunk segíteni, hogy azok ön
rezgését a hallható hangok határán alul 
tartották , amely minden különös nehéz
ség nélkül lehetséges is colt. A mem
bránnál, melynek mechanikai önrezgése 
a hangszinezetre a legnagyobb befo
lyással b ír , sőt nemcsak a lwngszineze- 
tet9 hanem a hangtisztaságot és hang 
erősséget is befolyásolja , a különböző 
piáitokon való le rögzítéssel segítettel:. 
Természetesen nagyon vigyázni kellett

4. á b ra

arra, hogy a lerögzítések után a mem
brán ne torzítson.

L gy az elekt romagnetikus, mint az 
elekt rost at ikus ha n gszórókkal szemben 
nagyobb jövőt jósolhatunk az elektrodi
namikus hangszóróknak. A technika
mai állása mellett bátn m állíthatjuk, 
hogy az egyedüli hangszóró ez, amely 
igen nagy áram okat hatalmas hang- 
tömeggé tud minden torzítás né/kid a 
maga természetességében feldolgozni. 
Hogy miért nincs az amatőrök es ál
talában a rádiósvilágon elterjedve, 
annak oka az, hogy permanens mágne
seket nem lehet alkalm azni, tekintve 
hogy ezek mellett a hangerösség igen 
csekély lenne, míg viszont az elektro
m ágnesek igen nagy m enn y iség ü ára
mot fogyasztanaI: és a különleges
transzformátor egyáltalában nem kap
ható, részben drágasága miatt, részben 
Pedig azért, mert cg ipái en gyár sem 
foglalkozik szériában való készítésével.

Ha azonban tökéletes rcgrorfukcUit

akaru n k . úgy ez az egyedül helyes 
konstrukció jöhet tekintetbe.

A készüléképítésben el lehetett érni 
a legkülönbözőbb metódusokkal a szinte 
teljesen tisztán dolgozó) gépi t, nemcsak 
az ellenállásos erősítőir, hamun ma már 
a transzform átorral dolgozó készülékei: 
is tiszták , miért ne lehetne egy olyan 
reprodukáló) készüléket konstruáln i.
illetve készíteni, mely a készülékhez 
szintén tisztán dolgozna! Ma, mikor a 
hangszórókkal felszerelt készülékek 
mindjobban szaporodnak, el lehet kép 
zelni, hogy nemsokára be fog követ
kezni az az eset, mikor tényleg szükség 
lesz egy ilyenfajta hangszóróra, s ek
kor aztán azé lesz a pálma, nem is be
szélve az anyagi sikerekről, akinek 
előbb fog sikerülni egy ilyen tökélete
sen tiszta és torzításmentesen dolgozó 
hangszóró készítése, illetve pia (‘ra
liozása. Xem sok választ el bennünket 
ezen utóbb leírt rendszer helyes meg
oldásától, és talán napok kérdése, mi
kor fog egy ilyen hangszóró megje
lenni a rádió világában, mellyel aztán 
az eddigi kétkedőket és bizalmatlano
kat is meg lehet győzni a rádió tökéle
tes tisztaságiiról, és természetes repró 
dukáló képességéről.

Az eddigiektől egészen eltérő) és ed 
dig ismeretlen konstrukció a piezoelek  
1 romos h(wgszóró). Az elv az, hogy van
nak bizonyos kristályok. melyek me
chanikai nyomásra változtatják f e 
szültségüket s viszont fordítva is, a 
feszültség változásával a kristály  fő 
tengelyének irányában változtat jód:
(dákjukat. Tehát röviden néhány I:ris
tái y a feszültség d ifferenciára m echa
nikai m ozgásokkal reagál. KüIonoson 
alkalmas erre a célra a Innsavas káli 
nátron. A hetedik és nyolcadik ábra 
mutatja, egy ilyen kristály  kiképzését 
hangszóróvá. „A“ egy szilárd fém lap , H 
és I) csavarok, illetve anyák I) kart 
tartják. E a kristá ly , mely E staniol- 
! emezzel van burkolva, s (1 ólompárnák 
között nyugszik. Ál) kar  hossza a kris  
tód y a nyagóitó)/ és annak m éreteitől 
liigg, s kísérlet Heg kell m egállapítani 
annal: helyes hosszát. A tölcsér, vagy 
nagy membrán  bármilyen lehet, es en 
nek a me ret ci is kísérlet ileg állapíthatok

2 0
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ui. lí. A1 tu Iá ha n nagyon kereset 
milliós"» fog la lkoztak  erre / <i 
/,/ úgyhogy nem lehet pontos
kot közölni.

es szor-
kivitel
mérete-

Meg kell még jegyeznünk, hogy a rég- 
( ,ösítö eső után még épp  fojtótekercs, 
Vi,o*y t ranszformátor is szükséges,

melynek méretei olyanok legyenek, 
lmgy WOt) periódusnál 100.000 ohm el- 
lená/lásuk tegyen. A nyolcadik ábra  
es;ik abban különbözik az előző ábrá- 
ban mutatott kiviteltől, hogy míg az 
négyszögletes, addig ez kerek  kivitelü.

Krdekes, s nem mindennapi megfigye
l je k  ezek. P r a k t ik u s  je le n t ő s é g ü k  ugyan  
nincst'n s o k , mert hiszen na pl agyat ko zás 
min g y a k o r i  j e l e n s é g , de mindrneseti c 
iiicir kell említeni, mert az adatok esetleg 
máshol is felhasználliiitók. Például a rá
d ió h u llá m o k  t e r j e d é s é n é l , a h n e r y s id e  ré
teg m a g a s s á g a  na k m e g á l l a p í t á s á n á l  es
még egyéb Ind veken.^  * *  *

Általában az volt a m.^íitíyt'lr-ak 
''■(Imáiiya, lio^y a

beálltával a h a n g e r ő  is csökkent.  Kppen 
olyan fokozatosan , mint a nap!ogyotLo-  
:ás m érete i  e rő sö d tek .  A furcsa e>ak az 
volt, hogy n em  mintá n hullám hossz a- 
gátt e r r e .  Míg pl. I - I I) h  azt a meglig>< 
lést tette az ő kh. fii m éteres  h ullámhosz-
s -fín, h e g y  a  n a p f o g y a t k o z á s s a l  a  h a n g -
t rö csö k k en ,  a d d ig  a -la met* rés hullám  

 ̂ rokban  d o lg o z ó k  sem m ite le  különb iP^ 
tud t ozást n em  észlel tele. h  itlönösen a 
méteres k ö rz etb en  dőlgozák essleltt k (
a h a n g e r ö e s ö k k e n é s t  erős  m erteU n  n s a 
h a n g c s ö k k e n é s e  erő sen  hasonlított a saj 
• ois n a g y o n  is g y a k r a n  elöl ont  ubi la d in g  
hoz. Egy ideig tartó alakulás után 

gynnolyan módon újra  m e g e r ő s ö d ö t t  a  
•étel. Talán a napfoltok azok, melyek 

yen módon befolyásolják a hulláim*

terjedését. Avagy a légkör alakul át ilyen 
hatások alatt és csak közvetve befolyá
solja a rádióhullámokat.

Mind olyan kérdés, melyre alig lehet 
felelni. Általában a jelenség ritka előfor
dulása miatt nagyon keres észlelés áll 
rendelkezésre. Mindenesetre érdekes vol
na egy napfogyatkozás alkalmával nagy
számú megfigyelést tenni az amatőrök
nek, s ezáltal meg lehetne állapítani, 
lmgy igazak-e azok a hírek, melyek a
napfogyatkozás és a fading azonosságát 
jelzik.

_ A ceimlhoveni rövidhullámú adó
kedden és csütörtökön délután 3— 7-ig 
és minden szombaton 2—5-ig telefóniás 
műsort ad. Az állomás kéri a megfigye
léseket a Phitips-társaság ceimlhoveni 
rövidhullámú laboratóriumához címezve 
beküldeni.

— Kérgén 30 m éteres hullámhosszon.
Tekintettel arra, hogy az Atlanti óceánon 
közlekedő hajóknak nagy szolgálatot 
tesz az időjárást és egyéb megfigyelése
ket közlő adóállomás, a 3o méteres hul
lámhosszon valé) leadást rendszel csíteni
fogják.

—  2 1  —
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Rövidhullámú rádió a norvég  
vasutak szolgálatában. Tekintettel nrrn, 
hogy különösen télen igen gyakran meg
szakad a táuiróvezeték, Bergen es Oslo

a vonal megszakadásának ese
tére a forgat mat rövidhullám ú rádióval  
fo g ja  lebonyolítani. A táviró gyakori 
zavarait a két állomás között tekvő ma
gas hegyeken dúló viharok idézik elő és 
ezért vált szükségessé a rövidhullám ú  
adóállomások  bekapcsolódása a forga
lomba.

— Német rövidhullámú nagyadó. A
német posta K ö n ig sw u s terh a u se n b en  egy 
új nagyadó  felállítását tervezi, mely 
rövidhullám  on fo g  dolgozni. A végleges 
építési engedélyt már megkezdték es, 
mint hírlik, nemsokára hozzáfognák n 
munkálatokhoz.

— Rövidhullámú hírek Japánból. A ja-
páni rövidhullámú J H B B  adóállomás, 
mely .97. 5m éteren  két kilowatt energiá
val dolgozik, hétfő , szerda , p é n t e k e n , dél
után 7—l í - i g , o tokiói műsort közvetíti, 
nemcsak a 37.5 m éteres  hullámhosszon, 
hanem 23 m é t e r e n  is.

RÁDIÓTANÁCSADÓ
ti. J . Hódmezővásá rliely. Kérdésért*

levélben válaszoltunk.
H éjjas István Kecskemét. Kérdésére

levélben válaszolunk.
Pél Mihály Óbuda. Szíveskedjék ké

szülékével hozzánk befáradni, hogy azt 
átvizsgálhassuk. A kérdéses valami egy 
közönséges kapcsoló , mely a telep kikap- 
csalására szolgál. A készülékhez nem  
m ind en  detektorfajta  jó. Tessék líotzink- 
Psilomelánt használni.

777-es jeligére. Az egycsöves készü
lékhez a zseblámpa-elemek helyett nyu
godtan használhat 10 voltos a k k u m u 
látort. Ezzel még jobb teljesítményt ad. 
H ullám csapda  teljes és részletes leírását 
legközelebbi számunk hozza.

N y i l t t é r  *)

Oo,

Az IDEAL W ERKE A. G. által 
közzétett ÓVÁS tárgyában leghatáro
zottabban megcáfolom az abban fog
lalt azon kijelentest, mintha az általam 
forgalomba hozott hallgatók nem fenti 
gyár készítményei lennének, mit igazoi
azon körülmény is, hogy :

1. A hallgatók külső és belső szer
kezete, elrendezése és kivitele haj
szálra azonos a gyár itteni képviselete 
által forgalomba hozott Blaupunkt 
Arisztokrat jegyű hallgatókkal.

2. A hallgatók kagylóin alkalma
zott Ideál gyári védjegy.

Ugyancsak a hallgatókon al
kalmazott kék pont (Blaupunkt) gyári 
védjegy.

A nyilatkozó gyár bűnvádi eljá
rást tett volna folyamatba az őt utánzó 
gyár ellen és lefoglalta volna annak 
összes föltalálható példányait, ha 
hallgatók nem az ö készítményei 
nének.

Magam részéről csupán azon kije
lentésre szorítkozom, hogy épp ezen 
hallgatókból még abban az időpontban, 
amidőn a gyár ezidőszerinti képvise
lője még nem volt a képviselet birto
kában, egy külföldi vállalattól egy na
gyobb mennyiséget kötöttem le, és mi
után igen csekély haszonra kalkulálva 
bocsájtottam azokat vevőim rendelke
zésére, nem áll módomban hasonló te r
jedelmű hírlapi polémiába bocsájt- 
kozni, fönntartva magamnak azon jo
got, hogy idézett óvásban foglaltak 
ellen törvényes retorzióval éljek. 

Budapest, 1928. június 17-én.
Freund Sándor.

*) E rovatban közöltökért felelősséget 
nem vállalunk.

ezen
len-
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RÁDIÓLADORA TÓRIUM
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Képtávíró é«* távolbalátó
lit’ D-

Mr.

i’oir-

Az elektrom os távolbalátó es ncp  
át r i t d i  b e r e n d e z é s e k r ő l  általános véle
mény, hogy k o m p lik á lt  és finont rnrhaniz-
musok, drótja  a lk a trész ek  kellőnek rm „
építéséhez. E z  tévedés .  Ezeknek a gépek
nek jotoi m«in minden «111\«11 részé iiu*^víui 
az «iiiiatoi Ilii tokában. Akim*k kis
kézügyessége van, n a g y o n  k ö n n y en  e b  
készítheti az itt közölt k ész ü lék ek et , min
denesetre k ö n n y e b b e n , mint példán/ eg y  
hangszórót , pedig annak házi elkészíté
seié is akad elég vállalkozó.

A Hadin Szaklap foglalkozik e kér
déssel elsöizben részletesein M agyar
éi szágon. A k ép et  továbbító készíilékek- 
kel egészen m á s k é p p e n  kell  foglalkozni , 
mintha h a n g  to vádibitó b e r e n d e z é s e k , te
la t rádió kapcsotását közi)/néni:. Éppen 
őzért a legelto n ib b  fo gtd n w k k a f  is 
lalkoznimk kell! Mindenesetre ajánljuk 
az am atőröknek, hogy mielőtt távolba 
lalasi kísérletek be kezd, legalább is egy 
la p t á v ir o b e n  ndezést na (/építsen. Enélkiil 
a /:< :do  rá d ió sh o z  volna hastmló , aki 
anélkül, hogy vsak valaha is egv tietek-

•  « * V

toros k ész ü lé k e t  épített  volna , rövid - 
h ’ ténnét m odulált  adóin rendezést h'észít.

A legsziiksegesehhek a képbontás, a
kronizálás és a képbontási erőforrá

sok letárgyalása után rögtön áttérünk a 
/ alton. Itt int eke ,  K o m  és K a ro lá s  kép -
ő iró b e r e n d e l é s é n e /, amatőreélokra 
h v/ná]haté>vá tett, tehát leegyszerűsített  
/< maban vtdé) m e g é p íté s é re .  Ezután jön- 
n*  ̂ sorra a l la i rd  és /ír //a -fé le  kísérletek,
' utolsó) cikkünk a Miháty-fétv T eltk o r  
!* • szoriisített form ában való elkészítő- 
sr el foglalkozik . Az t red efi  T e leh o r ,
11 ynek leírása a
ta Iá*

múlt szánuinkban

toiok számára e g y e lő re  m e g é p íth c te t le n ,
J1"*11 még jó néhány hónapig (t. i. m íg a

*k piacra keiülI) az optikai rész, a 
tt f l a az erősítő, a pontlámpa (super- 
i i ek\ eiie lampa) és az oszcillográf az 
amatőr számára elérhetetlen.

A
Múlt szamunkban a T eleh o rró l  szóló 

cikkünkben már beszéltünk a képbontás-  
i ot. Amatőrszempont hói csak az időbeli
bontás jöhet tekintetbe, itt a fényérzé
keny berendezésre e g y m á s  után k e rü ln e k  
a kept*!tőnek. Minél több a képeiéin , annál

tökéletesebb képet k a p u n k , annál fino
mabb lesz a kép. Ez csak egy bizonyos  
határig  tart, mert s z e m ü n k  sem abszolút  
érzék en y .  í" U of>00") az a legkisebb  szög , 
ahol az átlaga szem még különbséget 
észlel. így  a k é p n a g y s á g  m eglehetősen  
kis szerepet játszik , azonos száméi kép- 
e le m e k  esetén , mert minél nagyobb a 
kép, annál távolabbról nézzük. A hol
landi m iniatűrök  technikája magától ér
tet ödöleg finomabb, mint a S ix tu s  ká
polna boltozatának fresk ó ié .  Ezért  a kép  
finomsága csak e g y  d a r a b i g , körül bel ül 
WnO k ép elem ig  áll arányban a képelemek 
számával. Kiszámíthatjuk x =  n s  k-kép

it tó, e g y s z e r ű s é g e  e l  b i t é r e  a: a m a - let segítségéved, ahol x a cm2 képfelületre

módpótiók
y  \BÓ FRIGYES MÉRNÖK. BUDAPEST, VI., JÖK41 (GYÁRI I IPCA^T

Akkumulátor töltők
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vonatkozik n a letapogatott vonalak v ev ő g ép  részére. Ezeket a hengereket
száma emuként, s a sebesséf/ cm  sec-ban , 
k a szerkezet tehetetlensége  vagy ha a 
szerkezet tehetetlenség mentes, mint pl. a 
M ihály-féle gép, a f rek v en c ia  áfásod per- 
c e k b e n . F in o m n a k  nevezzük a képet, ha a 
két i rá n g  képeiem szám a arányos,  tehát a 
letapogatás irányában teljesen tehetet-  
len ség m en tes  g ép n é l  az ezzel merői é g é s 
nél' átlag 100—150-szorosát )neg nem ha
ladja és kb. 500.000-et eléri a képei  cm szám. 
Tátvolbalátásnál l é c e s e b b  e leg e n d ő , míg  
képtávirónál több k ép elem m el  kell dol
goznunk.

A bontás, mint ebből is kitetszik, nem  
eg y m á s  m ellé  tett, zárt k é p e le m e k re  
osztja a k ép et , hanem  p árhuzam os ró n a 
iakkal letapogatja  azt. Mint ebből is 
látjuk, más je l le g ű  bontás sz ü k ség es  a

pontosan a középső hossz i rá n y b a n  át- 
fú r já l '  és e g y  kb. iff cm hosszú, négyes 
menettel ellátott r é z t e n g e ly  (vaskereske- 
désekben pár fillérért kapható) közepére 
2 a n y á r a l  felerősítjük, és hogy az elm oz
dulás ellen teljesem biztosítsuk, még 
egy-egy anyát is rá hajt unk. A henger 
hossza 12 cm, átmérője kb. 6 cm  legyen. 
Ebben az esetben W IX em -es képet  
k ö n n y en  ráfeszít hetünk .  Most a felerősí
tést végezzük el. Egymástól 26 em -rc  
sa rokpá n f okát esa ra roz a n k d< w; kai a g r  a. 
melyeken az alaplem eztöl  8 cid- it t.iiiin i 
átiiréíőjií lyuk van fúrva. Az egyik 
oldalon egy anyát forraszt unk a lyuk 
elé, úgyhogy ha belecsavarjuk a henger 
tengelyét és az egészet el forgatjuk, ez az 
anyába való forgása következtéhen oldal-

k ép tá riró h o z  (több ké])elem, lassúbb bon
tás, mint a tárolbalátáshoz , ahol keve
sebb képeié  itt ni el dolgozunk, de  Össze
hasonlíthatatlanul gyorsabban .

Legegyszerűbben h e n g e r  segítségével 
történik. Az átvitelre alkalmas képet egy 
h e n g e r r e  feszítjük.  Ez a h e n g e r  e g y e n le 
tes körforgást  végez , miközben lassan  
oldalirányban is mozog , úgyhogy pl. egy  
fe lette  elhelyezett tű az egész felületet  
I et apó g  a t ja . H  e n g e r n ek k i vá lóan alkal
mas olyan f a h e n g e r , amilyet igen sok 
amatőr tekercseléshez  használ. Egy kis 
ügyességgel normális bakf iit és pap ír
h e n g e r t  is felhasználhatunk erre a célra. 
Mindenesetre olyan h en gert  választunk,  
a m e ly n e k  p á rja  is b irtokunkban  van. 
Ugyanis e g y s z e r r e  két egyenlőt  készít 
tünk.  Az egyiket az adó-, a másikat a

mozgást is végez. (1. ábra.)
A kép f e l e r ő s í t é s e  a hengerre a  2. á b 

rá n  látható módon m eghajlított 0.5 m m  
vastag, 1 cm széles kemény r é z s z ( d n y g a f 
lói tenik. A szalagok hossza 22 cm. \ égéi - 
két átfúrjuk és mindkét oldalon Pi m m  
hosszú darabot d e r é k s z ö g b e n  f e l h a j l í t uni; 
b e lő l e .  Most az ábrán lathato módón m eg
hajlítva a megerősítésre szolgáló anyás 
csavarokat a lyukakba illesztjük.

A kép l e t a p o g a t á s á t  (a fotocella drága!) 
a legegyszerűbb egyelőre F u lt o n - m ó d s z e r -  
r e l  végezni. Itt egyszerűen f e l í r j u k  v a g y  
f ö h  á j u l j u k  p u h a , s á r g a  réz lem ezre ,  
(ifn it t o v á b b í t a n i  a k a r u n k . Ez a lemez
0.1 mm  vastagságú, hajlítható, mint a pa
pír. Szintén könnyem beszerezhető. Hasz
nálhatunk s t a n io l t  is e helyett, de erre 
iM'lu'v. írni. A letapogatás lej-jobban r á  { jó s
detektor-tűvel  történhetik.

( F o l y t a t j u k . )
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Visszacsatolás magasfrek-
vencíájú transzformátoroknál

Igen egyszerűen készíthetünk rend
kívül praktikus berendezést, amellyel 
magasfrekveneiájú t ranszformátorokat
r is < :n c s a lo l i ís s a l  láthatunk el. Az ábrán 
látható módon a né*?y dngaszolható hii-
vrlyhez erősített transzformátorra a l\

/
t A*

! )
■  . 1 . 1

m St

D

>zigctelőanyagból készült kis rm la f  s/.<*-
rcljiik, amelyre* egy derékszögben ineg- 
hajlitott H rczhuzal van forgathatóan 
megerősítve. Khez a dróthoz, amelynek 
szabad végén van, kapcsolódik
a visszacsatoló tekercs, amelynek ha jlé

kony zsinórhuzalból álló vezetékei egy 
kntins dugaszhoz vezetnek, amely az 
*í|)ra baloldalán látható. Ezekből a du
gaszokból haladnak tovább a vezetékek.

Töltőberendezés
akkumulátorokhoz

Az ük kuinulntoroknak különben 
inén hosszadalmas munkát jelentő 
ntánatöltése az itt leírt berendezés se
gítségévéi rendkívül könnyűvé válik. 
h*?y üvegcsövet gázlángban V-alakúra 
meghajlítunk és megfelelő gumicső se
gítségével egy második üvegcsővel köt
jük össze, amelynek végét lángban vé
konyra húzzuk ki. A gumicsövet szo- 
rítóesnppal látjuk el, hogy a folyadék 
lefolyását szabályozhassuk. A kis be
rendezés loj>óké»t működik. Hogy az 
üvegcsőnek a kellemetlen, szájjal való

K MEN ISM ERTETŐ T! PHILIPS R\DIÓ, V., L1PÓT KÖRÜT 18. SZ. BUDAPEST
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megszí vását elkerülhessük, a szorít o- 
csapot levéve, a gumicső felső végétől 
kezdődőié# lefelé haladva összenyom
juk, felváltva, bal- és jobbkezünkkel. 
Az összenyomás által a esőben lévő le
vegőt lefelé kiszorítjuk, majd végéhez

vei egy velük azonos átmérőjű per- 
tinaxlemezhez erősítjük. A szigetelő
lemez másik oldalához négy normális 
dugaszt csavarunk, és pedig a lámpa- 
foglalatokkal teljesen azonos elrende

zésben, a célból, hogy a transzformá
tort egy lámpafoglalatba illeszthessük. 
A tekercsek végeit a dugaszokkal köt
jük össze. Nagy előnye az ilyen transz
formátoroknak a könnyű kicserélése.

Régi kondenzátorlemezek
felhasználása

Az ábra szerinti módon 
lemezes f < > rgókonden zá t o rok 
bői rácstelviekhez inrtókat

régi, kör
lemezei 

kcszlthe-
érve, elengedjük a felső végénél befo
gott csövet. Az ekkor rugalmasságánál 
kitágul és felszívja a folyadékot. Mi
kor a víz folyni kezd. a szorítócsapot 
megint visszatesszük helyére, hogy az 
akkumulátor töltését szabályozhassuk.
Egyszerű magasfrekvenciájú

transzformátor
Az ábra szerint két, lehetőleg kis- 

átmérőj ű kosárf en éktekercsből 
hetünk magasfrekvenciájú transzfor
mátort, a két vékony selyemszigetelésü 
huzalból készült tekercset egymásra 
helyezzük és egy anyacsavar segítségé-

‘SZ

.11*1 W  ■  W  /  W . I I ' F  ▼  1 ▼  ?
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a legszelektívebb 5-csőves vevőkészülék készí
tése. A 60 kw. leadóállomás próbaadásai alatt 
a legtökéletesebb vételt biztosította a legtisztább 
és legnagyobb hangerő mellett. „PKH1DYNE" 

Kapcsolási vázlattal amatőrök is összeépíthetik.
„SK . A U T O - C O U P L E ír  Minden készülékbe beépíthető, önmagát beállító vissza-
--------------------------------------------------csatoló. M< gakadályozza a készülék fütyülését. Készü
lékek építése, átépítése és javítása hozott anyagokból is. Accumulétorok töltése és hazaszál

lítása. Accumulátorok javítását, regenerálását és összeépí'éset vállaljuk

PERIDYN
1 alkatrészek gyártása és árusítása.

POLLYu  amerikai csodagramofón!

(26X26x7 cm) tölcsér nélkül.

(A legtökéletesebb és legolcsóbb 
úti és szoba beszelő készülék

Árusítás részletre is!moiHiiimiiiiii Mmmmij • »  iV

SAUKRA
rúdiólaboratórium

Dohány ucca 2.

«
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Száz ős száz alkalomkor a dinamó 
;lz. amely rejtett, vafíy nyitott helyen 
;| szükségelt energiát vafíy villamos 
óra Htot szol gát tót ja , s ma talán el ter
ít dtsédére nézve a legtöbbel használt 

Al ifi van üzem, ahol vafíy az általa 
termelt áram ot használják fel a lefíkii- 
Imiltüzöbb célokra, vafíy fordítva, a di
namó» áram ál a lak ítják  át meehanikai
matt kává.

A dinam ók kétfélék. Az etíyik az 
elektrom os aram clöétU ttétséira szolgál, 
s ezt étramfejlesztő dimtmúnak ne\ezik. 
\ másik használhatósági lehetősébe az 

elektrom otor, mikor is a dinamó
m echanikai erőforrás, az árambál táp-

lálkozva, újra mechanikai műnkét!
végez.

Téves az a felfogás, mely különösen 
a laikusok körében van elterjedve,
hofíy az elektromotor forgé» részeinek 
su rléxlàsa idézi elő az elektromosságot. 
Ez a hit va lószí nülefí onnan szarmaz- 
hntik, hofíy ha eg.g dolgozé) elektrom o
tort fi g gélünk, mely nem a legújabb, és 
hozzá még a gépterem sötét, akkoi a 
keféknél szikrák tűnnek elő. Ez azon
ban csak azt bizonyítja, hogy keféket 
már ki kellene cserélni, mert a csiszo
lásuk nem jó .Az áramfejlesztés a dina- 
mógépeknél indukció (gerjesztés) út
ján történik. Az indukált áram irá-

g y a r t j a

IZZÓLÁMPA ES 
VILLAMOSSÁGI

LÁMPÁT
27
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nyara egy igen egyszerű szabály van 
az elektroteehnikábaii, a három ujj 
szabálya. Ha ugyanis a jobbkezünk hü
velyk , mutató és középső ujját C(JJk  
inásra merőlegesen tartjuk, akkor a hü
velykujj a mozgáis irániját, a mutató
ujj az erővonalat, o középső ujj pedig 
az áram irányát mutatja. A jobbkez- 
szabály a dinamóra vonatkozói. Mo
torra ugyanilyen szabály all, avval a 
különbséggel, hogy ott aca/ o jobbke
zünket, hanem a balkezünket használ
hatjuk. A dinamó /oa/os alkatrészei a 
következők: H di na moh ázz az arm atúra, 
a kom m utátor, a kefék, a tengely. 
Ezekhez még a szükséges mellekre.v/.ek 
jönnek, melyek más gépeknél is ugyan
olyanok, például a csapagy, a **:/,/- 
tárcsa stb. A szerkezete az, hogy 
erős hajlított mágnes között tekercs fo 
rog, és a mágneses mezőben forgó te- 
kercsekben keletkezik , illetve (gerjed az 
elektrom os áram . Az indukált áramol: 
törvénye szerint az indukált áram  
elektrom os ereje annal nagyobb, minél 
több erővonalat tud minél kisebb idő 
(datt metszeni. Tehát ha azt akarjuk, 
hogy a készülék nagyteljesítményű le
gyen, akkor a mágneses mezőben forgó 
vezetőt, illetve armatúrái igen gyorsan 
kell forgatni. Tehát leszűrhetjük ezt a 
következtetést, hogy az armatúra for
gásával egyenesen arányos a kapocs
feszültség, azaz az a feszültség, m dy a 
dinamó két sarkán támad. Természete
sen nemesük ez az egyedüli út a nagy 
energiák elérésére, hanem ha a mágne
ses mezőt nagyra vesszük és a mágne
sek és az armatúra közötti táválságot 
kicsinyre, ugyanazt a eélt szolgáljuk 
vele. Az áram gerjesztő-teke vesék egy 
puhít vasból készült magra vannak te
kercselve , s ezt a részt, tehát a vasma
got és a reáltekercselt huzalokat arm a
túrának nevezzük. A mágneses mező

nek azonban uem minden erővonala  
olyan, hogy azt az arm atúra forgása  
közben metszhesse, és mivel esak azon 
erővonalak számítanak az elektromos 
áram előidézésében, melyeket az arm a
túra tokerese átszel, így azon erövona  
lak, meliieket nem metsz a tekercs, nem 
produkálnak áramot, és így a mágne
ses mezőnek ez a része karba vesz. Ha 
egy dinamót konstruálutilx, akkor az 
előbbiek szerint arra kell törekedni, 
hogy lehetőleg csekély legyen az arm a 
túra által át metszetlen erővonalai: 
szánna, mert ezek esak a dinamót hatóm 
fokát rontják. A törekvés arra irányul,
hogy a mágnesek és az arm atúra ('gyet 
len mágneses (zárt) tért kepezzenek. Az 
egyenáramú dinamók vastörzse nem 
osztott, vagyis nem sole, vékony lenn : 
bői áll, hanem egyetlen tömör, puha, 
kovácsolt vagy ön töt f vasból. Az egyes 
részeket szilárdan és biztosan össze kell 
esavarozni, mert a közbeszorul ói levegő  
réteg növeli a mágneses ellenállást. 
Az armatúrában gerjedt áram a kom 
mutátorhoz jut, majd erről a k e fék  le
szedik s kijut a külső áram körbe , majd 
onnan vissza a kefékhez .

A másik fajtája a dinamóknak az 
elektrom otor. Elvileg semmit sem kü
lönbözik az előbb leírt géptől. A di
namó, melyet föntebb részletesen tár
gyaltunk, arm atúrájába áram ot bocsát - 
tank, akkor az arm atúra forogni kezd, 
és most már nem fejleszt, hanem e l
használ áramot, melyet aztán m echani
kai munkává alakít át. A hatásfoka  az 
összes gépek között a legjobb, inert á t
lagban csak lő százaiéie veszteséggel 
dolgozik.

Ma már a dinamók, melyek közül 
az áram fejlesztőkig generátoroknak  ne 
vezzük és az elektrom otorok  nagy szé
riákban lesznek készítve, s így áruk a
m in intédisi ri mtlnL'édéulot f .

Világhírű német rádióakkum ulátorok kiváló  

minőségüknél fogva 3-tól 6 havonként tölten

dők. „ S u p e r o x i d "  ak k u m u látorválla

lat Budapest, V, József tér li. Telefon: 127-85
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gramofónlemez
Mindenki ismeri a gramofónle- 

mt'/.t, amelynek felületén körkörösen 
szorosan egymás mellett mélyebb vagy 
felületesebb rovátkák  haladnak. Ezek 
ti felvett hanghullámoknakreproduk
ciói, és éppen ezért igen fontos a töké
it les hangvisszaadás szempontjából, 
hogy « lemez felü lete légiién
i s a rezgéseket a hangdobozhoz továb
bító tű megfelelően legyen megvá
lasztva. A rovátkák úgy készülnek, 
hogy egy viaszlemezen, amely egy sza- 
íírkő alatt forog a hang hatására, az 
egyenletes szélességű bevágásokon 
oldalkilengések  létesülnek, amelyek 
erősebb hang hatására valóságos hul
lámvonal a lak já t  öltik fel. Ha a gra- 
mo főn lemezekről készült mikrofoto-
gí-afiákat vizsgáljuk,
gyártott lem eznél ezek a h< rágások 
sohasem fo lyn ak  össze, vagy

nek egymással. A használat következ
tében azonban, különösen, ha túlságo
san erős tát használ a gramofon keze
lője, akkor az oldalkilengések egyre 
nagyobbak lesznek, és végeredményben  
e szomszédos bevágások sok helyen 
érintkezésbe jutnak egymással. Az 
ilyen lemez természetesen hasznavehe- 
t< tienné válik,mert eltekintve a hang 

torzításától, előfordul az is, hogy a tű 
az érintkező bevágások egyikéből, ahe
lyett hogy útját folytatná, az azzal 
érintkező szomszédos bevágásba ugrik 
át és ily módon minden egyes esetben  
kimarad a zene néhány taktusa.

Sajnos, a helytelen kezelés folytéin 
a g ram o fónlemezek nagy része idő 
(lőtt tönkremegy, mert a lemezek 
rendkívül érzékenyek. Minden gramo- 
fóntulajdonosnak tisztában kell lenni 
azzal, hogy az nem pazarlás, ha minden

62602 
626< >3
66519
66520
66558
66559
66648
66649
66650 
66651 
73090

Bemutatja:
bárm ely szaküzlet vagy a vezérképviselet
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egyes lemezhez új tüt használ, hanem 
egyedüli módja annak, hogy a lemezt 
idő előtt el ne koptassa. Az annyira 
kedvelt elsőrangú tűk használata szin
tén nem túlságosan aján lható, mert 
bár igen hangos játékot  tesznek lehe
tővé, de a lemezt is erősen rongálják . 
A gramofon tűjének érzékeny hegyét, 
amelynek segítségével a zene legfino
mabb árnyalatait is reprodukálni ké
pes, már egyszeri használat is megle
hetősen lekoptatja , úgyhogy egy há
romszor használt tű könnyen tönkre
teheti a legfinomabb lemezt, mert k i
szélesíti a bevágások széleit, és azokat 
deform álja. Különösen a magas han
gok  azok, amelyeket a többször hasz
nált tű igen gyorsan megfoszt eredeti 
hang színezet üktől. Magától értetődik, 
hogy az elektrom os felvételeknél, ahol
a frekvencia föl és lefelé nagy mérték
ben bővült, már a lemez kis hibái is, 
amelyek helytelen kezelése következté
ben állnak elő, különösen zavarólag  
fiatnak. Aki tehát szereti a jó  grarno- 
fónzenét9 gondosan kezelje lemezeit.

Ebből a felfed ozés 1 >e > 1 származót t 
azután a beszélő film  gondolata, ami 
újabb állomáshoz vitte a m ozgóképei, 
azáltal, hogy a hangot épúgy fén y ké
pezni lehet . mint a mozgást, « egy film - 
tekercsre felvehető a já ték  a In’széddel 
együtt.

Am erikában  a beszélő film már 
komoly alakot öltött. A Victor (o . és 
a First Xational Pictures új társaságot 
alakított e filmnek felvételére és forga- 
lontbahozatalára. Nem sok idő múlva 
hozzánk is elkerül e tökéletes alkotás.

—  A  londoni Savoy Hotel jazzband-je  
a budai hegyekben. Június 7-én (Vikó- 
váraljára rendezett juniálissal egybe
kötött kirándulást a HOTE (Budapesti 
Orvosok Turista Egyesülete), amelyen a 
zeneszolgáltatást fényesen oldotta meg 
az egyesület egyik tagja. Kivitetett egy 
„Saabra Ollytrop"-ot, melyet ellielyez- 
tetedt a „(iyopár“ menedékház egyik

Hangfényképezés

lakószobájában és így szolgáltatták hang
szórók segítségével a megkívánt tánc- és 
szárakoztató zenét.

A hangvisszaadás annyira tökéletes 
volt, hogy a jelenlévők között volt zene- 

A huszadik század a felfedezések szakértők is a legnagyobb elismerés
hangján nyilatkoztak. Pedig a zenét csak 
egy kis kézi portable gramofon szolgál
tatta, amelynek membránját kicserélték 
egy elektromos membránra. A membrán
ból villamosvezeték ágazik ki, melyet 
egycsöves erősítő készülékbe vezettek. A

korszaka, nincs nap, hogy egy-egy új 
találmány no vinne előbbre valamely 
fontos technikai problémát. Ez alka
lommal is a gramofonnal kapcsolatos 
új fonokém iai eljárásról számolhatunk 
be. Eddig a felvételnél a hang rezgéseit 
viaszlemezbe karcoltatták be. Az új ta
lálmány viszont a hanghullámok filmre 
való felvételét teszi lehetővé s onnan 
viszik azután át a viaszlemezre. Ennek 
különös előnye az, hogy egy fe! vételből 
különböző méretű és összetételn honéit 
lehet készíteni.

már felerősített rezgéseked villamos
vezeték segítségéved tetszés szerinti tá vál
ságra ed lehet vezetni a hangszóróhoz. A 
hangerő tedszés szerint emedhetö vagy 
csökkenthető.

A LAKIHEGYI adót is csak

IMPERIALIT kristállyal
hallgathatja hangszóró erősségben 
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Vasárnap:
9.00.

10.00.

11:20.

12.30.

* .30.

Ujságh írek, kozmeti ka. 
Egyházi zene és szent
beszéd a Belvárosi Plé
bánia templomból.
Szent beszédet mond dr. 
Székely László szombat- 
helyi theol. tanár.
Evangélikus istentisz
telet a Bécsi kaputéri
templomból.
Pontos időjelzés, időjá
rás jelentés. Utána: A 
m« hir. Operaház tag
jaiból alakult kamara- 
zenekar hangversenye. 
Vezényel Komor Vil
mos karnagy. 1. Mo
zart: Figaro lakodal
ma, megnyitó. 2. Men
delssohn : Szenti vánéji
álom kisérőzenéjéből a )  
Noctumo. h ) Scherzo, c )  
Nászinduló, 3. Saint— 
Saens: Danso macabro. 
A hegedűszólót játssza 
Panziger Antal hang
versenymester. 4. Pit- 
tersdorff: C-dur szim
fónia.
A m. kir. Földm ívelés
ügyi Minisztérium rá
dióelőadássorozata. dr. 
Aujeszky Aladár az 
Állatorvosi Főiskola ny. 
rendes tanárának felöl- i

A.00.
A4 5.

vasasa: „A veszettség 
ellen való védekezés**.
 ̂ irágoskert meseóra. 

Pontos időjelzés, időjá
rás jelentés.

5.00. Kalmár Tibor és zene
karának hangversenye. 
„Mit láttunk Ameriká
ban ?“  ̂ Interjúsorozat
magyar és amerikai no- 
tabilitásokkal. II. rész 
(Tábori Kornél felolva
sása.)
Részleges sporeredmé- 
nyek.

G4 0 .

7.20.

7 4 0 . Előadás a Stúdióból. 
Három egyfelvonásos. 1. 
Zilahy: „Az ökör**. 2. 
Rózsahegyi : „Mihály
bácsi mulat“. 3. Török 
R.: „A narancs**. Ren
dezi Gyarmathy Sán
dor a Stúdió és Hege
dűs Tibor a Vígszínház 
rendezője. A cigányze
nék ísé retet Bodrics Bé
la és cigányzenekara 
szolgáltatja. 1. „Az 
ökör*. Parasztkomédia. 
Személyek: 1stván gaz- 
da — Szeghő Endre. 
Erzsi — Vándory Mar
git. Csendőrőrmester — 
Surányi Andor. Káplár
— László Miklós. Miska
— Kincses László. 2. ! 
„Mihály bácsi mulat4*. 1

Kis jelenet. Személyek: 
Mózsi kocsmáros — 
Gaál Dezső. Köce I. ci
gány — Ádám Pál. 
Csuka, II. cigány — 
Kincses László. Mihály 
bá* — Tihanyi Béla. 
Julis néni — H. Bállá 
Mariska. 3. „A na
rancs44. Parasztkomédia. 
Személyek: Billentő J á 
nos — Szeghő Endre. 
Julis, a felesége — H. 
Bállá Mariska. Rozi, a 
leánya — Vándory
Margit. Özv. Sárgáné
— V ágóné. Pista, a fia
— Adám Pál. I. legény
— László Miklós. II.
legény — Kincses
László.

9.15. Pontos időjelzés, össze
foglaló sport és lóver
seny eredmények.
Utána: Toll Árpád és
cigányzenekarának
hangversenye.

Hétfő:
9.30. Hírek, közgazdaság.

11.45. Hírek, közgazd. Közben 
12 órakor déli harangszó 
az Egyetemtéri templom
ból. Utána: Kamarazene. 
— (Toniesvary, Kerpely, 
Polgár). 1. Schubert: Mo-
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Miért nincs a m agyar rádiónak
közgazdasági hírszolgálata

A  A  A  
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ment musical. 2. Padouk: 
Magyar ábránd. J. \ é- 
cscy: Valse triste». 4.
Moskovszky: Menüett. 5.
Reh felit: Altató dal. G. 
fíerté: Szerenád.

1.00, Pontos időjelzés, időjárás 
és vízállás jelentés.

3.00, Hírek, közgazdaság élel
miszerárak.

4,i5. Pontos időjelzés, időjárás 
és vízállás jelentés.

5.00, Kálmán József novellái
ból olvas fel.

5,30, Öreg Magyari Imre és 
e i gány zeneka rán ak ban g- 
versenye.

7.00, Dr. Maksay Ferenc felol
vasása : „Gyermeknevelés 
a gyakorlatban.“

7.45. Tyrnauer István felol\a- 
sása: * Bolyon g/isok**. — 
(Genf, Párizs, Zürich),

8.45. A Budapesti Motott és
Madrigal Társulat a eap- 
pel 1 a miivészegyüt tesének 
rádióliangvers. — Vezé
nyel: Hannnersclilag Já 
nos tanár. Közren 
nek: Basilides Mária a 
m. kir. Opera ház tagja, 
dr. Győry Pál hangver
senyénekes, Bálint Alice 
zongoraművésznő. 1. <i)
Hasler Leó: „Feinslieb**, 
(ónémet dal, 4 szólamú). 
b ) Costeley Quillaume: 
„Allons gai, gai begéres**, 
ófrancia pásztoraié négy
szólamú. c) Palestrina: 
„Búbánat dúlja lelkem**, 
(ötszólamú madrigal). </) 
Donáti Baldassaro: ,.A 
tánclecke**. („Cili vonl im- 
pararo“), 4 szólamú oan- 
zouo. y) Orlando di Lasso:

r*  1 • • < I .

„Eco‘\ („A visszhang , | 
(N yolcszólaniu d u plakó -
rns). 2. Schubert: „Éji 
zene**, (Stiindchen). (Alt
szóló és női kórusra). A 
szólót énekli Basilides 
Mária. Zongorán kísér 
Bálint Alice. 3. Couperin: 
„Les culbitos**, (Bukfen- 
cek“). líaninierscblag Já- 
íios á tiratában, zongórá11 
előadja Bálint Alice. — 4. 
Három francia chanson, 
Vincent d'lndy feldolgo
zásában. a) „La nuit pa- 
szé j ‘ai bien songé**. Boli: 
Basilides Mária. dr. 
Győry Pál. h) „Disette4*. 
c) ,.L‘bistorie du jönne 
soldat**, 5. Bach: Aria, 
énekli: dr. Győry Pál.
G. a) Kadosea da loggia: 

Dialog**, 4 szólamú kó
rus, zongorán kísér Ba
lint Alice, b ) Marenzio 
Luca: „Áradt a fény**, 
(„Scaldara il sol“) ötszó
lamú madrigal, c) Delius 
Frederic: „Nyári éjsza
ka**, („Sommernaeht**), 8 
szólamú, a cappella te
norszóló Sebeiből Károly.
5. Kern Aurél:

Közben :
12.00. Déli ha rangsző az Egye

temi templomból. — 
Utána: Orog Magyari
Imre és cigányzenekaré
nak hangversenye.

1.00. Pontos időjelzés, időjá 
rás- és vízállásjelentés.

3.00. Hírek. közgazdaság, élei 
miszerárak.

f feso*‘, liáromszólamú női
kar. v) Scandellus: „Can
zone napolitana**, négy
szólamú a cappella.

10.00. Pontos időjelzés, hírek. 
Utána: Az Ostende kávé- 
ház szalonzenekar, hang
versenye.

Kedd :
0.30. Hírek, közgazdaság. 

I I . í j . Hírek, közgazdaság.

M5.

5.00.
6 . 10.

Pontos időjelzés, időjárás 
és vízállás jelentés.
Schramm el zene.
Gaál István dr. egyetemi 
m. tanár felolvasása; 
„Volt-e valaha tenger a 
Balaton !“

6.45. Rádión inat őrposta.
e red -7.45. I getoversony 

menyek.
S.oo. A m. kir. Operaház tag 

.iáiból alakult szimfo
nikus zenekar hangver
senyt* a Budapest Székes- 
fiivá rosi Állat- és Nö
vénykertből. Vezényel 
Komor Vilmos karnagy.
1. Nicolai: Windsori víg 
nők. megnyitó. 2. Masse
net: Elszászi képek, szvit. 
3. Halévy: Zsidónő, áb
ránd. 4. Chahrieer: Es- 
pana: 5. Dvorak: Carnc- 
val, megnyitó. 6. Smetena: 
Moldva szimfonikus köl
temény. 7. Goldmark: Éji 
zene a .Sába királynője*4
c. operából. 8. Meyerbeer: 
Koronázási indul ó.
F hangverseny szünetjé-
ben, cca.

9.30.
ll.oo.

Pontos időjelzés, hírek.
Mucsányi László és lai
kus Tibor zenehumoristák
hangversenyt*.

CJ'
v  __ _ w

A RADIO beszerzése
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Szerda:
:w

11.45
11 i rek, közgazdaság.
H í r« ‘k , k özgazd a sa g.
K őzben :

l'.ii'i. Déli harangszó az Egye
lőin i templomból.
Itália : Miivész- és tán c- 
lemezek. I. Strauss: Ci
gánybáró, egyveleg. — 
.látssza Fenly Kaufmann 
zenekara. 2. Rosas: Over 
the W ave», Walt/.  
•Játssza International ze
nekar. 3. Schubert: Mo
ment musical, játssza 
Pablo Casals. 4. Jtt ha
gyom a falutokat, énekli 
Halmai Tibor. f>. Két gi
táros, szalonzenekar. G. 
Édes anyám sírját. Fa 
leszek, játssza: Magyari 
Imr«‘ zenekarit. 7. Leman»: 
Amlantino, orgonán játsz- 
s/a Mcale. 8. Schubert: 
Marché Militaire, játssza 
Meule (orgonán). 9. Mi>s 
Annabelle, charleston. 10. 
La nieritliana, charleston 
IL 1 wonder how I look.
Tontos időjelzés, időjárás 
é *» vízállás jelentés.
Hírek, közgazdádig, élel
miszer árak.
Tontos időjelzés, időjárás 
é> vízállás jelentés. 
Talásthy Marcell :  Mene
külj drágám. Elbeszélés, 
felolvas* a Kcherz Ede.

1M0.
! ifié

'

S/,«i rak ózta tó zene. (Zene 
kari hangverseny.) 1 
Thomas: Raimond meg

“yito. 2. Verdi: Aida. áb
ránd. 3. Strauss J .:  Ta
vaszi hangok, keringő. 4. 
lío^sini: Semiraniis, meg
nyitó. 5. Padouok: Ma
gyar rapszódia.

7M0. A Magyar Cserkészszö
vetség előadása. Dr. Ma
jor Dezső felolvasása.

7.í'>. M iísoros Est. Közremű
ködnek: Törzs Jenő, T.
1 orra > Rózsi, Hegedűs 
Tibor, László Miklós. S. 
Gervay Erzsi, Somló Ist
ván és a ..Kamarazene**. 
(Teni(»sváry — Kerkely — 
Polgár.) Kendőzik László 
Miklós, a Vígszínház tag
ja é> Gyár inat hy Sándor, 
a Stúdió rendezője. I. 
rész. 1. Hegedűs Tibor 
be y ezc ‘tőjét f e 1 o v a ssa -
Somló István. 2. Kamara
zene. (Teni es v á r y—Ker-
pely Polgár. 3. Fórra y 
Rózsi szaval: a) Holtai
Jenő; b) Ábrányi Emil 
költeményeiből. 4. a) 
Schubert: Dér Xeugierige, 
b) An Sylvia; c) Seelig- 
k<*it énekli S. Gervay 
Erzsi, zongorán kíséri 
Polgár Tibor. 5. László 
Miklós felolvassa Mik
száth Kálmán egyik no- 
velláját. 6. A Marsall. 
Molnár Ferenc egyfelvo- 
násos szín mii ve. Szemé
lyek: Litvay, színész:
Törzs Jenő. San Fricinó 
haró: László Miklós. A 
felesége: T. Forray Rózsi

Az orvos: Hegedűs Tibor 
A lakáj: Somló István. 
7. a) Dienzl: A megtért; 
b) Kern A.—Molnár L: 
J<‘r az ablakomra; c) Ko
dály: Koesi, szekér. (S. 
Gervay Erzsi.) 8. Törzs 
Jenő szaval Gyóni Gézá
tól. 9. Kamarazene. (Te- 
mesváry-Kerpely-Polgár.) 

E műsor sziinetjében ló-
ve rs en y e r edm én y ek

9.00. A in. kir. 1. lionvédgya- 
logezred zenekarának 
hangversenye az Angol
parkból. Vezényel: Fri- 
csay Richard zencügyi 
igazgató. 1. Lehár: Vá
sárhelyi induló. 2. Straus» 
Gartenlaube, keringő. 3. 
Thomas: Mignon, meg
nyitó. 4. Ábránd Liszt 
Ferenc műveiből. — 5. 
Dienzl—Fricsay: Liliom
szál, kuruc dal.

70.05. Pontos időjelzés, hírek.
10.30—12 óráig a müncheni rá

dió adóállomás kérésére 
Bura Sándor és cigány
zenekarának hangverse
nye a Stúdióból. E mű
sorszámot kábelen át ve
szi München és közvetíti 
hallgatóinak rádión.

Csütörtök :
9.30. Hírek, közgazdaság.

11.15. Hírek, közgazdaság.
Közben: Ti órakor déli ha-

rangszó az Egyetemi 
templomból. Utána: zon
gorában g ve rse ny.



5.00

6.40.

1.00. Pontos időjelzés, időjárás 
és vízállásjelentés.

3.00. Hírek, közgazdaság, élel
miszerárak.

4.45. Pontos időjelzés, időjárás- 
és vízállásjelentés. 
Ispanovits Sándor felolva
sása: „Az ezer tó országa.*4 
(Finnország geográfiai, 
etnográfiai és művelődés
történeti isin e rte tése ).

5.30. öreg Magyari Imre és
eigányzenekarának hang
versenye.
Felvidéki költők estje. 
Közreműködnek : Koszto
lányi Dezső, Abonyi Ti
vadar, Solt Ily Lili. Zon
gorán kísér Scliwalh Mik
lós. 1. Bevezető beszéd. 
Elmondja Kosztolányi 
Dezső. 2. a) Reviczky 
Gyula: „A csavargó*4, b) 
Bartók Lajos: ősszel a 
Tátrában**, c) Kis József: 
„Kerekes Katica** Abonyi 
Tivadar. 3. a) Reviczky— 
Kuruez János: „Szívem
ből téptem ezt a dalt44, 
b) Kiss J .—1Tarnay Ala
jos: „Ó, mért oly ké
sőn4* (Soltliy Lili). 4. a) 
Mindszenthy G.: „Ván- 
dorbotomf4*, b) Pótea La
jos: „Furfangos csizma
dia44, c) Tóth Endre: 
„Furulyaszó** (Abonyi). 5. 
a) Pósa—Dankó: Habra 
bab siet, b) Pósa—Dankó: 
„Van-e még hely, halász
legény csónakjában*44
(Solthy Lili).

7.25. Gyorsírási tanfolyam. 
(Dr. Szlabey Géza tanár.) 
A m. kir. Operaház tag
jaiból alakult szimfo
nikus zenekar hangver
senye a Budapest Szé
kesfőváros Állat- és nö
vénykertből. — Vezényel : 
Komor Vilmos karnagy.
I. Flotow: Martba, meg
nyitó. *2. Massenet: Ile- 
ródiás, ábránd. 3. Grieg:
II. Hz. Peer Gynt szvit. 
4. Waldteufel: Hableá
nyok, keringő. 5. Ádám: 
Ha én király volnék, 
megnyitó1. 6. Thomas: 
Mignon, ábránd. 7. 
Strauss: Déli rózsák, ke-

8.00.

nA niő s z jík z ji**

ringő. 8. Brahms: Két 
magyar tánc.

9.30. pontos időjelzés, hírek és
ügetőversen y erednie nyék.

11.00. Művész- és tánclemezek.
I. Lehár: Cigányszerelem, 
keringő. (Internationa 1 
zenekar.) 2. Strauss: 
Sweetheart, keringő. (In
ternational zenekar.) 3. 
Donizetti: Lucia di Mam- 
mermoor. (Gigli.) 4.
Verdi: Duett az „Aida“- 
ból. (Martinéin és Pon- 
selle. 5. Volga hajósok 
dala. (Balalajka zenekar.) 
Ö. Megkérdeztem egy vi
rágtól. (Halmai Tibor.) 
7. Csókolom a kis keze
det. (Berkes Béla.) 8. So 
Blue, orgonán játssza 
(í raw ford. i). Mikor az é.j 
sötét. (Gramofon zenekar.) 
10. Sol tan to charleston.
II. Supplication keringő. 
12. Eeverythings charles
ton, 13. Zulu Wail yalo 
blue.

I

Péntek :
9.30. H íre k , k ö z g a z d a sá g .

1145 . H íre k , k ö z g a z d a sá g .
K ö zb en : 12 ó ra k o r  déli 
h a ra n g sz ó  az  E g y e te m i  
tem plom ból. U t á n a :  K a 
m a ra z e n e . (T e m e s v á ry  
— K e rp e ly —  P o lg á r .)  1. 
K é le r : V íg já té k , m e g 
n y itó . 2. M o z a rt : M e
n ü e tt. 3 . C h o p in : N o c- 
tu rn o . 4 . H u s z k a :  
A r a n y v ir á g , e g y v e le g . 
5. G rie g : A lta tó  d al. 0 . 
W a ld te u fe l : S zerelem
és ta v a s z .

1 .0 0 . P o n to s id őjelzés, id ő já 
r á s  és v íz á llá s  je le n té s .

3.00. H íre k , k ö z g a z d a sá g , 
é le lm isz e rá ra k .

4 4 5 .  P o n to s  id őjelzés, id ő já 
r á s  és v íz á llá s je le n té s .  
U t á n a :  B ö rzsö n y i B é 
la :  „ F é n y e k  az  é js z a k á 
ban*4. (N o v ella . F e lo l
v a s s a  a  szerző .)

5.15. M a g y a r  o p e re tté  h a n g 
v e rse n y . (Z e n e k a ri
h a n g v e rse n y .) 1. L e h á r :  
É v a , m eg n y itó . 2 . H u sz 
k a : G ülb ab a, á b rá n d . 3 .

0.30.
ii

7.30.

d ezője
h á ly .
Ip h ig é n ia

és

9.50.

J a c o b y  : L e á n y v á s á r ,
k e rin g ő . 4 . K á lm á n :  
C irk u s z h e rc e g n ő , e g y e .
D rágflfy G y u la : „A z  
é le lm isz e re k  é r té k e s íté 
sének fe lté te le irő l  
E lő a d á s  a  S tú d iób ól. 
„ Ip h ig é n ia  T a u r i s b a V .  
I r t a :  G o eth e . F o r d í 
t o t t a  C s e n g e ry  J á n o s .  
R en d ezik  G y a rm a th y  
S á n d o r a  S tú d ió  ren -

B o ro s  M i- 
S zem élyek  : 

P o g á n y
I r é n . O re s te s  —  D eLy  
F e r e n c . P y la d e s  —  
B a ló  E le m é r . T h o a s  —  
F e h é r  G y u la . A r e a s  —  
S u g á r  L a jo s .

1 1 - i g :  A  m . k ir . h o n 
v é d g y a lo g e z re d  z e n e k a 
r á n a k  h a n g v e rs e n y e  az  
A n g o lp a rk b ó l. V ezén yel 
F r i c s a y  R ic h a rd  zen e
ü g y i ig a z g a tó . 1. R a i-  
m a n : M a g y a r  induló. 2. 
S t r a u s s :  „ K ü n s tle r le -
b en 44, k e rin g ő . 3 . G old- 
m a r k : „ S a k u n ta la 44 —  
m e g n y itó . 4 . L e h á r :  
„ C á r e v ic s 44, n a g y  e g y 
v e le g . 5 . H u b a y : V . 
C s á rd a  je le n e t. H u llá m 
zó B a la to n . H e g e d ű 
szóló, e lő a d ja  S á n d o r  
J á n o s  z e n e m e ste r . G. a )  
„ M a z u rk a 44. b )  
lop44. X y lo p h o n  
e lő a d ja  G alam b o s  
ro ly  z e n e m e ste r .

1 1 .0 0 . P o n to s  id ő je lz é s , h íre k ,
ü g e tő v e rs e n y  e re d m é 
n yek .

Szombat :
9.30. Pontos időjelzés, hírek.

Í J .45. Pontos időjelzés, hírek.
Közben: 12 órakor déli
haranjrszó az Egyetemién 
templomból. Itália : Mű 
vész- és táncleinezek. 1. 
Verdi: Aida balett. (.látsz 
« a :  Créa tores zenekar .
2. Kreisler: Capric \ io
nos. Éneklik: Lambelot és 
Lebish. 3. Bizet: Carmen 
Selection, I. 11. rész. ~ 
Játssza: Picadolly zene
kar. 4. Verdi: Aida finale.

„G a l
szol ó,

K á -

3 szenzációs rádióslágerl
Hoz piacra DOKUPIL GYULA, Budapest, UlLŐI ( T 1. Rádiótechnikai W dlalnía  Egy ÚJ fefhallgatói, egy kitűnő hangszórói és erősítő készüléket bómuiato»o l c s ó  á r a k o n .  ✓  kérjen még m a ajánlatot !
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Ját>sz;i: Croat orca xiuc. 
kar. 5. Kis a Makom be 
van nőve. Énekli: Pilin
szky. í). Drigo: He romul n. 
Orgonán játssza Foort. 7. 
Piros pettyesés Széchenyi 
csárdás. Játssza: Ma try ári 
Imre. N. Halleluja char
leston. 9. Heading Betvven 
charleston. 10. Sag (lu zii 
mir.
Pontos időjelzés, időjárás 
és vízállás jelentés.

3M. Hírek, közgnzd. élelmi
szerárak.

í .<>'>. A Szóéiul is Misszió rrár- 
salat előadása. Mócsv 
( iahriella szoe. missziós 
nővér felöl vasasa : „Nya
ralás és néperkölcs*4.

. Pontom időjelzés, időjárás 
és vízállás jelentéi.
„Asszonyoknak tanács
adója**. T. Arányi Mária 
előadása.

/. 'K Páléit délután. (Zenekari
hangverseny). ]. Lully-
Afott 1 : B a le t t  szvit. — 2. 
( s a jk o v s z k y :  Diótörő. 3. 
Delibes: S i lv ia .
Művész est, Közreműköd
nek: Kós{l Lajos, K. Mis- 
ley I Ion a, Hollay Béla,

S.2.).

a ni kir. Oporaliáz taprja, 
■ < • »>k St,.fl lián írvers. éne- 
k’ snő és Hofineister Jó-
ZSrf sxiijliarmónika mü-
v‘‘sz- 1. Kínai történet. -  
lila  és felolvassa Kosa 
Lajos. 2. Sehök Stefi ének
számai. •'1. i fofmeister Jó 
zsef szájharmonika mű
vész számai. 4. a) Véye
ll,sz !l «láridónak. Kósa, 
Lend va y. h) Duna táján, 
'l'is/.a táján. Kósa, Leml- 
vay. Előadja Hol lay Hé
la. .). Sehök Stefi ének
számai. 6. Kósa Lajos 
versei : a) Biztos úton. 
b) Vak leány a tavasz
ban. c) Mea. ,t) Hulló 
osillaa- Borsa. Előadja K. 
Misley Ilona. 7. Ilofnieis- 
lor József szájharmonika 
művész számai. E műsor 
szünetjében lóvers. ered
mények.
Az Országos Postás Ze
ne es Kultúr Egyesület 
hangversenye. — Közre
működnek: Hidy-Oyulai
Mária h eget 1 ü in ű vészn ő.
Síel 1er Mária hangvers. 
énekesnő, Xyiry Pál ope
raénekes, a reichenbergi

10
10.

opera taprja és Koltay 
Cyula zongoraművész. 1 . 
fi) Oounod: Mephisto
áriája a „Faust*4 című 
dalműből, b) D‘Albert: 
Toüimasa áriája a „He- 
^ ‘k alján*4 c. dalműből. 
Nyiry, Koltay. 2. Hubay: 
Sous sa fonetre. Hidy, 
Koltay. — 3. a) Mozart:
Z su zsan n a á r i á j a  F i g a r o  
h á z a s s á g a  c. dalm űből. b)
Saint-Saëns: Delila áriá
ja a Sámson és Delila e. 
dalin ű bői. (St el l e r—Kol - 
tay). 4. Vieuxtemps: D- 
moll hegedűverseny. (Hi
dy—Koltay.) 5. a) Schu
mann: Widmung, b)
Schumann: lm wunder- 
schönen Monat Mai. (Nyi- 
yy—Koltay.) 6. Hubay: 
TV. Csárda jelenet. (Hidy 
—Koltay.) 7. a) Brahms: 
Alté Lriebe, b) Reger: 
Mario Wiegenlied, c) 
Osiky: Enyelgés. (Stel 1er 
Koltay.)
Pontos időjelzés, hírek.
X épszí n mű részletek. Elő- 
adják Bodán Margit és 
Cselényi József, cigány- 
zenekari kísérettel.

a

IMIIIIIHIIÜK

A 4 0  fillére*» Rádió Szaklap
előfizetőknek csak  2.S fillér!

VII., Erzsébet körút 26. I. 1.
T ele fo n : Jó z s e f  4 0 4 —65.



nAn jó  szjncnnr*

EURÓPA RÁDIÓMŰSORA
1928 július 1-íől július 7-ig

Vasárnap, július 1
Becs (517.2 és 577 m

10.15.
11.00.
1 ,00.

0 45. 
7.1:5.

20 kw)
G rác (357.1 m 1.2 kw )
Innsbruck (294.1 in 

1.2 Kw)
Klagenfurt (272.7 ni 

Í.2 Kw)
Linz (254.2 ni 1.5 Kw)

Énekkari hangverseny.
S z i m f o n i k u s i ; a n gv e r s.
Áriák és nyitányok,

+  %

Mozart, Weber, Gou- 
* * nőd, Wagner.

0.00. Utazás a lappföldre, 
előadás.
Kertészeti előadás. 
Kamarazene. Schubert: 
Rondo Brillante, l i 
mai 1 op. 70.

8.15. Az ítélet napja. P. Ro- 
segger 4 felv. népszín
műve.

Berlin (483.9 in 9 kw) 
Stettin (236.2 m 1.5 kw)

(1.30. Hangverseny.
9.00. Reggeli istentisztelet és 

ünnepély.
9.00. Stettin: Egyházi zene. 

11.30. Hangverseny. Weber:
Euryanthe nyit. Wag
ner: A walkür első fel
vonásából részletek. 
Dvorak: Szláv tánc k. 
Delibes: Coppelia ba
lettzene. LeoncavaLo: 
Bajazzó fant. Bion:
Asszonyszerelem és élet, 
keringő. M a e n e k: 
Oceánrepülők, induló.

2.00. Rádió paprikajancsi 
énekórája, mesejáték.

2.30. Gyorsírás.
3.00. Mezőgazdaság.

8.30.
10.30.

utána
Mendels-

siareek) iá (314.8 ni 
3.5 kw) *

12.15. Ha rángj áték.
1.45. Kamarazene.
9.30. Hangverseny.

10.00. Hangverseny.
10.15. Harangjáték,

hangverseny, 
sohn: A dal szárnyain. 
Fauré: Szerelmi dal.
Weber: Bűvös vadász, 
ária. Lortzing: Cár és 
ács, nyitány. Massenet- 
Werther fant. Albeniz: 
Tango.

iïnsel (1000 m 1.5 kw)
Bern ( ' l l  m 5 kw)
10.30. Katolikus istentisztelet.
1.00. Hangverseny.
3.50. A Kursaal zenekarának 

hangversenye.
8.00. O í ‘go nahan g verseny. 

Bach müvek.
8.45. A Kursaal zenekarának 

hangversenye.
9.15. Gitárdalok, dialektus

ban.
10.00. A Kursaal zenekarának 

hangversenye.

4.00. Frankfurti műsor.
Utána: Hangverseny.
Komor Géza vezénylé
sével.

7.00. Újságírók órája, elő
adás.

7.30. A berlini kongresszus 
és Bismarck világ} ol ti- 
kája, előadás. 
Hangverseny.
Tánczene.

1319). Egyházi zene. Corelli, 
Leonard: La Folia. O.
1 Iliéi: Népdal. Mozart: 
\ undorát. Az ember kül
detése. kórus. P. Ort- 
maiin: Ünnepély.
Rádió rejt \ ény. 
Mezőgazdasági » lőadás. 
Sakk

2ho,
2 .10.
2.35.
3 .0 0 .
3 .3 0 .
3.50.

5.15.

7 .0 0 .

Boros?, ió( A 1 • • JL e r/i z
(322.6
( ‘V?l: 7■ Oé- •/ . :

r4* IP •
20 kv Í

H M . Jvaiig. Menüs,telet.

Gyermekeknek.
Angol lecke.
Boroszlo: Martliehi lover 
Sony közvetítése, 
lián 2verseny. — Rossini: 
Tanered. nyit. Ketelbey:
Mélodie Plaintive.  W. 
Niemann: Trianon me
nüett. Offenbach: Musct 
te. A Nőik: Bourré Lóri 
zing: ( a r  és áes. fant 
* sajkovs/ky: Diótörö, in
duló. húgén Onegin, kér. 
Heliubort est. — Halász- 
leany. Dioskuren. A ha 
jós. A halász szerelmi 
öröme. Halászdal.  A lia
jós. A pisztráng. Tiikrö 
zödés.
'Váim; Párizsban, előadás 
O. Strauss: l Tnrd :s l :  ri xjö 
c. 3 felv.* operett je.

10.30. Berlini műsor.

3riinn (441.2 m 3 kv/)
9.00. A cseli-szlovákiai tanítók 

kongresszusának átvitele.
11.00. Cseh zene.
/-.00. Sétttlmtigversrny.
3i>o. Kiáll í tási  hangverseny. 
' 00. Népszerű zene. 
l o .  Németnyelvű előadás.

71-0 . Gordonkn/.ene. Boetho 
ven: Variác iók  Mozart 
ten uija fölött. Couperin: 
Romló.

8.15.
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D I Ó alkatrészeket 
acldi

és készülékeket NE VÁSÁROLJON
< r» míg áraim olcsóságáról meg nem győződik

F Ü R C HT G OTT rádiónagykereskedés, Dohány ucca 63

;.:n. „Dsz“ , rádió játék  egy fcl- 
voiiílshaii. I r ta :  Grigo
rievna VcscJkovaja. Ta
nin. fordítása.

pijiii. Prágai iníísor.
J0jti. Kiállítási hangverseny,
Urüsszil (50S..» m 1.5 k\v)
:>.oo.
6.00.
6.30.

8.15.

0.00

Tánczene.
( i yerinekok nők. 
Hangverseny. ■ Rossini :
Tolva j  szí irka.  nyit ái i y . 
(Jaune: ( ’ocorico. Camus: 
Dal ás szerenád fuvolára.

>«**,: Lakmé balettze- 
nc, D* Â rn*\ es: Melódia. 
(Janim: Extase.  Gillet: 
Törpék tánca.  Cuy: Can- i 
tahile. Messager:  Ke
ringő.
I ! atigvorseny. Beetho 
v ül : Vonósnégyes.
A Kursaal waiekaranak 
hangversenye.

P av en try Experimental 
( It) 1.8 ni 30  k\v)

3.2». Katonaként*. — llalvor- 
son : Bojárok felvon illába, 
induló. Haemlel : A víz 
zenéjt». Bourré:  Három
angol díil. Ke 1er Béla: 
M a g y á r  v í g j a t ék n y i tan y. 
Két angol dal. l.uigiui: 
Kgyiptmiii balett.  Három 
angol dal. Sousa:  A ki- 
rályi  udvarnál ,  suite. — 
Két angol dal. Gábriel,  - 
M a rie: Ulacitni nan ten nui
re. Fr iedm ann:  Szláv l á t 
szod ia.
istentisztelet.

If.'t . Kamara zene. Mon rét:
Szerelem kertje. Mozart: 
Figaro házassága, két 
ária. Variációk. Scarlatti: 
Sonatim*. lM‘8iuaust: A
fonóim. A stol i: Diverti
mento ti* A moi e 1 ott»: 
Pur Hicesti. Cl retry:
<'ioszlniiszívu Kiehártl. -  
( » • lea/zi : F n  enzei snitt*.

1 u k fu rt ( 12S.6 m
9 k\v)

< el (252.1 m 1.5 kw)

3.00. 
h.Oi).
7.00.

>
11
lk

Egyházi zene.
Szülőknek.
Hangverseny. ( )tfen-

bach: Orfeusz az alvi
lágban, nyitány. Lehár
Frasquita, dal. — J . 
Strauss: Művészétét,
kéri ngő. Ká 1 mán : M a- 
rica grófnő, dal. — 0. 
Strauss: Búcsúkeringő. 
Lehár: A hercegi gyer
mek, dal. J .  Strauss: 
Kadeczky induló. 
Gyermekeknek.
Énekkari hangverseny. 
Orgonahangverseny. — 
Callaerts: Toccata. Wa- 
reing: Kolostori ének. 
Elgar: Esti hangok. 
Bossi: Idill. Jongen:
Pastorale. Guilmant: 
Induló. Simmermacher: 
Hangulatok, fant. Gia- 
conna: I)-mollban.

S.30. Tarka est, utána berlini 
m ü so r.

Genf ( 7fi<) ni 1.5 kw)
S z ü n e t .

Hamburg (39 LT m 9 kw) 
Bréma (1:72.1 m 1.5 kw) 
Hannover (2**7 ni 

1.85 kw)
Kiel < 25 ! 2 í 1.5 kw)

0.30. Berlini műsor.
0.15. Reggeli istentisztelet. 

10.55. Kiel: Egyházi zene. 
12.W . Ünnepély. J . Dodel-El-

ding: Vissza a termé
szethez, előadás.

1.00. Hangverseny.
Gyermekeknek. 
Citerahangv erseny. —
Spiegelberg: Induló. —
Wimmer: Tavaszi álom.
Kondoletto: Fittes. — 
Hoch landau lend: Ma
zurka: Dondl: Erdő sut
togása, nyitány. Bauer: 
Csinos bécsi nő, hang- 
versenykeringő. S e ife it.
Téli mese, gavott. Sie- 
g( d be rg : E z< * rogy éj sza
ka. hangversenyfant. — 
Lieheck-Puch : Tündér- 
tánc, hangversenyke- 
ringó. Dogén: Szi\ki 
rálynő, gavott. Seifert:
Steycr emlékek, lant. 
Wortsbacher : Szabad
ság induló.

4.0(9. 
6.00. 
7.30. 
7 4 0 . 
8.00.

Frankfurti műsor.
Hangverseny.
Tennisz.
Sporthírek.
Régi hamburgi est. 
Utána rádiókabaré, 
utána népszerű zene,

Hilversum (1060 m 5 kw)
10.10. Istentisztelet.
12.40. Hangverseny.
2.10. H a n g ve rs en y m a tin é.
4.fo. Népszerű zene.
7.55. Hangverseny. Csajkov- 

szky: Romeo és Julia, 
lia n gversen y nyitány. We- 
ber-Weingartuer: Felhí
vás kér ingőre. Wagner: 
Walkiir: Wotan búcsúja. 
Wagner: Siegfried: Erdei 
jelenet, Rajna kincse, Is
tenek bevonulása a Wal- 
hallába, A. Walkür: wal- 
kürok lovaglása.

ííuizen (340.9 ni, este 
6.40-tői 1950 m 7 kw)

10.00. 
12. 10. 
1.40. 
3.10.

5.00. 
7.10

Istentisztelet.
Kamarazene.
11 aiigverseny.
Népszerű zene 
számára.
Isten t isztelet. 
Operett-est.

kórházak

Xí'ttowiíz (-122.6 m 
10 kw)

2.00.
5.00.

10.15.
4.20.
l.lo.
6.50.
7.15.
8.15. 

10.30.

Istentisztelet.
Sziléziai kertészelőadás. 
Technikai előadás. 
Vidám délután.
Rádiótechnikai előadás. 
Varsói műsor. 
Tánczene.

Konstantinápoly (12.30 m
*  » »

1.30.
6.15.
s. io.

11 a igversen y
Török zene.
11 angverseny. Wagner : 
Lohengrin, fant. Schu
bert : Forellen-kvintctt.

Kopenhága (337 m ! 
Kalundborg (1153 m 

7 kw)
10.30. Istentisztelet.
2.00. Istentisztelet.
4.00. Hangverseny.

kw)



8.00. Norvég őst. Selmer: Nor
vég ünnepi menet, szim
fonikus induló. Haar- 
klou: Szent Olaff, legenda. 
Sinding: Rondo Iníinito. 
P. The il e Kristi paa 
Topp v. Bull. Haarklou: 
Norvég nászinduló. Ilal- 
w őrs on : Három darab. 
Bull: Szolga lélek.

9JJ. Modern operett zene.
11.00. Tán ezen e.
Kovno (2000 ni 15 kw)
12.00. Harangjáték.
12.10. Egyházi zene.
12.30. Gyermekeknek.

4.00. Litván énekünnepély.
8.30. A hadi múzeum előadásá

nak közvetítése.
*

9.00. Énekkari hangverseny.
10.00. Hangverseny.
Königsberg (303 m 

10 kw)
Danzig (272.7 ni 1.5 kw)
9.00. Egyházi zene.

11.13. Hangverseny. Mozart:
Figaró házassága, nyit. 
Humperdinck: Jancsi és 
Juliska, fant. Reger: llu- 
moreszk. Marx: Menüett. 
Schreiner : Schumann-
íantázia. Paderevszky: 
Melódia. Grieg: Peer 
Gynt, suite, I. rész. Re- 
neé: Elégia. Schubert: 
Rosamunde. nyitány.

3.00. Gramofónzene.
4• 00. Frankfurti műsor.
G'4j. Guy de Mauppassant mü

veiből.
8.00. Operett-est. — Suppé:

Költő és paraszt, nyit. 
Lincke: Porcellánbaba,
intermezzo. — Kálmán:
Csárdáskirálynő, dal. —
Lehár: Paganini, dal. — 
Zeller: Bányamester, há
nyamécs, keringő. Sulli
van: Mikádó, egyveleg. 
Strauss; Denevér, nyit. 
v. Haayne; Issamy tango, i
Nedbal: Lengyel vér, lo
vagkeringő. Conradi; 
Offenliaeliiana egyv. Fu- 
cik: Firenzei induló.

10.00. Sporthírek, majd tánc
zene.

Künigswusterhausen
Zeesen (1250 m 45 kw)

6.30. Berlini műsor.
3.25. Berlini műsor.
4.00. Frankfurti műsor.
6.30. Német költők délutánja.

7.00. P. Ernst saját müveiből 
olvas fel.

10.30. Berlini műsor.
Krakó (566 m 1.5 kw)
10.15.
12.00.
4.20.
5.00.
8.00. 
8.15.

10.00.
10.30.

Istentisztelet.
Toronyzene.
Erdővédelmi előadás.
Varsói műsor.
Torony zene.
Hangverseny. — Golter- 
mann: II. ballada. I)a- 
vidoff: I)al szöveg nélkül. 
Costi: Ancora. Brogi:
Velencei víziók. Scarlatti 
G-dur szonáta. Chopin: 
Álom. Mascagni: Szeret-e. 
Tosti: Titok. Ries: Gon
dol ad al. Vien iavski: Le
genda. Verdi: Rigoletto
111. felvonás, duett. Gol- 
termann: 1. Nocturno.
Vieniavski: Lengyel dal. 
Bellini: I. due fősen ri. 
ária. Mozart: Fantázia.
Verdi: Traviata III. felv. 
duett.
Varsói műsor.
Tánc zene.

Lángénberg (468.8 in 
60 kw)

Aachen (400 in 1.5 kw) 
Köln (283 ni 10 kw) 
Münster (250 ni 3 kw)
9.00. Evangélikus isteni is/.-

telet,
11.30. Storm emlékezete, ka

marazene. Schumann: Es-
dur zongora kvintett. —
Storm: Husumi remete, 
kot dal, Storm költemé
nyeire. Storm: Napsu
gár. I. rész, három
Storm-költemény dal
iján. Storm: Dal. Storm; 
Es-dur zongora kvartett

12.35. Költömények.
1.00. Farkas Miska zenekará

nak hangversenye. Ca
réna: Az Et seh titkai, 
keringő. — Weber : 
Euryanthe, nyitány. — 
Svendsen: Előjáték. Bo
rodin: a kolostorban. — 
Vieniavski: D-moll ver
senymű h(‘gedüre, II. és 
III. rész. Fantázia, Csaj- 
kovszky témái fölött. —
Kálmán; Marica grófnő,
egyv. — Svendsen: 111. 
norvég rapszódia. Focik : 
Firenzei induló.

3.55. Dalok.
4.30. Énekkari hangverseny.
6.1o. Nemet repiilőbajnokság, 

előadás.

6.30. Evangélikus egyházi
zene.

8.15. Martba Flotow, román 
tikos vígoperája, utána 
tánczene.

o;

Lausanne (6S0 m 1.5 kw)
10.00. Istentisztelet.

1.00. Berni műsor.
8.30. Sport.
9.00. D a lok . Handel: Saul 

ária. Schubert: A kocs
mában. Burleigh: Né
ger dal. Bach: Air.

Lipcse (365.8 ni 9 kw) 
Drezda (275.2 ni 1.5 kw)

9

8.30. Orgonahangverseny.
9.00. Egyházi zene.

11.30. Bach ünnepély.
12.00. Bányászzenekar hang

versenye. Grawert Nas- 
saueni Wilhclmus, Da
lok a X V I. századból. 
Weber: Euryanthe nyi
tány. Liszt: II. magyar 
rapszódia. Dvorák: Hu- 
moreszk. Krómé: Hazai 
hangok, egyv. német 
népdalokból. Kámpfert: 
Halloren induló.

1.00. Egészségügyi előadás.
3.00. Hangverseny.
2*.00. Kínai anekdoták.
5.00. Hangverseny. — Gold- 

mark: Sakuntala nvi- 
tány. Liszt: IV. magyar 
rapszódia. Trunk: Sze
renád. Reinecke: Béke
ünnep nyitány. Ambro- 
sius: Elisiumi ünnep, 
Scherzo. Brahms: Ke
ringő op. 39.

6.30. Königswusterhauseni 
műsor.

7.30. Hangverseny. Gnauck :
A világba ki, induló. — 
Adam: Nürnbergi baba. 
nyitány. Ohlsen: Ló
tuszvirág, keringő. 
Kreutzer: A pásztor va
sárnapi dala. Harter: 
Esti dal. Toselli: Sze
renád. Verdi: Truba
dúr, fant. Noack: A 
paprikajancsi díszörsége, 
karakterdarab. Henze: 
M alomnál, i ntermezzo.
Bernards : Nagymeste
rek bűvkörében, egyv.

9.00. Nyári örömök, dalok ( ; 
hangverseny. Schubert : 
A naphoz; Estpir; Sze
relmesemhez közel; Ifjú  
a forrásnál; Boldogság,
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duett. Schumann: Ilyen 
volt a nap. Cornelius: 
Csillagos é j; Te és én. 
Brahms: Egy Aeol-hár- 
fához; Jöjj, ó édes 
nyári é j; Virágüdvöz
let. W olf: Egyenlőség; 
Tavasz. Brahms: Ajtó 
előtt; A vadász és sze
relme; Vándoroljunk.

11.00. Berlini műsor.

Î (v Ion (361.4 m 3 kw)
,;. v. Hangverseny. Schubert: 

Rosamunde nyitány. — 
Mendelssohn: Skót szim
fónia. Bruch: Románc. 
Berlioz: Rákóczi in
duló; Szilfidek tánca; 
Lidércfény, menüett. — 
(} rainger-Kreisler : Molly 
a strandon: — Bizet: 
L'Arlesienne suite, I. 
rész.

5.0". Az afrikai, egyházi elő
adás.

5.15. Tennyson angol költé
szete.

5.\5. Bach: Kantate.
6.00. Istentisztelet.
9.05. Hangverseny. German: 

Merrie England, fant. 
Thomas : Esmeralda,
fant. Godard: Az an
gyalok védnek téged. 
Leoncavallo: Bajazzo,
fant. Mendelssohn: He
ged ü v er sen y. Andante 
és Finale, két angol dal. 
Liszt: II. magyar rap
szódia.

■ •urlriíl (375 m 1.5 kw)
11.4-5. Katonazene.

2.15. Tánczene.
0.15. Hangverseny.
. .i . Gyermekeknek.
ti. ! “. Tánczene.
9.: . Hangverseny. Mozart: 

Don Juan, ária. Glasu- 
now: Keleti románc. — 
Saint-Saëns: Esetleg.

Brahms: Májusi éj. — 
Massager: Fortunio,
fant. Verdi: Othello, 
Ave Maria.

12.15. Tánczene.
Milánó (526.3 m 7 kw)
10.20. Hangverseny.
12.20. Kamarazene.
2.20. Hangverseny.
4-4.5. Gyermekdalok.
5.15. Tánczene.
9.00. Gianni Schicchi, A Ka

bát. Puccini egyfelvo- 
násos operái.

Moszkva (1150 m 40 kw)
7.00. Eszperantó.
6.00 . Paraszthangverseny.
9.25. Éneklecke.

10.10. Gyermekhangverseny.
2.20. Paraszthangverseny.
7.00. Énekkari hangverseny.
9.00. Hangverseny.

11.00, A Kremml-torony ha
rangjátéka.

München (535.7 ni 9 kw) 
Augsburg (566 m 1.5 kw ) 
Kaiserslautern (204.1 ni

1.5 kw)
Niirnberg (241.9 m 9 kw)
11.00. Hangverseny. Schiller:

A harang, melodráma.
12.20. Morze lecke.

2.20. Citerahangverseny.
5.20. Hangverseny. Lacombe:

Bercelonette, Attendris
sement. Zilcher: Szere
nád, Három dal. Pai- 
siello : Nelcorpiu, II mio 
ben Marcello: 11 mio 
bel foco, De falla, Rö
vid élet, spanyol tánc, 
két dal. Reger: Rózsák
kal tclehintve, Egyedül 
az erdőben. Wolf: Az 
elhagyott leányka, El- 
re j tettseg, lalalkozás,
Grossmann: A vajda
szelleme, csárdás. Cha-
minade: Suite.

7.00. Sumatrában, előadás.
8.00. G. Jarno: A muzsikus 

leány, operett 3 felvo
násban, utána tánczene.

Nápoly (333.3 m 1.5 kw)
10.00. Hangverseny.

4.45. Gyermekeknek.
5.00. Hangverseny.
8.20. Hírek.
8.50. Operazene. Scontini: A 

veszta szűz, nyitány. 
Werdi: A sors hatalma, 
ária. Álarcosbál, fant. 
Boito: Mephistopheles
áriája. Giordano: Az 
eskü II. felv., intermez
zo. Donizetti : Lucrétia 
Borgia, duett. Luparini 
IVisquali dombja, fant. 
Verdi: A sors hatalma, 
búcsúduett. Puccini: 
Pillangókisasszony Lin- 
kerton áriája. Mascag
ni: Iris, ária. Meyer
beer: Az afrikai nő, 
Nelusco áriája. Fran- 
chetti: Asrael, előjáték. 
Verdi: Álarcos bál,
duett. Rossini: Algíri 
olasz nő, nyitány.

Oslo (461.5 m 1.5 kw)
10.30. Istentisztelet.
6.00. Istentisztelet.
7.15. Svájci dalok.
8.00. Turisztikai előadás.
8.00. Hangverseny. Auber: Fra 

Diavolo, nyitány. Puc
cini : Pillangókisasszony. 
Saint Saens: Harangjá- 
t ék.

9.00. Kabarédalok.
lo.no. Hangverseny. Schumann: 

Álmodozás. Bölcsődal. Sa 
rasate: Spanyol tánc. — 
Leusclmer: Volga dal.

10 .3 0 . Tánczene.
I'ádió Párizs (1750 m

12 kw)
13.00. Istentisztelet.
13J . 5. Népszerű zene.

an ten n a  túl

FÖLDIG
laboratóriumban, iKcn csekély díjazás
Budapest, VI., Váci út 1. L emelet 9. (Westend ház)
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4.30. T án  ezene.
8.45. H a n g v e rse n y . B ru n e a u : 

M essidor. B iz e t: R óm ai 
k a rn e v á l, dalok. M asse- 
n et. A ria d n e , an d an te  és 
m en ü ett. B rn n e a u : N égy  
tá n cd a l. De F a l l a :  S p a 
nyol tá n c . M o zart: V a 
rá z sfu v o la , d u ett. Don 
J u a n , d u ett. W a g n e r : 
B o ly g ó  h ollan d i, fonódal. 
M essag er: D u ett. C h a r
p en tier: L ou ise-tü red ék ek .

Párizs P. T. T. (458 ni
1.5 kw)

1.30. H a n g v e rse n y .
3.00. A u tó h írek .
8.30. C silla g á sz a ti előad ás.
9.00. H a n g v e rse n y .

Petit Parisien (340.9 m
1 kw)

8.45. G ram ofon  zene.
9.00. H a n g v e rse n y . M assenet: 

J e a n ette  h á z á s s á g a , n y i
tá n y . G od ard : Guelfek.

9.30. B eeth o v en : TI. szim fón ia . 
B a c h : D -d ú r szinif.

10.00. H a n g v e rse n y .

Posen (344.8 ni 1.5 kw)
10.15. Isten tisz te le t.
5.00. V a rsó i m ű so r.
6.30. G yerm ekeknek.
7.45. V a rsó i m ű sor.
8.15. H a n g v e rse n y .

10.50. T án czen e.

Pozsony (300 ni 1.5 kw)
4.55. A tót asszon y  a f o r r a d a 

lom u tán , e lőad ás.
5.15. I  ut bal [m érkőzés k ö z v e tí

tése.
7.00. P r á g a i  m ű sor.

10J2Q. B rü n n i m ű sor.

Prága (348.9 m 5 kw)
10.00. H a n g v e rse n y . A  lé g io n á 

riusok  ju b ileu m i ü n n ep é
lyének k özvetítése. S m e
ta n a : L i hússá, fa n t. K é t

A k ö z tá rs a s á g  e l
nökének beszéde. T ro m -  
bitazeue.

12.00. N épszerű zene.
1.0. ). H a n g v e rse n y  az  ip a r  és

kereskedelem  sz á m á ra .
4.00. B rü n n i m ű sor.
6.00. N ém etn yelvű  előad ás.
7.00. R . F r im l : Rose M arie  c. 

o p erettjén ek  közvetítése a  
\ á ro si Színházból.

10.20. B rü n n i m űsor.

Révai (408 ni 2.2 kw)

I j

4.00. Énekkari hangverseny
11 iga (526.3 ni 2 kw)
11.15. Istentisztelet.
2.00. Gyermekeknek.
8.00. Hangverseny. Humper

dinck: Jancsi és Juliska, 
előjáték. — Rubinstein: 
Valse Cap? ice. Il la va tse h : 
Népdal. Liszt: I. magyar 
rapszódia. — Offenbach: 
Orfeusz az alvilágban, 
fant. Vitol: Suite, lett 
népdalok fölött. Wagner: 
Lohengrin, fant. Schultz: 
Mazurka.

10.00. Tá n ezen e.

Róma (450 in 3 kw)
10.15.. Egyházi zene.
1.30. Kamarazene.
5.00. Népszerű zene.
6.00. Tánczene.
8.10. Rádióujság.
9.00. Hangverseny. Sgambatti:

The Deum, ünnepi an
dante. Beethoven zon
goraverseny, op. 37. — 
Franck: Pszihe Krosz
kertjében. — Zambonai: 
Romeo és Julia, inter
mezzo. Nardini: Larg
hetto. — Vieniavski: 
Scherzo és Tarantella. — 
Grieg: Olav Trygvason, 
ima és templomi tánc. — 
Liszt: II. magyar rap
szódia, utána hírek.

Stockholm (434.4 m 
1.3 kw)

Motala (1380 ni 120 kw)
11.00. Istentisztelet.
1.20. ünnepi őrségváltás.
4.20. Gyermekeknek.
5.50. Svéd mérnökkongresszus 

közvetítése.
7.15. Hangverseny.
9.40. Tánczene.

10.00. Katonazene.

Stuttgart (379.7 m
10 kw)

Freiburg (577 m 1.2 kw)
11.1 j. Katolikus istent i.»ztolet,

utána hangverseny és 
gramofonzene.

2.00. Gyermekeknek.
4.00. I ranklurti műsor.
5.00. Hangverseny. Adam: Dó

tól király, nyitány. — 
3Valdtcufel: Éljen a tánc, 
keringő. Jessel: Ólomka
tonák, intermezzo. Gil

bert: Slágeregyveleg. — 
Lehár: A Cáré vies, mo 
lódia. Blankenburg: Bú
csú induló.

7.00. Irodalmi előadás.
8.15. Kádiókahnré. Kcler Béla 

V í gjá tek ii y i t a » i y, Vö rös
rózsák, bos /.ton. J .  Lan
dau: A lila készt y ü e. 
egyfelvonásosa.

Szentpétervár (1000 ni 
10 kw)

3.00. 1 ’a ra szt ha n g ve r sí mi  y.
7.00. Moszkvai műsor.

Toulouse (391.5 m 5 kw)
12.45. Hangverseny.
2.00. Istentisztelet.
8.30. Hangverseny.

10.00. Jazz-band.

Varsó (1111 m 10 kw)
10.15. Is te n tis z te le t .
12.00. Toronyzeno.
5.00. 11 angverseny.
6.50. Lengyelország részvétele 

az olasz szabadsághar
cokban, előadás.

7.45. K a u k á z iu s  lak ó i, e lő ad ás .
8.15. Hangverseny.

10.30. Tánczeno.

3 ilna (435 ni 1.3 kw)
10.15. Istentisztelet.
12.00. V a rsó i átvitel.

8.15. V a rs ó i m ű so r.

Zágráb (309.2 m 1.25 kv )
5.00. Ilangversonv

» •

8.30. Rad ióp ropa ga n da.
9.35. Népszerű zene.

11.00. Hírek.

(588.2 m 1 kw)
11.15. H an jrv erso n y .
12.30. N épszorü zone.

4.00. H a n jfv e rscn y .
i .jO. Protestáns istentisztelet.
s -°°- ll'in<r\Terseny és rád’óbál. 

örülj az örvendökkel.

Rövid hullámú adó
állomások :

Newyork (The Roos *w«»lt 
30.19)

100-t Öl i.OO-igej je l . W. |{. N. V. 
állomás műsora.

Kópén liága ( 12.12 és 
84.25 m 0.25 kw)

11.00 ex/’. Telefon i k u s leadás.
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1 yon l\ T. rr. (58 r,i 3 k\v)
s H a n g v e r s e n y .  — Bonin 

( ’ontio:  Szebb, mint  v a la 
ha. Webcr :  Oberon, fant. 
M ycr Héliumul: Pawlo- 
wm. I fa lm :  Ha a költőmé 
nyéknek szárnya lenne. 
II ii^uct: Hmnoreszk.

fjjo, Jazzband.

: Nojíent-Sur-Seine (80 m
0.4 kw)

v. >̂. II írok. I tana hangvers.
11.00. Gramofonzene.
Pittsburg (62.5 m)
11*30 este. Szimfonikus hang

verseny.

Schenectady (21.96 m)
11.00 é jje l . Stedson Parade, ka 

tonazeno.
12AH' Zongorában gversen y. 
12*30. A Capitol szinház elöadá 

sáliak közvetítése.
/ /.». M hi tall A agio Persians. 
■*.1). íioldniann Hand, hang- 

verseny.

2.15. Atwater—-Kent műsor.
2.15. Bibliai dráma.
3.15. Képátvitel.

Becs (517.2 és :>77 m 
20 kw)

Innsbruck (204.1 in
1.2 K>\)

Klagenfurt (272.7 in
1.2 Kw)

Berlin ( 183.9 m 9 kw) 
Stettin (236.2 ni 1.5 kw)
11.00. G ramofónzene.

3.30. Asszonyoknak.
4.00. Csillagászati előadás.
4.30. Technikai előadás.

Linz (2.74.2 in 1.5 Kw)
11.00. Hangverseny.

$.15. Hangverseny. Aletter: 
Arab induló. Nentwich: 
Tavaszi dal, keringő. — 
I >olph-Heckel : Német
vígjáték, nyitány. Ned- 
ball: A lusta Jancsi, 
fant. Meyer-Helmund: 
Pizzicati Intermezzo. - - 
Tellier: Spanyol szere
nád. Zimmer: Német 
dalok, fant. Waldteufel: 
Estudiantiana, keringő. 
Stolz: Két dal. Silver: 
Barbara foxtrott.

5.00.

5. >. Gyermekeknek. 6.40.
0. A luxemburgi kastélv»

és park, előadás. 7.05.
?.f>0. A modern lakás, elo-

adás. 7.30.
• ,}* Bécsi p remi érek, elő- /«V •  —é

adás. W tí 1
s" '• Prágai mii sor.

Hangverseny. Berlioz: 
Faust elkárhozása, ma
gyar induló. Dienzl: Li
liomszál, magyar dal. 
Aggházy: Magyar es
ték. Erkel: Bánk-bán, 
fant. Kacsóh: Késő ősz-' 
szel, magyar dal. Liszt: 
III. Nocturno, magyar 
dal ismeretlen szerző
től. Hu bay: Nocturno. 
Lehár: Mariska, dal és 
csárdás. Mozart: Első 
parancsolat. Frimml: 
Melódia. Kiel: Bolero. 
Massenet: Elégia. Le
hár: Éva keringő.
Az ember és a munka, 
előadás.
Tiszteljétek a német 
an va nyel vet, előadás.

• *  w  ”

Jogi előadás.
Mt teorológiai előadás. 
Prágai műsor, utána 
hírek. I

Barcelona (344.8 m
3.5 kw)

1.45. Kamarazene.
5.45. Hangverseny.
6.25. Hangverseny.
8.45. Postagalambok, előadás.
9.20. Humoros est.

10.45. Hangverseny. Thomas:
Mignon nyitány. Deli
bes: A király mulat, 
suite.

Hasd (1000 ni 1.5 kw) 
Bern (411 m 5 kw)

1.00. G ramof ónzene.
4.00. A Kursaal zenekarának 

hangversenye.
8.15. Zürichi műsor.
8.30. Közgazdasági előadás.
9.00. G ramof ónzene.

10.00. A Kursaal zenekarának
hangversenye.

Boroszló (322.6 ni 10 kw) 
Gleiwitz (329.7 m 20 kw)
/ 2.20. ( í ra mo f ón zen e.

1.15. G ra mo f ón zen e.
1.00. Mondák.
1.30. Elsiede-délután a szerző

szem él y es ve z é n y 1 et ével.
Holtamra, induló. Indisz
kréció, keringő. Karne
vál-suite. Globetrotter,
karakterdarab. Minden
nap a tiéd, szerenád. Ane-

Supcrhelerodyn készülékekben a leg
kiválóbb rezgésígerjeszlö



mono, intermezzó. Napsü
tése boldogság:. No voi
lette. Schlaraffenland, 
suite. Népdal. Sevillában. 
Spanyol induló.

6.25. Repülőgéppel Boroszlótól
Velencéig:, előadás.

7.25. Irodalmi előadás.
8.3o. Szimfonikus hangverseny. 

Mendelssohn : Hebridák, 
nyitány. Saint Saens: Ha
vanna ise. Introdukeió és 
Hondo. Csajkovszky: VI. 
szimfónia, H-moll, utána: 
hírek.

(441.2 m  3 k w )
11.00. H an g verseny.
12.15. Gramofónzene.
3.00. Kiállítási hangverseny.
1.00. Népszerű zene.
6.00. Hírek.
6.10. Németnyelvű előadás.
7.00. Hangverseny. Jonacek el

tűnt naplójából.
7.20. Tarka est.
8.30. Prágai műsor.

Brüsszel ( ,; m 1.5 k\v)
5.00. Hangverseny. Lecocq: A 

kis herceg, fant. Chopin: 
Noeturno. Février: Her
cegnő, Menyasszony. — 
Hoeck: Kantilene: Masse- 
net: Werther, fant. Aulin, 
idill. Scot to: Mint ti. — 
Bach: Gavott. Dupont:
Leány dal. Garnie: Ke
ringő.

6.00. Zenetörténeti előadás.
6.30. Hangverseny.
8.15. Gramofónzene.
8.30. Népszerű zene.

Daventry Experimental 
(491.8 ni 30 kw)

4.00. Orgonazene.
5.00. Tánczene.
5.45. Gyermekeknek
6.45. Népszerű zene.
0.00. Ví go i )era részi etek.
8.15. Tánczene.

10.15. Tánczene.
11.00. Tánczeno.

Frankfurt (428.6 m
10 kw)

t assel (252.1 m 1.5 kw)
6.30. Tornagyakorlat.
í.30. Francia opera részi etek. —

Lnlo: Ys király, nyitány. 
Thomas: Mignon, fant. 
Saint Saens: Sámson és 
Del il a, két ária és baecha- | 
nál. Massenet: Don Qui
jote, közjáték. Gounod:

Faust, fant.
5.47. Irodalmi előadás.
6.30. Szőlőgazdasági előadás.
7.30. Angol irodalmi előadás.
7.45. Angol lecke.
8.15. Kamarazene. Jarnacli: 

Szonatina. Három rap
szódia. Hindemith: Gor
do n k a -zon góraszóná t a. —
1 lebussy : Hegedű-zongora 
szonáta. Csorepnin: Trió, 
op. 34, utána hangver
seny. J . Strauss-uiüvek.

Genf (760 ni 1.5 kw)
8.30. Hírek.
8.35. Hangverseny, utána hí

rek.
Grác (357.1 ni 1.2 kw)
4.00.-i(/ Bécsi műsor.
4.05. Hangverseny. Jartn er: 

Induló. Siede: Táncoló 
leányok, intermezzo. Le
li á r : Ci gá n y sze r el e m,
keringő. Bellini: Nor
ma, nyitány. Stirz: Elé
gia. W olf-Ferrari: An
gyaltánc. K jerulf :
Északi suite. Cutro: 
Egyr álom, orosz ro
mánc. Weninger: Ana
toli tánc. Verdi-Wenin- 
ger: Othello, fant. Zieg
ler: Csöndes könnyek. 
Slov-Fox. Green: Alba
ny Bound, Fox. Lehár: 
Isteni férj, egyv. Be rés 
Tango. Lindemann: P. 
Whitemann, Fox. Bő
sen: A Neckar mentéin, 
induló.

6.00 . Sakk.
6.30. Gyorsírás.
7.00. Szerb lecke.
7.30. Kémiai előadás.
8.30. Prágai műsor.

Hamburg- (394.7 m 9 kw) 
Bréma (272.7 m 1.5 kw) 
Hannover (297 m

1.85 kw)
Kiel (254.2 m 1.5 kw)

7.0Ő. 
8.00. 

11.un.
12.SO. 
2.05.

• 1 k )  •

b.15.
5.00.

5.55.
7.00.
8.00.

Tornagyakorlat.
Asszonyoknak.
Gramofónzene.
Hangverseny.
Hangverseny.
Munkaközvetítés.
Gyermekeknek. j
Russeau 150. halálozási
évfordulója, előadás.
Hangverseny.
Hangverseny.
A tizenkettős társaság. 
E. Ebermayer és A. j

Palitsch rádiójátéka, 
utána M. Haussmann 
és E. Glacser saját mü
veikből olvasnak fel.

Hilversuni (1060 m 5 kw)
12.10. Kamarazene.

4 .20 : Gyermekeknek.
5.40. Hangverseny. Strauss:

Velencei éj, nyitány. 
Fucik: Téli viharok, 
keringő. Grit: Aelo, in
termezzo. Leoncavallo : 
Bajazzo, melódiák. Ed
gár: Szerelmi üdvözlet. 
Lincke: Teniszjáték.
Reinhardt: Édes leány, 
egyv. Blazel : Spártai 
induló.

7.55. Hangverseny. Beetho
ven: Fidelio, nyitány, 
D-dur hegedűverseny, 
VII. szimfónia, utána 
hírek.

Huizen (340.9 ni, est ?
6.40-től 1950 m 7 kw

11.40. Orgonahangverseny.
3.40. Fényképészeti lecke.
6.00. Hangverseny kórházak

számára.
7.10. Éneklecke.
7.40. Előadás a Stúdióból.

ixattowitz (122.6 m 
10 kw)

5.00. Gyermekeknek.
6.00. Tánczene.
7.55. Francia nyelvű
8.30. Prágai műsor.

előadás.

ivonstantinápoly (1230 ni 
5 kw)

4.30, Hangverseny.
á % *  f n  •• • • t6.1.). lorok zene.
8.4o. Hangverseny. — Donizet

ti: Az ezred leánya, fant. 
Lnlo: Namouna balett-
zen 0.

Ivopcnliága (337 ni 4 kw) 
Kalundborg (1153 m 

7 kw)
7.30. Tor n í i g y a korlat.

12.00, Toron yzene. Utána nép
szerű zene.

6.20. Angol lecke.
8.00. Duett-est Brahms: D-dur 

szerenád. Dalok. Dvorak: 
E-dur szerenád Dalok.

9.30.
Î0.OO.

Kínai napok, előadás. 
Népszerű zene. Nicolai* 
V indsori víg nők, nyit. 
Mendelssohn : Szent i va n
éji álom. Sinding: G-dur,
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korinirő. Touti: Idéale. —
L e o n c a v a llo : B a ja z z o ,
fant. CirieK: Sigurd Jor- 
salfar, induló.

Kovno (2000 m 15 kw)
|langverseny. — Weber: 
húr y an the, nyitány. Pa- 
deivvski: Menüett. Mos- 
kuvski: Spanyol tánc. — 
Liszt: Preludiuin. IV-
tranekas: Oi riita rutele. 
\V a «ner : Bol y gó hollan
di. Matrózok dala. Kor
mányos dala. Csajkov- 
szky: Barearola. Strauss:
Pécsi vér. keringd. — 
l eírás: Chopin emlékezete

Kónijísberg (303 m 
10 kw)

Diin/i" (272.7 m 1.5 kw)
Tomagyakorlat.

11.30. ( írainofonzenc. 
ijHt. Kertészeti előadás.
V''. 11angverseny. — Suppé: 

Banditacsínyek, nyit. — 
Ziehrer: Fdvari hál kér. 
Voshitomo: Föld körül
egyv. Selunalstich: Sze-
ndmi hatalom. Lange: 
\ irágdal. — <>. Strauss: 

Varázskoringő, fant. Nes 
vadba: Loreh*y parafrá
zis. Lnhbo: Szerelmi je
leled, keringő-intermezzo. 
Miehiels: Rákóczi csárdás

Krakó (.">66 m 1.5 kw)

X

Berlini műsor.
Kamarazene.  Mozart :  B- 
dur vonósnégyes. Haydn:
< i-diir vonósnégyes.

0.!o \ német vi«lékek művé
szidé

lu. Hangverseny. lveler
Ih'da v íg já ték n y  itány. —
HasstdofT: így  énekelnek 
i R a jn á n ,  egyv. Konr/.ak: 
Müncheni gyermek, k«*r. 
l l i ldaeh:  Hazám, dal. 
l í 'gov : F.lső levél. Fueik:  
1 lorenzi induló.

Ki ;s\\ usterhausep.
•sen (1250 ni lő kw)

/ \llgol lecke.
I czőguzdasági 

I ' a ***en h 150 ik 
»*\ forduló jára .
Berlini műsor. 
Vutrol lecke. 
Prágai  műsor.
ini műsor.

előadás.
halálozási

F tá n a  bér-

12.00.
1.00.
5.00.
0.00.
730.

t » ramofónzone. 
Toronyzene. 
Varsói műsor. 
Varsói műsor. 
Prágai műsor.

Lanténberj» (468.8 m 
00 kw)

Aachen (400 m 1.5 kw) 
Köln (283 m 10 kw) 
Münster (250 ni 3 kw)
10.15. Gramofonzeiie.
11.15. Kin ai költemények.
105. Hangverseny. — Haydn: 

Armidák, nyitány, A te 
re intés, ária. Hangver- 
senyszimfónia. Mendels
sohn: Paulus, nyitány és
ária.  Éliás,  ária.  Szent- 
ivánéji  alom, fant.

430. Asszonyoknak.
5.00. Könyvszemle.
6.00. Hangverseny. Ziehrer:

Bársony és selyem, ke
ringő. Nicolai: Windsori 
víg nők, nyitány. Meyer
beer:  Hugenották, ária.
Micheli; Albumlap. — 
Mendelssohn: Éliás, ária. 
Gray: Karama, inter
mezzo.

7.20. Spanyol csevegés.
7.50. Szülőknek.
S.I5. Indulok és népszerű 

dalok.
12.00-iy tánezene.
Vausanne (680 m 1.5 kw)
1.00. ( i ramofonzene.
'.o i. Hangverseny. Mendels

sohn: Szent vá né j i  álom, 
fant. Offenbach: Orfeusz
ny. alvilágban. Strauss:
1 )él rózsája.

'.50. Hangverseny. Mascagni:
Fritz  barát, intermezzo. 
Tosel 1 i : Szerenátl. W'ald- 
teufol:  Korcsolyázók, ke
ringő. Offenbach: Ma
dame Cavart.

l.ipcsc (363.8 m 9 kw) 
Drezda (275.2 ni 1.5 kw)
12.00. Hangverseny.
2.30. Népszerű zene.
l.Oo. Kónig>wusterhauseni mű

sor.
4.30. Hangverseny.

tuo.Köniu-wiiiítcrhuusem mu-

9.00. Rousseau müveiből elő- 
adás.

10.15. Népszerű- és tánezene. 

LYON (476.2, 5 kw)

sor.
50? no \ drezdai opera ház

* [.ver. jubileuma, előadás. 
8.15. A falusi jós. Rousseau 

népszínmüv e.

1-00. Hangverseny.
ti.30. Hangverseny. Fievert: 

Intimitások. D’Ambrosio: 
Bölcsődal. — Saint-Saëns: 
V ili. Henrik. Beethoven: 
Szimfónia Pastorale. — 
Wagner: Tannháuser, Dal 
az estcsillagokhoz. Alvez: 
Már. Leroux: A vándor. 
Brock: Szerenád. Gaba- 
roche; Dalolj valamit, 
nagymama.

930. Butay Dal Lalo Ys ki
rály, fant. Godard*. Can- 
zonetta.

London (361.4 m 3 kw)
10.15.
12.00.
12.30.

1.00.
4.00.
5.15.
6 .00.
6.45.
7.15.
7.45. 
9.35.

10.30.

Istentisztelet.
Balladák.
Tánezene.
Orgonahangverseny.
Tánczene.
Gyermekeknek.
Hangverseny.
Kamarazene.
Bach kisebb műveiből. 
Hangverseny.
Kamarazene. Monteclair: 
Balett divert isement,
Kosa Arieta, Lulli, Jö jj 
vissza, ó szerelem. Loren- 
zitti: A vadászat. Haydn: 
Canzouetta. — Mohul: Jó 
zsef Egyiptomban, ária. 
Destouches: A cári világ. 
The crossing Marvel és 
Sister szín játéka.

Madrid (375 m 1.5 kw)
2.15. Az Artys zenekar hang 

versenye.
3.15. Népszerű zene.
7.15. Hangverseny. J .  Jacobi 

Sybil 1, fant. Bárdiért 
Cigányszimfónia. Saint 
Saens: A hattyú.

5.15. Tánczene.
Milánó (526.3 m 7 kw)
1 2 4 5 .

4.30.
5.20.
8.15.
8 4 5 .

11.00.

Kamarazene. 
Tánczene. 
Gyermekdalok.
Rádióujság.
Operett-közvetítés 
Tánczene.

Moszkva ( 1 4 0  ni 10 kw)
4.20.
4.55.
7 .4 0 .

10.30.
11.00.

Gyermekhangverseny
Előadás.
Operaátvitel.
Eszperantó.
Toronyzene.

43
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4*50.
5.00.
8 .20.
8.50.

M ü n ch en  ( 5 3 5 .7  ni 9 k w )  
A u g s b u rg  (5 6 6  m 1 .5  k w )  
K  ai se r  sla  u t e r  n (2 0 4 .1  ni

1 .5  k w )
K ü rn b e rg  (2 4 1 .9  ni 9 k w )
12.55. Gramofon zene.

4-45. Hangverseny.
7.20. Evangélikus istentiszte

let és egyházi zene. —  
Reger: Preludium és 
C-moll fuga, Templomi 
ének, Fiss-moll szonáta. 
— H aas: Krisztusdalok, 
két költemény énekre. 
Német este.

9.20. Költemények és dalok.
10.25. Sakk.

oly (333.3 m 1.5 kw)
Humoros elbeszélések. 
Hangverseny. 
Rádióujsag.
Giordano Fedora c. 3 
felv. operájának közve
títése.

O slo (4 6 1 .5  m 1 .5  k w )
1.00. Gramofónzene.
8.00. Hangverseny.
9.00. Olasz  ̂ parasztünnepély 

előadás.
945.Hírek.

Iiád ió  P á r iz s  ( 1 7 5 0  m  
12  k w )

8.00. Hírek.
10.30. Hangverseny.
12.20. Népszerű zene.

0.45. Hangverseny. Boildeau: 
Bagdadi kalifa, nyi
tány. M ozart: Hegedű
verseny. —  Fourdain: 
Drámai költemények, 
zenekarra. Beethoven :
L ‘Aurore. I. rész.  
Chapriel: Albumlap. —  
Casadelsus: Előjáték és 
Polonaise.—  Massenet: 
Manon Lescaut, fant.

8.30. Kertészeti előadás.
8.45. Hangverseny. Saint-

Saëns: Ezüstcsengetyü 
dal. Berlioz: Távoliét. 
Glasunow : Salome tán
ca. Vierné: Les Dvinus. 
W agner: Siegfried idill. '

Bölcsődal. Delibes: Syl
via, fant. Laparra: 
Spanyol ritmusok.

6.00. Francia rádióujság 
hírei.

8.30. Színházdekorációk, 
előadás.

5.45 . Fényképészeti előadás.
9.00. Hangverseny.

Posen (344.8 ni 1.5 kw)
1.00. Gramofónzene.
5.45. Katonazene.
7.11 Francia nyelvlecke
8.30. Prágai műsor.

Pozsony (300 ni 1.5 kw)
5.30. Jogi előadás.
6.00. Hangverseny. Szonátaest. 

Beethoven: F-dur szonáta. 
Brahms: A-dur szonáta, 
op. 100.

7.00. Brünni műsor.
7.30. Prágai műsor.

10.20 Brünni műsor.
Prága (348.9 m 5 kw)
11.00. Gramofónzene.

Rónia (450 ni 3 kw)

12.05.
1:20.
4.00.
5.10.
5.20.
5.30.

Hangverseny.
M unkaközvetítés 
Brünni műsor. 
Asszonyoknak. 
Gyermekeknek.
Francia lecke.

8.30

5.50. Németnyelvű előadás.
7.00. Brünni műsor.
7.30. ( . loader: Nem köszön

tött a füzesben, rádiójá
ték.
Hangverseny. Smetana: 
Blanik. szimf. költemény, 
A csók. Bölcsődal. Dvo
rak: Természetben, nyit., 
A szellemek menyasszo
nya, ária. Foerster: If jú 
ságom, szimf. költemény.
Novák: F-dur szerenád. 
Sukk: Drámai nyitány.
Brünni műsor.10:20.

Révai (108 m 2.2 kw)
4# énekkari

P r  •
t  \  T  %  v > P. T. T. (458 m
1.5 kw)

1*00. Angolnyelvű csevegés.
2.00. Hangverseny. Mendels

sohn: Fingali barlang, 
nyitány. D'Ambrosio :

3.00. Katonazene 
hangverseny.

Riga (526.3 m 2 kw)
10.30. Gramofónzene.

8M - Hangverseny. Memlels-
solin: Fingali barlang,
nyitány. Srnetana: Szimf. 
költemény. Csajkovszkv: 
Elégia. Mascagni: Pa
raszt becsű let, ária. Hizet: 
Carmen, ária. Dvorak: 
V i. szimfónia.

LM).
5..V).
s.

Kama razenc.
11angvt rseny. 
Itádióii jság. 
Sporthírek.S.35.

9.00. Népszerű zene.
Stockholm (454.4 m

1.5 kw)
6.90
6.
8.15.

9.10.

Gyermekeknek.
Népdalok.
Népszerű zene.
Angolnyelvíi előadás.

kw )

Stuttgart (379.7 m
10 kw)

Freiburg (577 m 1.2
12.30. G ra m o fó n zen o.
4.15. Hangverseny. Friedmann:

Győzelmi induló. Wald- 
teufel: Mámorkeringő. 
Borodin: Pusztai skicc.
Dvorak: Huncut paraszt, 
nyitány. Graener: Han- 
nele men ny bemenet ele,
fant. Lehár: Víg özvegy, 
fant. Essl inger: Ébredő 
szerelem, boston. Holz- 
mann: Hű barátok, ind.

6.15. Szellemi outsiderek, elő 
adás.

6.15. Bátlióteclinikai előadás.
7.15. A júliusi csillagos ég.
8.15. Modt*rn zene. Heinrich 

Kami lsky : Zon gorakva r 
t«*tt. Kurtwcil: Asszony- 
tánc. Kodály Zoltán: He
gedű- és eselló-duo, utána 
A nevető mikrofon, anek
dóták.

Szentpétervár (1000 ni 
10 kw)

3.30. Gyermekeknek.
7.00. Hangverseny.

Toulouse (391.5 ni 5 kw)
12.30. Részletek Verdi A id a  c.

operájából, utána tánc 
zene.

8.25. Rádió és autóhírek.
8.30. Népszerű zene.
9.30. Részlet k Mascagni P a  

rax z tb ecaü let  c. operá
jából, utána havvay 
zene.

10.45. Hírek.

Varsó (1111 ni 10 kw)
12.00. Gramofonzene.

1.00. Toronyzene.
5.00. Gyermekeknek.
7.30. Francia nyelvlecke.
8.30. Prágai műsor.

10.20. Hírek.

4 4



Vilna ( t *î•"» m 1 ö kw)
; oo. Varsói műsor.
í G ra m o fo n z e n e .
g Képszerű zene.

~'jj- G y e rm e k e k n e k .
VjO. Varsói műsor.

Rövidhullámú adó
állomások :

Chelmsford (24 m lölav)
12.30. Daventryi műsor.

.00. Daventryi műsor.

Pittsburg (62.T> m)

Zagreb (.{09— ni 1.-.>K a ) Kopenhága (42.12 és
1.15. Gramofonzcno.
) .10. Tőzsdei hírek.

\ )élutáni hangv erseny. 
Rádiópropaganda.

SJO . Prágai műsor.

Zii \ch (588.2 m I kw)
H an g er seny.
Hírek.
Hangverseny.
Asszonyoknak.
Rosseau emlékezetére 
hangverseny a francia 
forradalom idejéből.

11.25.
11.80.
12 .00 .
12.20.

1.30.
2.30.

1 2 .3  ?. 
J J.oO*

9 1 
i  H

*01/ • ^  * 
$ • 1 t) •

liées ( ö l  7 .2  é s  ö 7 7 m 
20 kw )

Innsbruck (2H4.1 m
1.2 K w )

K lag en fu rt (272.7 in
1.2 K w )

Linz (2Ö4.2 in t.ö K w )
113 0. Népszerű zene.

Hangverseny. - -  Danner: 
Pdvari hál, keringő. 
Nagy Pál: Hungária,
nyitány. Schneider: *1 ai 
reve. Stiui.se: A vidám né
ger. Illőn: Virágsuttogás,
intermezzo. — Huinper-
d inek: Gnudennius, tant.
1 trá* :  \ csi l lagokba van 
i iva ,  keringő.  S u l i i v a l :  
Mikúd ') egy v. K álm án:  
P j  Bud'npt >t. Blues. Pa
dilla:  Xew york  onestep.

>. K. SpeelU: Az opera fej
lődése.

. 12 I.ist:  A Íiiííuóvusutalv.

. A pénzjegybunkok 
együtt.nnikő lése, előadás

. Turisztika.
. l.aszky Béla sanzonjai: 

A szegény pintyőke. A 
hintaszék A meleg szív. 
A szerelmiről. Mé c nem 
mutattak bt* neked.
\ virág a zenében. Hell- 

me>berger: Az iholyas
lány, nyitány. Schubert:  
Pusztai rózsa. Strauss:
M i rtusvi r.iuok. kér. Ab-

i

. 0

84.25 m 0.25 kw)
9.00. (este) Képátvitel.

New york (The Koosewelt
30.19)

The Koosewelt W. R. N. Y.
állomás műsora.

Xogent-Sur-Seine (80 m 
0.4 kw)

3.30. (este) Hírek. Utána: 
Hangverseny.

Kedd, július
senger: A rózsa. Zielirer: 
Búzavirág polka. Frat- 
tensattel : Szívfájdalom.
( i ran ich sta«*d ten : I kiélni s
éj. tlal. Schubert—lkodé: 
Három a kislány, dal. J .
St ráüss: Bokrét a négyes.
Lehár: Végre egyedül,
gyopárdal. rl ranslateur: 
Yirágok álma, keringő. 
Ziehrer: Bécsi levegő,
dal. Fisehern : Vegyetek 
virágot. — Gandlberger: 
Vadrózsák, két*. — Both: 
Keklámasszony, ibolyadal. 
Siói y : M imleniitt virág. — 
Seb 'eider: Land lei, Sup- 
]»<•’ A vei eb it -, dal. Zieh- 
ivr: H,dyeltem kis virág, 
polka. Flotow : Martha, 
ária. J .  Strauss: Dél ró- 
v i i k éri ngő. Báli esőkor.
polka. i

Berlin ( IS3.9 m 9 kw) 
Stettin (236.2 ni l.ö kw)
/ 1.00. t » ramofonzene.
/ » 7>. Mezőgazdaság.
)f,o . Az inkák országa,

adás.
Könyvszemle.

-, oo Ilmurverseiiy. TTimmiijís-
dorfl átvit. !. -  W agner:

Imrei induló. ■ 
Sch uliert: H.vmmunde,
nyitány. WaldteulT.d: Tn-

gyerniok, keringő. 
Gésák, egy v. — 

Simi.é: Flotté Bursclio.

(este) Színházi hírek.
Hangverseny.
Hangverseny.
Roxysgang.
Riverside est.
Utszéli kocsma, rádió 
tréfák.

3.00. Hangverseny.

Schenectady (21.96 m)

n

elő-

Rienzi

vas z í
Jones

11.30. (este) Szimfonikus
hangverseny.
Electric Co. műsora.
A BP. Gibsies.
General Motors Co mű

12.30.
1 .3 0 .
2.30.

sora.
3.00. Cabin Door műsor.
3.30. Hangverseny.
5.00. M. Schmidt műsora.

7.25. 
7.55. 
V. 15.

nyitány. Lange: Virág
dal. Schweiner: A hű né
met szív, fant. Moréna: 
Allemann induló.
Rajnai útleírás.
Biztosítási előadás. 
Kalandok a zenében. Mo
zart: Don Juan, nyitány. 
Kienzl: Don Quijote fan
tasztikus kivonulása ős 
szomorú hazatérése. Boche 
Odysseus utazásai op. 6. 
Pievné: Gramuncho suite.

Barcelona (344.8 m 
3.5 kw)

12.15.
1.45.
. íí j *

o  r  -

ü 'VG

9.35. 
10.15. 
ío. \o.

11.05

Harangjáték.
Hangverseny.
Tánczene.
Angol lecke.
Hangverseny. Auber: Fra 
Ibavalo, nyitány. Cabal
lero, keringő.
Dalest.
Harangjáték.
Klasszikus hangverseny. 
Bach: Air és Bourrée,
Beethoven: F-dur, romám* 
Bach: C-dur toccata: Han
del : Téma és variációk. 
Beethoven: I. szimfónia.

]saséi (1000 ni 1.5 kw) 
*Wn (411 ni 5 kw)

1.00 .

4.00.

4.45.
5.00.
s.oo.

Gramofon tánc-zene.
A Kursaal zenekarának 
hangversenye.
11 á/iass/onyoknak.
Hangverseny, 
líóiri és új indulók.
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8.30. Bad: Schubert est. Ének- 
kari h an verseny ós ka
marazene.

8.40. Költemények. 
s.50. Citerazene.

7.00. Kamarazene. Godard:
Szerenád, Perilhou: Me
nüett, bourrée és musette.

WM. Hangverseny. Antwerpeni 
átvitel.

9.15. C iterazen e.
9.25. A Ku rsa al zenekarának

h an g v ersen y e .
9.30. Basel: Költemények.
10.00. A Kursaal zenekarának 

hangversenye.

Boroszló (322.8 m 10 kw) 
Ck’iwitz (329.7 m 20 kw)
12.20. és 1.15. Gramofonzene.
4.00. Gyermekeknek.
4M . Hangverseny. (îlück: Ar

iiddá nyitány. Beethoven: 
Fidelio fant. Bach: Pre
lúdium és fuga. G-moll. 
Haydn: Vonósnégyes op. 
3. Szerenád. Urbach: Hiúi
déi kincsei, fant. Marx: 
Menüett. Paderevski: Xoc- 
turno. Zimmer: Watteau 
suite.

6 00. Rousseau mint zenész 
előadás.

6.30. König-swusterl auseni mű
sor.

fi.l.j. Ikarus, költemények í >
dalok.

9.20. Brahms dalok, női ének
kar hangversenye. A ve 
Mária. A hegyek kérdé- 
sek. A menyasszony. Má
jusi éj. Kanon. Hárfa- 
pengé*\ A kertész. Az 
apáca. A vőlegény. Kin
gái i ének. Szerelmi dal. 
Barca róla. A temető.

Briinn (441 2 m 3 Uw)
11.00. Hangverseny.
12.15. Gramofonzene.
3.00. Asszonyoknak.
1.00. Dudazene, néixlalok.
6.10. Német filmkritika.
6.40. Könyvszemle.
7.40. Hangverseny. Thomas:

Mignon, nyitány. Rimski- 
Korsakow: Saltan cár
suite. Renée Románc, 
emlék. Massenet. Heródiás 
fant.

8 30. Költemények.
9.00. Kiállítási hangverseny.

10.15. Hangverseny.

Brüsszel (508.5 ni 1.5 kw)
5.(̂ 0. Gramofonzene.
5.30. Hangverseny.
6.00. Francia lecke.

Paventry Experimental
(401.8 m 30 kw)

4.00. Katonazene.
5.45. Gyermekeknek.
6.45. Tánczene.
8.00. Kabaré.
8.50. A id a , Verdi operája, II. 

felv. átvitel a Covent 
Garden operaházból.

9.35. H. Craxton zongora- 
hangversenye. — Bach: 1 
Largo. Farnaby. Paw- 
les. Defesch: A fuvo
lák. Boyce: Bourrée. — 
Chopin: F-dur noctur- 
no, H-moll mazurka. — 
Debussy: Childrens Cor
ner suite.

10.15. Tánczene.
Frankfurt (428.6 in 

10 kw)
Casse! (252.1 m 1.5 kw)

6.30. Tornagyakorlatok.
12.30. Hangverseny.
4.30. Népszerű zene. Lehár: 

Hercegi gyermek, rabló
induló. Fali: Elvált 
asszony, egyv. Jós. 
Strauss: Tavaszi leve
gő, füttydal. Nedbal: i 
Die Winzerbraut, kerin
gő. Eysler: Tavasz a 
Rajnán, keringő. Le
hár: A három feleség, 
egyv. O. Strauss: Bol
gár induló.

6.30. Az ivóvíz analízise, elő
adás.

7.30. Sakk.
8.00. Mozart est, szimfonikus 

hangverseny. Figaro 
házassága, nyitány; A- 
dur hegedűverseny; 39. 
szimfónia; Es-dur. i

(íenf (780 m 1.5 kw)
! 9.15. Gramofónzene.

9.55. Hírek.

Grác (357.1 ni 1.2 kw)
8.05. Szimfonikus hangver

seny. Mozart: Es-dur 
szimfónia. Bach: Hege
dűverseny. Bruckner:
III. szimfónia. !

9.30. Stájer-est, népdalok és
költemények. 1

Hamburg (394.7 m 9 kw ) 
Bréma (272.7 m 1.5 kw) 
Hannover (297 m

1.85 kw)
Kiel (254.2 m 1.5 kw)
8.00. Háziasszonyoknak.

11.00. Gramofónzene.
12.30. Hangverseny.

2.05. Népszerű zene.
4.15. Klopstock költemények 

és dalok.
4.15. Bréma: L. Milau saját 

költeményeiből olvas 
fel.

5.15. Brazíliai útleírás.
6.00. Keringodéiután.
6.45. Háziasszonyoknak.
7.30. Mezőgazdaság.
8.00. A nürnbergi  haha, 

Adam egy felv. vígope
rája, A f é r j  az a jtó  
előtt, Offenbach ope
rettje, Szép Galatlua, 
Suppé egy felv. ének s 
bohózata, utána népsze
rű és tánczene.

Hiiversum (1060 m 5 kw)
12.10. Hangverseny.

7.40. Orgonazene, amsterda- 
mi átvitel. Boelmann: 
Gót suite. Vidor: V. 
szimfónia.

8.45. Népszerű zene. Suppé: 
Tíz leány és egy férli 
sem, nyitány. Komzák: 
Bádeni lányok, keringő. 
Gungl: Zsámbéki csár
dás: Mewes: Szitakötő- 
tánc. Mascagni: Pa
rasztbecsület, fant. — 
Moréna: Szájról-szájra. 
egyv. Grieg: Észak csil 
laga, induló.

Huizen (310.9 m, este
6.40-íól 1950 m 7 kw)

12.10. Népszerű- és tánczene.
3.40. Hangverseny.
7.40. Kabaré.

Kattowitz (422.6 m
10 kw)

5.00. Előadás.
6.00. Irodalmi óra.
7.50. Poseni műsor.

10.30. Tánczeno.

Konstantinápoly (1230 n: 
5 kw)

Zenekari hangverseny.
6.15. Török zene.
H-4u. Népszerű zene.

10.00. Hírek.
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KoponháKa ( 3 3 7  m 4  kw ) 
Kalmulborg ( 1 1 5 3  m 

7  kw)
;,30. Tomagy « k o r la to k .
3.00. Hangverseny. 
ti.2o. Angol lecke.
sj>o. C saládi v is z á ly , 1 lo s tr up

t>g y ft * 1 v. v í g o p e  r á ja .
9.15. V erdi e s t , é n e k - és z e n e 

kari h a n g v e r s e n y , N a- 
h u cco  n y itá n y , E r n a n i  
fan t, Á la r c o s b á l , A m á lia
a r ia ja .  O th e llo : D esde-
m ona a r i a j a ,  K ig o le tto
ta n t, Aida: Niiusparti
je le n e t. O th e llo : B a le t t -  
zene, S o rs  h a ta lm a , n y i 
tá n y . A id a : 11. felv .
finale, Othello, balettzene.

lu.oo. N é m e tn y e lv ű  e lő a d á s .

Kovno ( 2 0 0 0  m 1 5  kw)
12.00. Harangjáték.
12.15. G ramofonzene.
lJ.oo. H a n g v e rs e n y . F a l i :  H ol

la rk ira i y  nő, e g y v e le g . — 
M a r c h e tti : F á s é i  n á ció , ke
rin g . ( ja u n e : E x t a s e .  S im - 
kus: L ie tu v iu is . P o p p y :
P á riz s i k a n té v a l . Seliu- 
1 é r t :  S tá n d c h e n  K r a s 
nov ski : C ig á n y  szere  lein,
h ösztön.

Könií*sberg ( 3 0 3  m 
1 0  kw)

Danziií (2 7 2 . 7  m 1 . 5  kw)
11.30. G ramofonzene.

'.oo. ( iy e rm e k e k n e k .
4.30, N épszerű zen e. F u c i k ’. 

E zred  g y e rm e k e i , in d u ló . 
M an fred : B o ld o g  ifjú k o r, 
e g y v . L e h á r :  H a sze 
r e z z ,  k e rin g ő . S ied e : 
N y a ré ji ü n n ep , s u ite :
Götze; pót sí lám és Berlin 
között, egyv. \N uiter-
h e rg : A p a ra d ic s o m . P ro 
ies: K ö n n y e k . N elso n : A 
lia ta l g á r d a .

* ■'"• A graílka fejlődése, elő
adás.

’•.'30, K e rté sz e t.
s , 'j. F . P re s h e r  e s t . k ö ltem é

n yek  és d a lo k .
,J- '. H á rfa -  «*s f u v o la h a n g v e r 

se n y . T ed  c s e h i ; P r e lú 
d iu m , op . 16. l i i s e :  Suite.  
S m e ta n a : A M old va,
szim f. k ö lte m é n y . H as- 
s e lm a n n : E lő ő rs . S z i r é 
nád. LI a b o rt  : U*i rg h e tto , 
intermezzo. — Tedesehi:
Storiella.

l>> HeVÜ8 lá g e re k .

Künigswusterhausen 
Zeesen (1250 m 45 kw)

12.00. Francia lecke.
2.30. Gyermekeknek.
4.00. Éneklecke.
4.30. a meehanizált vagy or

gan izált Berlin.
5.00. Lipcsei műsor.
0.00. Ifjúsági szinielőadás.
0.30. Francia lecke kezdőknek.
0. 55. Irodalmi előadás.
8.15. Lipcsei műsor.

Krakó (566 m 1.5 kw)
12.00. Gramofonzene.

1.00. Toron y zene.
5.25. A jogi pálya, előadás.
6.00. Varsói műsor.
7.50. Posent műsor.

10J30. Népszerű és tánczene.
!>angenberg (468.S í 

60 kw)
Aachen (400 ni 1.5 kw) 
Köln (283 ni 10 kw) 
Münster (250 ni 3 kw)
10.15. G ramofonzene.
11.15. Ifjúsági előadás.
l.o5. Hangverseny. — Leutner:

Ünnepi nyitány. Komzák: 
A szép Narenta mentén. 
Halevy: Zsidónő, fant. 
Bizet: Kis zenekari suite. 
Rachmaninoff: Prelude.
Szerenád. Nedball: Len- 
gvelvér, egyv. Latnn. 
Szabad út, induló.

1. to. Ifjúsági hangverseny.
6.00. H a n g v e rse n y .
7.20, Francia lecke.
8.10. É n e k k a ri h a n g v e rse n y .

Lausanne (680 m l..> kw)
1.00. G ram ofonzene.
$.0 / .  O rosz-est h an g v ersen y . —  

C sajk o v szk y : Piquo D am e  
n y itá n y . H ubinstoin : M t- 
lodia. R ach m an in o ff: P re -
1 udie.

8.30t O rosz dalok és á ria k .
9M , H a n g v e rse n y . — üsaj- 

k o v szk y : Édes álom . B o 
rodin : K özép ázsiai pusz
ta i sk icc. M u sso rg sk l. 
G op ak : R u b in stein : Fera- 
ixiors balettzene.

Lipcse (365.8 m 9 kw) 
Drezda (275.2 ni L > kw )
12.00. Gramofonzene.
2.15. Könyvszemle.
3 00 Hangverseny.

» ■ « » «  « * * *
hollandi, nyitanj. Tann
httusor. Vendégek bevo-

nulása. Lohengrin: Temp
lomi felvonulás. Rajna 
kincse. Az istenek bevo
nulása. Walkürök lovag
lása. Mestordalnokok, elő-

2.05. Hangverseny.
6.30. Francia lecke, kezdőknek^
7.30. A harangjáték felavató 

hangversenye.
8.15. Keringő-est. Berlioz: A 

bál, fantasztikus szimf. 
Liszt: Mephisto-ker. Csaj
kovszky: V. szimfónia. 3. 
tétel. Wein gartner: 3.
szimf. 4. tétel. Utána ko- 
loratur-keringők. Gounod: 
Romeo és Júlia, ária. — 
Meyerbeer: Dinorah ár
nyéktánc. Weber, Berlioz: 
Felhívás kér ingőre. Ardi- 
di: Csók-ker. J .  Strauss: 
Tavaszi hangok, keringő.

10.15. Népszerű és tánczene.
London (361.4 m 3 kw) 
Daventry (1604 m 25 kw)
10.15. Istentisztelet.
12.00. Hangverseny.
1.00. Hangvers. átvitel a Savoy

Hotelból.
4.00. Zenekari hangverseny. — 

Utána a Wimbledoni ten
ni sz to ma hírei.

7.15. Bach kisebb művel.
7.45. Katonazene. Meyerbeer:

Seb il 1er-induló. — Három 
angol dal. Thomas: Na- 
deshda, nyit. Charbrier: 
Spanyol rapszódia. Schu
bert Rondó op. 53. Cuy 
Bercheuse. — Brahms- 
Joachim II. Magyar 
tánc. T>e Falla: Spanyol 
tánc. Mozart: Varázs fú
vói a, nyitány. Thomas: 
Nadeshda ária. Csajkov
szky : VI. Patetikus szimf. 
Rimski—Korsakow: Hó
pehely balettzene.

9.15. Zenei előadás.
0.45, Tarka-est.

10.30. Tánezene.
Madrid (373 m 1.5 kw)

2.15. Az Artys zenekar hang
versenye.

3.15. Hangverseny.
7.15. Az Artys zenekar hang 

versenye.
8.15. Tánczene.

10.15. Operettelőadás közvetí
tése.

Milánó (526.3 m 7 kw)
12.45. Kamarazene.



4.30. Hangverseny. — Flotow: 
Alessandro Stradella, nyi
tány. Mozart: Szerenád 
négy tételben. Mascagni: 
Ratcliff, nyitány. Seott: 
Érett cseresznye. Mosz- 
kovski: Malaguenn.

5.20. Gyermekdalok.
Ó.45. M ezőgazdaság.
8.15. Rádióujság.
8.45. Szi ml*, lia álverseny. We

ber: Oberon, nyitány. — 
Ma ncl íinell i : KI eopá t ra,
nyitány. Donizetti: A ke
gyencnő, ária. Rossini: 
Teli Vilmos, ária. Három 
orosz dal. Verdi: Luisa 
Miller, ária. Donizetti: 
Lucia di Lannnerinoor. 
ária. Három lengyel dal. 
Giordano: Andrea Che
nier, ária. Wagner: Rajna 
kincse. Istenek bevonu
lása.

11.00. Tánczene.
Moszkva (1150 ni 40 k\v)

6.10. Sportelőadás.
7.00. Szimfonikus hangverseny.

11.00. Harangjáték.
München ( 5 '»5. 7 m 9 k\v) 
Augsburg (."><>6 in 1.5 kw) 
Kaiserslautern (204.1 m

1.5 kw)
Nürnberg (241.9 ra 9 kw)
11.20. Gramofónzene.
12.55. Hangverseny. Puccini: 

Pillan gó kisasszony, fant. 
Svendsen : Hetredűrománc. 
Rhode: Rajnától a Du
náig. keringő. O. Strauss: 
V a r á zsk e r i n gő. Kraus*: 
Mintha idegenek volnánk, ' 
tangó. Lehár: Paganini, 
blues. Morton: Black Bot
tom.

'*.45. Asszonyoknak.
4.00. Hangverseny. Puccini: 

klánon Lescaut, fantázia. 
Régért: Mária bölcső
dala. Jacoby: Zampa, 
fant. Csa jkovszky : Ro
mánc. Trojka út. Offen
bach: Hoffmann meséi, 
intermezzo és harca róla. 
Ernst: Elégia. Roger: Hu- 
inoreszk. Valse d‘Amour. 
Sullivan: Mikádó, fant.

5.30. Régi berlini emlékek, 
előadás.

'6.20. í î i t á r h a n g v e l sen y. I » ra c - 
co: Nyitány. Sa 1 vett i: 
Korái. Giovanni: Diverti
mento. Raff: Kávát ina. 
Cartoni: Keringő. Zeett:

Nocturno. Salvetti: Cap
riccio.

7.45. A. Reuss-iniívek: Esti
dal. Éji ima. Pillangódal. 
Szerenád, hegedű és zene
karra, op. 41. A tengeri 
kísértet. Hegy i idill, 
melód rá mák. Szón t já n os- 
éj. Szimf. költemény.

O.oo. Az ú j épület. B, Schwerla, 
vidám jelenetek.

0.20. Hangverseny. Briill: Az 
arany kereszt, nyitány. 
— Rubinstein: Faramors. 
Lidéretáne. Delibes: Cop- 
pelia, suit(‘. Haydn: Ron
do al Ongarese. Mosz- 
kovski: Szerenád. Utána: 
Amerikai költemények, 
majd Csa jkovszky: Dió
törő, virágkeringő. Ku- 
cik: Undo Teddy, gro
teszk induló.

Nápoly (333.3 m 1.5 kw)
5.00. Hangverseny. Billy: Ke

leti szerenád. Becee: A 
remegő szív, intermezzo. 
Tosti: Fehér éj. Taglia- 
l’erri: Intermezzo. Chil
in i no: Jóéjt Signora. — 
Verdi: Álarcosbál, fant. 
Tosti: A titok. Rossi: Ke
ringő, Nedrig: Groteszk 
szerenád. Donizetti: Don 
Sebastian, ária. Mon ta
nári: Rabszolgák tánca. 
Mask: Harlckin inter
mezzo.
Rádióujság.
Ének és zenekari hang
verseny. Schumann: Ju 
lius Cézár, nyit. Halevy: 
Zsidónő. Wagner: Lo-
hengrin, Catalani: Lore- 
ley áriák. Magner: A
Nvalkür, szundini dal. (To-

'.20.
8.50.

mez: 11 Guarany duett. 
Cilea: Glória, fant. Verdi: 
Lombardo duett. Boito: 
Mephistopheles, fant. — 
Verdi: Szicíliai veosemye 
áriák. Giordano: Andrea 
Chenier, ária. Rimsky, 
Korsakov*: Himnusz a
napim/. Catalani: Vally 
duett. Webet: Bűvös va 
dász, nyitány.

Oslo (461.5 in 1,5 kw)

Kálmán: Mark* a grófnő, 
egyveleg. Mascagni: T ritz 
barát. fant. — Glnsuiiow: 
Spanyol tánc. Neumann: 
Ó-kínai suite.

Kúdiú I’ári/s (1750 m
12 kw)

10.30. Tízperces zene.
12 30. Hangverseny.
3.45. Hangverseny. Maréchal: 

Velencei skiccek. Beetho
ven: <iordonkaszonáta (i- 
dur. Botdmann: Nocturno 
Dcjcan: Harlekinade. -  
Mendelssohn: E-dur szo
náta, finale. Laparra: Az 
örök hallgatás. Hué: Ro- 
máne. Vivier: Hnngvers. 
bolero. Fou rd rain: Cadet 
Roussel.

8. f.). Részletek. Gounod: Ro 
meo és Jú lia  c. operája 
hói.

Pari I». T. T. m
1.5 kw)

1.00. Rádiótechnikai csevegés.
2.00. Hangverseny. — Saint- 

Saëns: V ili . Henrik, fan
tázia. Rubinstein: Meló
dia. Rachmaninov. Pre- 
ludie. Debussy: Melódia.

1.15. Gyermek ünnepély.
6.00. A Rád o Journal de 

France hírei.
8.00. Angol lecke.
03Ht. Hangverseny.

10.00. Csevegés.
Petit Parisien (340.9 m 

1 kw)
8.45
O.oo

9.30

G ramofonzene.
11 angverseny. K reutzer: 
Granadai éji tábor, n> 
Bizet: LkArlesieniio su •*. 
Szimf. hangverseny. V e- 
ber: Euryanthe, nyitány. 
Brahms: II. szimf.

lo.oo. Ilangvers. ( ’sa jkovszk y :
Diótörő, balettsuite. Du
bois: Su ite Brève. G ri» :
IV. norvég tánc.

/Off ** 1 5 k” w )
1.00 . 
6 .00 . 
/

1.00. 
8  00 .

f i ramofonzene.
11 áziny últenyésztés,
adás.

elő-

Kamarazcnc. 
Varsói műsor. 
Operaelőadás 
tése.

11.00. Tánczene.

'.50 . közve' í-

8.30. Néps/erÜ Zene.
Vadászinduló. J.
Reggeli levelek.

Bion :
St ráüss :

Pozsony (300 m 1.5 k\ ^
5.40.
o .oo .

keringő, i

Novellák.
Vidám kabaré. 
Az admirális

F uci * 
lobogó. .
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induló. Urbach: Auber 
marionettek. Fall: Pá
rizsi harangok. Rhode: 
Kéler Béla gyöngyök. 
Kálmán: Hollandi me
nyecske, egyv.

<)m Prágai műsor.

1 iá na (348.0 m .'> kw)
21. /0. Gramofónzene.
12.n5. Hangverseny.

Un;, Kísérleti leadás.
100. Hangverseny.

ok Gyermekeknek.
- /. Egy cseh és egy német 

párbeszéde.
.<). Népfőiskolái előadás.

/, ]o. Német előadás.
; m00. Fibich „ S á r k a "  c. ope

rája, átvitel a Nemzeti 
Színházból. 

i o . 20. Gramofónzene.

Rival ( 10S m 2.2 kw)
. )0, 

i < . 1 > o .

Gramofónzene. 
Hangverseny. F loto w : 
Martha nyitány. Wald- 
teufel: Virágok és csó
kok: Ka ff : Kavatina.
Urigo: Harlekin milliói. 
Schubert: Moment mu
sical. Clutsam: Néger 
bölcsödül. Bellini: Nor
ma. fant. Moskovski : 
Szerenád. Siede: Illú
ziók. Kéler Béla: A 
puszta fia. Aubert: 
C se reszn yev i rágok. in- 
duló.

Riga (326.3 m 2 kw)• » ^

i 0.00.

10.JO. 
.00 . 

S 00.

Rádiótechnikai cseve
gés.
Gramofónzene.
Csevegés.
Keringő- és operettest

! «mut ( 130 m • %
«o kw )

i . ;o .
. > fí% 

í .
éO.

>0.

1 ' /k ~l . Gy .

Kamarazene.
Rádióujság.
Földművelés.
Ének és zenekari hang
verseny.
Morse-lecke.
T m r i a t a , Verdi 4 felv. 
operája.
Hírek.

nckholm (434.4 ni 
1.3 kw)

utala (1380 m 120 kw)
oj. Hangverseny.
:o. Régészeti előadás. 
oo. Katonazene.

o.\o. Az alkalom. Prosper 
Merimée bohózata.

Stuttgart (.‘579.7 m
10 kw)

Freiburg (.'.77 in 1.2 kw)
12.30. ( » raniofonzeiie.
3.45. Asszonyoknak.
*15. Hangverseny. Erkel: Hu- | 

nyadi László nyitány. 
Holt maiin: Románc. Mi
móza. Érti: Nagyvárosi 
gyermekek, keringő, Jon- 
eicres: Lotharingiai János 
lant., Bizet: Kis suite. 
Colin: A kis "'em in it tevő.
Henry: Crépuscule, bécsi 
keringő. Holzinann: Di
csőség fényben, induló.

7./>. Déltiroli költemények, 
s.ee. Osztrák költők mü\ei. 
v.13. Mozart est. I)-dur szero- 

nád. l)-dur vt»rsenymű
fuvolára. Es-diir sziinfó- 

| nia.
Ut.uo. „Virágok** dalest. Mozart

1 Az ibolya. Selnibert: Szá
raz virágok. A molnár vi- 

i rágni. Népdalok. Schu
mann: Lótuszvirág. Hó- 

! virág. Régi virágdalok.
Mendelssohn: A virág-

; csokor. Cornélius: Az
ibolya. WollT: Margaréta, 
utána költemények.

Szentpétervár (1000 m
10 kw)

7.30. liangxerseny.
10.15. Hírek.

Toulouse (391.0 m kw)
12.30. IIangversony. Rossini: 

Teli Vilmos nyitány. De
bussy: Childrens Corner. 
Charpentier: Louisa, nyi
tány. utána vidám meló
it iák.
Au!" é> rádióhírek.
H an g\ ei'seu y. Ma illa! I •
U,.ni«‘te tvengetyűje, nyi
tány. Rossini: Olasz nő 
Algírban, nyitány. Oorio- 
lan. nyitány. Weher: Eu- 
rantlie nyitány. Lalo: 
Spanyol szinitonia, an
dante Chaminade: Spa
nyol szerenád. Stranski:  
Szerenád. Bizet: Carmen, 
fant. Bohlauder: Induló.
M , Wagner:
T«i un Ilii" s,,r: ^!l i'aJxlokok
ka f.i. Vonli: Trutmdnr 

,-iji. Counoil: Faust, ka-

tona fant., Meyerbeer: 
Afrikai nő, ária. Mozart: 
Vará/Jsfuvola, ária. Puc
cini: P i 11 a n gó k i sa sszo i i y
ária. Mozart: Don Juan. 
Offenbach: Hoffmann me
séi, áriák.

10.00. Dal est.

Varsó (1111 m 10 kw)
1.00. Toron y zene.
5.25. ElőadáiS.
0.00. Szólistahangverseny. Beet

hoven: D-moll zongora
szonáta. Fidélio: Marcol
lina áriája. Chopin: F-dur 
keringő. Cis-moll etűd.
Gis-dur etűd. Chopin: Szí
vem. Gall: A rózsaajku 
lány. Liszt: XTT. magyar
rapszódia.

7.50. Poseni műsor.
10.20. Tánc-zene.

Yilna (433 m 1.3 kw)
1.00.
5.10.
6.15.
7.00.
7.50.

10.30.

Varsói műsor. 
Gramofónzene. 
Népszerű zene. 
Rádiójáték. 
Poseni műsor. 
Tánczene.

1.15.
5.30.

12.32.
1.35.

Jt.OO.
5.20.
7 4 7 .

S.25 
v W

9.10

Zágráb (309.2 m 1.23 kw)
Gramofónzene.
Népszerű zene. A W la- 
hovic-Molnár-Nikolic- 
trió hangversenye.

.00. Rádiópropaganda.

Zürich (388.2 m 1 kw)
Gramofónzene.
Deviza- és tőzsdejelen
tés.
Népszerű és tánczene. 
Gramofón-tánczene.
T. Fogéi saját müveiből 
olvas fel.

8.16. Dr. Faust bábjátéka, P. 
Müller zenéjével.

Rövidhullámú adó
állomások :

Pittsburg (62.3 m)
É jje l  11.30. Szimfonikus

hangverseny.
12.00. Hangverseny.
12.30. Haller műsor.

1.00. Stromberg Carlson óra.
1.30. A Goldmann Band 

hangversenye.
3.00. Merry Maytag Ramb

lers.
3.30. Egyházi zene.
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Schenectady (21.0(5 m)
Este 6.30. Képátvitel.
11.30. Hangverseny.
12.00. Választási hírek.
12.30. Soconyland Scetches.

1.30. Seiberling Singers.
2.00. Tarka óra.
3.00. Cliquot Klub Eskimos.
3.30 . Zenekari hangverseny.

rhelnisforc! (24 ml 5 k w)  Eindhoven (30.2 m
12.30. Daventryi nhisor.

7.00. Daventryi műsor.

Noiç’ent -Su r-Seine (SO ni 
0.4 kw)

Este s .30-tól Hírek, utána
hangverseny.

30 kw)
l  télu tón  4 .00—3. OO-ig Grain.

f ónzene.

Kootvyk (18.4 m)
\.o0. Holland-jávai telefon

beszélgetés.

Szerda, július
Becs (517.2 és -">77 ni 

20 kw)
G rác (357.1 ni 1.2 kw) 
Innsbruck (294.1 m

1.2 Kw)
Klagenfurt (272.7 m

1.2 Kw)
Linz (254.2 m 1.5 Kw)
11.00. Hangverseny.

4-15. Hangverseny. Ziehrer: 
Huszárcsinyek, induló. 
Pagin: Clo-Clo keringő. 
Offenbach: Gerolsteini
nagyhercegnö, nyitány. 
Dvorák: 3., 4. és 5.
szláv tánc. Höser: Ta
vasz a Rajnán, dal. 
Percy: Marrakesch, af
rikai intermezzo. Lenz: 
Tavaszi melódia. Fran- 
kowsky: Kahlenberg,
bécsi dal. Bransen: Jó 
éjt, szerelmem. Hor- 
desz-Platen: Monte-
Carlo, foxtrott.

0.00. Gyermekeknek.
7.00. A nagyváros állalatai, 

előadás.
7.30. Asszonyoknak.
8.05. Női szimfonikus zene

kar hangversenye. Co- 
relli-Mallipiero: Ver
senymű vonószenekarra. 
Graener : Szimfonietta. 
Pitsk-Mangia Galli, há
rom miniatűr. Dvorák: 
Nocturno. Bloch: Con
certo Grosso, utána: 
Népszerű zene.

Barcelona (344.S ni
3.5 kw)

12.15. Harangjáték.
1.45. Hangverseny.

Tán ezen e.
Hangverseny.

9.20. H an g verseny.
9.45. Készletek spanyol szín

darabokból.
10.00. Hangverseny. Godard:

(’uv: '

5.45.
0.25.

Jot-elyn bölc-'ödal. 
( se\ égés.

10.20. Szoprán dalok.
10.45. Zongorazene.

Basel (1000 m 1.5 kw ) 
Bern (411 m 5 kw)
1.00. Gramofonzene.
1.00. A Kursaal zenekarának 

hangve rsenye.
1.30. Gyermekeknek.
5.00. A Kursaal zenekarának 

hangversenye.
N. 30. A ssz<>n y okiKik.
9.00. Orgonazene. Bach és lián- 

del müvek.
9.00. A Kursaal zenekarának 

hangversenye.
10.00. Népszerű zene.

Berlin (483.9 m 9 kw) 
Stettin (230.2 ni 1.5 kw)
11.00. Gramofonzene.

3.10. Asszonyoknak.
41)0. A föld különböző részei

nek kiimái, előadás.
4.30. Ázsiai német kutatóex- 

pediciók, előadás.
5.00. Gyermekeknek.
O. 00. R. Presber-ünnepély,

költemények.
7.00. J. Jaretzky: A színpad 

mesterei.
8.00. Szociálpolitikai szemle.
8.30. Zörgiebel rendőrkapi

tány: Berlin közleke
dése.

9.00. Dalok. Schubert: A
végtelenhez. — Mahler : 
Ahol a trombiták szól
nak. Rajna-legenda.
— Brahms : Csillapított 
vágy. Bölcsödül.

9.30. Programzene a zongo
rairodalomban. — Bull : 
A király vadászata. 
Rameau: Le rappel des 
oiseaux. Pasquini: Il 
accuculu (A kakuk). 
Daquin: A kakuk. 
Murschhauser: Aria

pastoralis. Rameau: A 
tyúk. Scarlatti: Sonata 
pastorale. M artini: Bá
rányok gavottja. Byrd: 
Harangok. Hándel: A 
kovács, variációk. — 
Rameau : Tambourin. — 
Bach: Postakocsis, ária 
és fuga.

10.30. Nyári est. Mendelssohn :
Szentivánéji álom, nyi
tány. Franz: Nyári dal. 
Grey: Aranykalász. — 
Siede: Vörös pipacs. — 
Kockert: Pillangók tán
ca. Eulenburg: Tengeri 
rózsa. Schumann: Jó  
estét kertész úr. Kaun: 
Otthon. G. v.Schweden: 
Rózsaillatban. Davidoff: 
Forrásnál. — Fetrás: 
Nyáréjszaka a Rajnán.
F. Welter: Dal. Baum
gartner: Dal. Reinecke: 
Tánc a falusi hars 
alatt. Lincke: Szentjá
nosbogár, idill. Bran
sen és W. Prochell : 
Zöld mezon.

Bői oszló (322.fi m 10 kw) 
Gle:witz (329.7 m 20 kw)
12.20. Gramofonzene.
2.45. Gramofonzene.
4.30. H a n g v e rs e n y . B ize t: C a r

m en, e lő já té k . M o ré n a : 
 ̂ cl en ce szépe, k e rin g ő . 

Di* M ich e lli: O lasz népdal 
e g y v e le g . J .  S eb n ek : A1 
huni lap. H u h a y : Zeflr* 
Bevet*: O lasz su ite . ,L
KatT: C a v ita n o . h . L a lo :  
O rosz d a l. I*. F a u e h e y :  
D anse d ire c to ire . H. F e -  
y o l: Két g r á n á t o s  p a r a 
f rá z is .

0.:to. Königswiiütreliausoni mii 
sor.

7.25. A puszta, előadás.
*>.30 . Népdalok. Énekkari hang

versenye.
9.15. Német néjMlnlest.
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i{,i»nn ( 4  í i . 2  m 3  k w )
11.00. 
1'2. f 5. 
3 Mo.
4.00. 
0 . 10.
7.00.

S Olt

9.00.
w.í5.

B a la la jk a z c n o .
G ram ofonzono.
B á b já té k .
K ‘(á llí tási  h a n g v e r s e n y .  
Kémet vallásom e lő a d á s .
\/( e g y ü g y ű ,  D ávid  «*gy 

IV1 von ásos  ví írja ték a .  
\uu*rikai est. dalok és 

zon gora  zone.
K (á llí tási  ha mi v ersen y .  
N épszerű  zene.

Brüsszel ( 50S.."> m 1.5 kw)
j.oo.
tiM* 

15. 
Sjo.

Tánczcnc. 
Kama razene.
( i ra mofónzene 
Hangverseny.

S u lliv an  : 
Thomas: 
K Husky-

|)a\ >iifí v Experimental 
( 191.8 ni 30 kw)

3.30. H a n g v e r s e n y .
5M . T áliczcn c.
5.15. ( iy«*rniekt‘knek.
6.15. H a n g v e r s e n y .
8.00. H a n g v e r s e n y .

Báli n y i t á n y .
M ignon fiúit.
K o rs a k o v :  S .idko, hindu  
dal. M o z a r t :  D -d u r  h eg e
d ű v e rs e n y ,  4 a n g o l  dal,  
M assenet:  K 1 szászi  je le 
netek, su ite .  S a in t  Saens: 
IMiaeton, sziinf. költtm ieny  
G ounod: S a l te ro l lo .

U Ut. The L a s t  of O a rlo v itc h  
K. 1 a » w i s sv.í li j á  te ka.

10.!,). T ánezene.
U.oo. T án czen e .

F ra n k fu rt  ( 4 2 8 . 0  m
10 kw )

(asse l  ( 2 5 2 .1  ni 1 .5  k w )
6\ >'•. T o r n a g y a k o r l a t .
3.30. ( iy e rm e k e k n e k .
4.30 H a n g v e r s e n y .  (H ű ek : A l

reste  n y i t á n y  és a r ia .  
Ili gén ia T n u r is b a n ,  tan t.  

n y i tá n y .  A n n u l a ,  ira vöt te. 
O rfeusz és K u r i d ’ee, me-* 
nuott. I t lg é n ia ,  iravotte .  
Mozart : V a r á z s f u v o la ,
n y i tá n y .  (H ű ek : O rfeusz  
és E u r i d i e e ,  á r i a .  M ozart :  
Idom eneo ünnepi induló.  
Szöktető» a  s '/erálylm l,  
suite.
K on y VHzeinle.

T F iz ik a i  e Idád ás.
. F r a n c i a  h'ekc.

O p eraest .  W a g n e r  lioheii- 
irrin, fa n t .  V e r d i :  ltigo-  
etto , á r i a .  S o r s  h a ta lm a ,  

d u e tt ,  je le n e t  é s  á r i a .  
V erd i:  S o r s  h a t a l m a  IV* 
felvonult és d u ett .

.4,
M
.11

ooo. \/ ör<*  ̂
nők. K.

polirá ró rp a ra n cs -  
MaUs vía játéka.

( J e n i
8.35.

10 . 0 0 .

(700 m 1.5 kw)
Énekkari hangverseny. 
Tánczene.

Hamburg (394.7 m 9kw ) 
lírénm (272.7 m 1.5 kw) 
Hannover (297 m

1.85 kw)
Iviel (254.2 m 1.5 kw)
s .00. A iszonyoknak.

/ 1 .00. ( i i amofonzeiie.

3.00. H a n g v e r s e n y .
0.15. A sszo n y o k n ak .
8.00. H a r a n g j á t é k .
9.30. I r o d a lm i  est.

10M0. K a m a ra z e n e .  B ee th o v en :  
A -d u r v o n ó sn ég y es .  —  
H a y d n :  B -d u r  v o n ó sn é
gyes.

1 1 .00. T ánczene.
12.00. H a r a n g já té k .

Kovno ( 2 0 0 0  m 15 k w )
12.00. H a r a n g j á t é k .

9.00. H a n g v e r s e n y
12.30. 11 u n gversen y .
2.50. H írek.
3.15. M unkaközvetítés.
1.15. H an g v ersen y .
4.1). H a n n o v e r :  Keleti képek 

H e u h e r g r r :  A fölkelő na| 
o rs z á g á b a n  op. 25. Nie 
m a n n : D e g y ip to m i  tem 
phnni táne. Miehaelis
r l ' * *  ' * 1  "  *  * I , # 1 r ,I orok ő rs é g v á ltá s .  \ in 
eonzo: A ra b  suite.

5 .0 0 . Szerenádok és harearolák 
t iondoladal.

0.00. 11 angviuveny.
7.00. A va>korszak, előadás. 
*.00. Az új romantika. K

I* res -h er :  K öltem ények
F  tán a rád iók ab aré .

Ililversum (1060 m 5 kw)
1 2 . 10 . K a m a ra z e n e .
2.10. G yerm ekeknek.
3. io. Népszerű zene.

Königsberg (303 m
10 kw)

Danzií» ( 2 7 2 .7  m 1.5 k w )
11.30. G ram ofónzene.
1.00. G yerm ekeknek.
4.30. H a n g v e rs e n y .
0.30. Szülőknek.
8.05. Paul W e g e n e r :  K özép-  

Á zsia  lelke, e lő ad ás .
8.50. Mendelssohn-est,  B -d u r  

szonáta , T a v a s z i  dal. E lső  
ibolya. N ádi dal.  A  hold.  
Rondo eap ric io so .  N em  
tu d ja  a z t  sen k i jobban,  
dal. I r t  a  szerelm esem .  
K e d v e n c  helyem . A böl
cső m ellett .  D -m oll t r ió .

10.30. B erlin i  m ű so r .

Königswusterhausen 
Zeesen (1250 m 45 kw)

5.10. H a n g v e rse n y .
7.55. H a n g v e rse n y .

Huizen (5 4 0 .9  ni, este
6 .40-től 1950 ni 7 kw)

12.10. H a n g v e rse n y .
1.40 G yerm ekeknek.
6. io. A ngol istentisztelet.
7 . 10 . H a n g v e rse n y .  U tá n a  hírek

Kattovvitz (4 2 2 .6  m 
10 k w )

5.00. G yerm ekeknek.
0.00. H a n g v e rse n y .
7. (Ki. Asszonyoknak.
7.15. Lengyel lecke.
8.10. H a n g v e rse n y .

10 .00. H írek .

Konstantinápoly ( 1 2 3 0  ni
5 kw)

H a n g v e rs e n y .
0 .1 5 . T ö rö k  zene. 
s.i<). H a n g v e rs e n y .

Kópénhága (3 3 7  m 4 k w )  
Ka Kind bőig  ( U 5 3  m 

7 kw )
7.30. T o r n a g y  «k orlatok .

3.00. Éneklecke.
3 .40. G eorg B ü c h n e r ,  e lőadás.
4.30. K ö lte m é n y e k .
5 .00. H a m b u r g i  m ű sor.
0.30. F r a n c i a  lecke.
0.50. Goethe p ró z á ja ,  e lőad ás .
7.20. A m odern zene, e lőadás.
8.30. B erlin i  m ű so r .

K ra k ó  ( 5 6 6  m 1.5 kw )
12.00. G ram ofón zen e.

1.00. T oronyzene.
5.00. I f j ú s á g i  e lő ad ás .
0.00. V a r s ó i  m ű s o r .
7.30. R ád ióp oöta .
8.10. V arsó i  m ű s o r .

! L a n g e n b e rg  ( 4 6 8 . 8  m  
; 60  kw )

A achen  ( 4 0 0  m  1 .5  k w )  
Köln ( 2 8 3  m 1 0  k w )  
M ü n ster  ( 2 5 0  m 3 k w )
10.15. G ram ofón zen e .
11.15. I f j ú s á g i  h a n g v e r s e n y .  —

B r a h m s :  A k a d é m ia i  ü n 
nepi n y i t á n y .  Ochs: N ép
dal különböző m esterek

51



n& niù sz.7ZKr.jiT>

stílusában. C o rn eliu s :  Az  
áru ló  h a lá la .

1.05. H a n g v e rs e n y .
3.45. A sszonyoknak.
4.15. K ön yvszem le .
5.30. K ön yvszem le .
6.00. K a m a ra z e n e .  - - B ra h m s :  

Z o n g o ra tr ió  Il iim*. K a u n :  
Trió . op. 58.

5.15. N ém et népdalest.
9.15. V idám  est, (rádióka ha ró. 

E r n s t  A r n o ld  k ö z re m ű k ö 
désével, u tá n a  tán czen e  és 
h a n g v e rse n y .

Lausanne (680 in 1.5 kw)
1 .0 0 .  G ram o fo n zen e .
8 .0 1 .  S p o r te lö a d á s .
8 .21  . Z o n g o r a h a n g v e r s e n y .
8 .3 0 .  B e rn i  m ű s o r .  i

Lipcse (365.8 m 9 kw) 
Drezda (275.2 m 1.5 kw)

10.25. H írek
12.00. Gram ofónzene.
3.00. H a n g v e rs e n y .
1.30. I f jú s á g i  szinielőadás. —  

P olc P o p p e n s p a le r . Th.  
S to rm  b á b já t  ék a.

6.30. F r a n c i a  lecke, h alad ók  
nak.

7.30. A  ten g er  á l l a t v i l á g a ,  e lő
adás.

8.15. F ú v ó s  zen ek ar  h a n g v e r 
senye.

10.45. R ád ió k ab aré .

London (361.4 m 3 kw) 
Daventry (1604 m 25 kw)
10.15. Istentisztelet .
12.00. B a l la d á k .
12.30. Tánczene.

1.00. H a n g v e rs e n y .
4.15. K lasszik u s zene. H a y d n :

E s -d u r  k v a r te t t .  R ossini:  
S evilla i  borbély , á r ia .  —  
G o rd ig ia n i :  Ö szent szűz. 
P a is ie l lo :  K ed vesem . —  
S c a r l a t t i :  H a  F lo r in d o
hű. B a x :  C -d u r k v a r te t t .

5.16. G yerm ekeknek.
6.15. Tánczene, u t á n a  a w im 

bledoni ten ni sztorim hírei.
7.15. B a c h  kisebb m üvei.
7.45. K a b a ré .
9.15. K ép ző m ű v észeti  előadás.
9.35. Szim fonikus h a n g v e rs e n y .

E .  Gossens vezénylésével.  
B erlio z :  R ó m a i  k a rn e v á l ,  
n y itá n y .  F r a n c k :  Szim fo
nikus v a r iá c ió k .  Gossens:  
S zí m f o n ie t ta , zon g o ra  szó
lók. D ebussy : A n d an te  a  
von ósn égyesb ől. T a  vaszi
rondo. K iiusk i-K orsakoff : 
R ettenetes I v á n .  n y itá n y .

Madrid (375 m 1.5 kw) 1
2 .0 0 .  Az A r t y s - z e n e k a r  

h a n g v e r s e n y e .
3 .0 0 .  N é p sz e rű  zene.
7 .0 0 . A z  A r t y s - z e n e k a r  

h a n g v e r s e n y e .
1 0 .0 0 .  K a m a r a z e n e .  B e e th o v e n :

V o n ó sn é g y e s  op. 18. —
A llé  p ro , a n d a n t e t co n  
nioto, a l le g r o , p re s t o .  —  
S a i n t - S a ë n s :  S á m s o n  és  
D elila ,  á r i a .  D v o r a k :  
S z lá v  t á n c .  P u g n a n i -  
K r e i s l e r :  P r e lu d iu m  és  
a lle g ro .  W e b e r :  O b ero n ,  
K a v a t i n e  és á r i a .  F a u r é :  
B ölcsődal.

1 2 .0 0 .  T á n c z e n e .

Milánó (526.3 m 7 kw)
12.(5. K a m a ra z e n e .
4.30. Ja z z b a n d .
5.25. G yerm ek d alok .
s.15. R údióujság .
8.45. N épszerű zene.
9.45. H a n g v e rs e n y .

10.55. H írek .

Moszkva (1450 m 40 kw)
1*.2(). G y erm ek ek n ek .
6 .4 0 . H a n g v e r s e n y .
8 .0 0 . H a n g v e r s e n y  p a r a s z t o k 

n ak .
9 .0 0 . N é p s z e rű  zene.

1 0 .2 5 . R á d ió te c h n ik a i  e lő ad ás .
1 1 .0 0 .  H a r a n g j á t é k .

München (535.7 ni 9 kw) 
Augsburg (566 m 1.5 kw) 
Kaiserslautern (204.1 m

1.5 kw)
Nürnberg (241.9 ni 9 kw)
1

UK>.
H a n g v e rse n y .  
A sszon yok n ak .  
H a n g v e rs e n y .  Ci m a r o s a ;
T itkos h á z a ssá g ,  n y i tá n y .  
K lúgba nit : G o rd o n k a v e r 
seny. O sajkovszky : C ap  
riccio .

5.00. I f jú súg i cl őadás.
6.20. Sakk.
7.00 Népdalok.
*•00. Pfitzner h a n g v e rs e n y ,  E- j 

moll heged üszői iá ta op. |
21. Öt dal, Cis-m oll v o n ó s
négyes.

10.30. B u d ap esti  á tvitel .

Nápoly (333.3 ni 1.5
5.00. Népszerű zene. j
8.20. R ád ió n jság .  ;
8.50. Énok- és zen ek ari  h a n g 

v e rse n y .  Balfo : A k astély  
o stro m a , n y i tá n y .  V e r d i :  ' 
Othello, D esdem ona á r i á j a

C a t a l a n i :  I>ejaiiiee indul-,
Ÿ

L o r e le y :  A r i a .  Glazur.ow . 
M ed itáció .  P u c c in i :  T óm i 
1. felv. finale. Donizet'i :  
L u cia  di L a  m iiierm ooi, 
fa n t .  C i lc a :  A d r ia n a  L.* 
c o v r e u r .  d u ett .  Boito:  
M e p h is to p h o lcs  h a ld  I -
zone. T h o m a s :  H am let  
lwmlal. L a c e t t i :  A cső a 
á r i a .  E l g a r :  In d ia  k o ro 
n á ja .  suite. Poiiohiclli:  
G iocom lu, ten g erészd al  *s 
h a r c a r o la .  P c d r o t t i :  F io 
r in a .  n y i t á n y .

Oslo (461.5 ni 1.5 kw)
1.00. ( i ram o fo n zen e .
6.95. G y e rm e k e k n e k .
8.00. F in n  zene. S ih éliu s :  K<‘

resztéi y k i r á l y ,  suite. 
P a h n g r e t i :  H a t ty ú k .  Me- 
r i c a n t o :  L assú  keringő.
P a l m g r e n :  É szak i  líra,
suite. Si hél ills F innlandi i. 
su ite .  _ _ _ _ _ _

9.00. K ö 1 tel i lén vek.
10 .00 . Da lest.
10.30. G rámol mi tánezeiie.

Pozsony (300 m 1.5 kw )
6 .0 0 . D u d a  h a n g v e r s e n y ,  t t 

és cseh n ép d alo k .
7 .1 5 . N o v e llá k .
7.1*0. B r ü n n i  m ű s o r .

Prága (348.9 m 5 kw)
1 1 .0 0 .  G r a m o f o n z e n e .
1 2 .0 5 . H a n g v e r s e n y .

1 .1 0 . M u n k a k ö z v e t í té s .
1*3)0. A  s z lá v  tűzoltókor.- 

g r e s s z u s  k ö z v e tí té se .
7.1*0. B r ü n n i  m ű s o r .
8 .0 0 .  A m e r i k a i  e s t .
9 .0 0 .  Á tv ite l  a  k iá l l í tá s ró l .

1 0 .0 0 .  Ú j s á g  és s p o r th í r e k .

Rádió Párizs (1750 ni 
12 kw)

12.30. H a n g v e r s e n y .
3.45. II  an g  verseit y .
8.30. H a n g v e r s e n y .

Párizs P. T. T. (458 ni
1.5 kw)

1.00. R á d ió te c h n ik a i  cseveg» .
2.20. H a n g v e r s e n y .  R av el :  < i

perin  s í r j a .  M a sse n e t :  A 
N otre  Daine k ó k le re  fa ’• 
L alo :  Y s  k i r á ly ,  fan t.

6.00. A R ad io  .Tournai de F r  
ce  h íre i .

8.00. R á d ió te c h n ik a i  esc vég
9.00. H a n g v o rs e n y .
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j>() i-n ( 3 1 4 . S ni 1 .5  k w )
I (l, Gramofóirzene,
,,, i. Gyermekeknek.

!). F r a n c ia  lecke.
v , Ének- és z e n e k a ri  h a n g  

verseny.
j. Rádiótechnikai előadás. 
tűm . T án czen e.

lU-val (4 0 S  ni 2 .2  k w )
• o G y erm ek d alo k .

t / • ♦ '  • %

b int. H a n g v e r s e n y ,  
s oh. E lőad ás .

lvi»a ( 5 2 6 . 3  ni 2 k w )
10.o".
s. oo.

.10.
S.00.

V.w.

ringore. Furyanthe. nyi
tány. Szellemek ura. nyi
tány. Preeiosa, faut. Pe- 
t « » i* Schnioll, nyitány.
It. Presher-ünnepély, köl
teményt»,k ás dalok.
A; amerikai tornász-szö
vetség elnökének. George 
Sebeiből beszéde.
Alizol, ír é> skót népda
lok, utána „Hunbury** O. 
Wilde bohózata.

( i ra  m ofón zene.
S< • h ti b ** r t - « t . V a  r  á zs f u -
vola, n y i t á n y .  A tenderen .
\ p is z trá n g .  Í lo s a m u n d a ,  

balett zene. V I I .  sz im fó 
n ia ,  C-dn r.

Hóma ( 4 5 0  ni ‘5 k w )
1.30. K a m a r a z e n r .
1 50. If jú ság i  r á d ió u js á g .
5.30. Ének- és z e n e k a ri  h a n g 

v ersen y .
s.35. H írek.
0.(0. S z im fo n ik u s  h a n g v e r 

seny. B o ro d in :  X o c tu r n o  
és sch erzo . Se h 11 he rt : M a r 
c i t  a ro k k á n á l .  S c h u 
m a n n :  A  d ió fa .  D u p arc :  
M e g h ív á s  u ta z á s r a .  Gla- 
/.unovv: H á r o m  k a r a k te r -  
d a ra b .  H a li le i :  G a g lia rd a .
R espighi : X \  I. század*
heti o lasz  m elódiák . Gluck  
O rp h eu s  és K uridike,  
fant. S a m m a r t i n i :  Sze
relm i dal. —  S a r a s a i é :  
Pia y e r a ,  Z a p a to a d o .  P u c 
c in i :  A k ö p e n y ,  m onológ.  
11 izet: C a rm e n .  Ksca miliő  
á r i á j a .  W elter :  K u ry an -
the, n y i t á n y .% *

Stockholm ( 4 5 4 . 4  m 
1.5 k w )

' fotala ( 1 3 8 0  ni 120 kw)

oo. G y erm ek ek n ek .
>o. K ülönböző nem zetek nép  

d ala .
oo. H a n g v e r s e n y .
In. X é p s /e r u  és tánczene.

Szentpétervár  (1 0 0 0  m 
10 kw)

5.00. Gyermekeknek.
HM. K atonazene.

Toulouse (3 9 1 .5  ni 5 kw)
12.30. Hangverseny. utána jazz- 

harnl.
A utó- és rádió hírek.
Ha Hírverseny.
Készletek 15 izet C arm en  
c. operájából, u tá n a  tánc-  
zene.

10.45. Hírek.

Varsó (1111 m 10 kw )

kovic és P e ta r  Dumicio  
k öz r<» n i ű k öd ésév el.

9.50. Hírek.
10.00. G ram ofónzene.

é

Zürich ( 5S8.2 m 1 kw)

12.32. Ha Hírverseny.
1.35. Deviza- és tőzsdejelentés.  
7.17. F r a n c i a  csevegés.
H. 15. Gobineau-est, dalok.

Rövidhullámú adó
állomások :

Chelmsford (24 m 15 kw)
12.30.
E ste

D aventryi m űsor.
; .  oo— 1 2.00- i (j ü a  ven t ry  i

műsor.

Kootvyk (18 .4  ni)

S.25
S.30
9.00

2. ío.
3.10.

5.00.

u ttp a rt  ( 5 7 9 .7  :
10 kw)

reiburj* ( 5 7 7  m 1.2 kw ;

30. G rum ofónzene.  
oo. I f jú s á g i  c lö ad as .

» 15. W e b c r  h a n g v e rs e n y .  *>!** 
ron, n y i t á n y .  Hűvös v a 
dász. fa n t .  F e lh ív á s  ke

1.00. Toronyzenc.
5.00. Gyermekeknek.
5.25. A Tátra-legenda, előadás.
r, .oo. Mandolinzene.
7.30. Pomerania, előadás.
s .  W. Amerika függetlenségé-

nek (’in lekün népéi j e, aim  
rikai zene. -  M a t ts :  É j i  
fu v a lla t .  T a y l o r :  20—18.
( adman: k kék tenger. 
Mac Hővel: Idill. F a r g o :  
Kis csillag . — W a r e :  A 
szökőkút n ál. S ta g e m a n n :  
A kútnál. — K  re isler:  
H atty  utó. — G ra in g e r :  í r  
nemzeti tánc. Griffes.^ A  
m irtn s  árn yék áb an . F a r 
ley : É ji  saék '  C u r r “ :
Eső. Ifag em an n : T e r m e 
szét ünnepé, u tan a  Abtti- 
hant L in co ln : J .  ü r in k -  
w a te r  drain a ja.

10.20. Sporthírek.

Viliin ( 135 ni 1.5 kw)
i.(to. \ arsoi műsor.
4.55. Lit van nyelvű előadás.
s.io . Varsói műsor.

Z á -r á l )  (309 .2  m 1.25 k w )

E lő ad ás .
L e a d á s  H ollandindia  s^a- 
m á ra .
X é ps/övet ségi 1 eadó k ísér
letek.

Ja on P. T.T. ( 5 8 -n 9 kw)
»

í.3o. A lyoni ad ó állo m ás m ű 
sora.

Newvork (2 X AL
30.19 m )

É jje l  l.oO—0.00-ig  a W RNA a d ó 
állom ás m ű so ra .

* • %.

Nogent-Sur-Seine (8 0  m
0.4 kw)

E ste s.Sto— U.OO-ír  h írek , u tá n a  
h an g v ersen y .

Pittsburg (62.5 m)
11.30. H a n g v ersen y .
H a n g v e rs e n y .  A w ashing-  
to n í politikai helyzet, elő-
adás.
Szaxofon kvartett hang
versenye.
S ilv a  n a  F o re s te rs .  
P h ilco-óra .
M e n y  M a y ta g  Ram blers,  
E. Pow er, h a n g v e rse n y .

12.00

I 15. Graniofonzene.
I to. Tőzsdehírek.
5.30. Mesék.
6.no. Hangverseny.
\ 3 0 . Kádiópropaganda. 
S.35, Aria e*t. Martina Hl azé

1.00.

1.30.
2 M
3.00 
3.30

Schenectady  ( 2 1 .9 6  m )
11.30. H a n g v e rs e n y .
12.30. A R em in gton  R an d  Hand 

h a n g v ersen y e .
1.00. P a ss in g  Crow .
1 .30. Velencei é jszaka.
2.00. I pana T rou b ad ou rs .
2 , 'to. ( îo o d rich -k v arle tt  h a n g 

versenye.
3.30. M a d rig a l -k v a r te t t  h a n g 

versenye.



Becs (517.2 és 577 ni 
20 kw)

Brae (357.1 ni 1.2 kw) 
Innsbruck (204.1 m

1.2 Kw)
Klagenfurt (272.7 m

1.2 Kw)
Linz (254.2 ni 1.5 Kw)
11.00. Népszerű zone.

i l'). H a n g v e rse n y .  W aldtoufel:
E m lé k k e rm g ô .  S tra u s s :  A 
v id á m  h áb orú , n yitán y .  
E ile iib erg :  A hízelgő
m acsk a . Ala nők. Poljakin :  
A  k an ári ,  polka. K ráü ss :  
W a g n e r  fan tázia .  A telier:  
S ylva  nus, keringő. Dibesh  
Az am erik ai  t in g litan g li-  
ban, eg y w  Stolz: Sirocco,  
tan g o . K a ts c h e r :  Ainalas-  
w in th a.
( Jyerniekhang verseny.  
Színházi hírek.
T u risztik a .
A földrengésekről, előadás
H á zitü csö k . G oldm ark 3 
le 1 von á>os o i >e rá j a .

Csütörtök, július
lel: Strauss keringő. |>a 

rafrázis. Vidal: Tangó. 
/o.ott. Készletek Lehár: L u x o n -

búrt; i/rófju c. operettjéből
10.20. Gramofon tánczenc.

Boroszlé) (322.6 ni 10 kw) 
Uleiwitz (329.7 ni 20 kw)

5.5)0.
6.30.
6.40.
7.00.
8.05.

Berlin (183.9 ni 9 kw) 
Stettin (236.2 m 1.3 kw)
1 1 .00. Gramofonzene.
12.30. M ezőgazdaság.
3.30. Beszélő kövek, előadás.
.).oo. Zenekari kabaré. S eb ü 

kért:  B -dur szonáta.
B r a h m s :  11 eged ii-zongora 
szonáta A -d u r. Sznietana:  
Szalon polka. D vorak : Ges- 
d u r  liumoreszk. M ussorg-  
ski: (íopak W a g n e r -W il-  
h elm y : Siegfried p a r a f r á 
zis. Moszkovszky: Spanyol 
tán c .  Bach-,Maiién: Bon- 
deau é« B ad in eria .

6.45. Franoianyelvü előadás.
7.10. Brazíliai úti emlékek.
8.10. Az fáié;s tenni/len. II. Bein 

hardt 3 felv. operettje.
10.30. Tánczene.

Barcelona (344.8 ni 
3.5 kw)

12.15. H a r a n g já té k .
1.15. H a n g v e rse n y .
5.45. Tánczene.
6.25. Hangverseny.
6.15. Gyermekeknek.
S.5J. A n g o l  lecke.
0.20. H an g v ersen y . H erold :

Daniim n yitán y . W aidteu-

I

12.2 0 . és 1.15. Gramofonzene.
1.00. K önyvszem le.
1.30. Hangverseny. Humper

dinck: Jan cs i  é§ Ju l iska ,  
nyitány. Bizet: Carmen
fant. Bach: E j dur hegedű
verseny. Brahms: Három 
dal. Mac Dovell: Am eri
kai erdei idill. Kami: 
Ének jelenet. Saint Sa eus: 
A hattyú. Smetana: El
adott menyasszony, fant.

7 .25 . A ngol lecke.
8 .3 0 . A régi és az  új B é c s ,  

k a b a ré .

B rirn  (441.2 ni 3 kw)
ft.oo.

10 .00 .

5.4 5.
6J0.
6 .4  5 .
8.00.

8.4 5.

3.00
4.00 
6.00

zene.
A m u n k ásfő isk o la i  kon
g re s s z u s  á tv i te le .  
H a n g v e r s e n y .  
R á d ió k a b a ré .
O p e r a á r i á k  n é m e t  nyel
ven. H a l e v y :  Zsidónő.  
V e r d i :  Á la rc o s b á l ,
á r i á k .  M a r x :  M int e g y 
k o r ,  J a p á n  esődal.

7 .0 0 . É n ek  és zen ek ari  h a n g 
v e rse n y .  Blodek : A
k ú tb a n ,  n y itá n y .  K é t  
szerelm i dal. C h o p in :  
K é t  lengyel dal. S m e t a 
n a :  Cseh tán co k . W e iss  
R a b sz o lg a  dalok. K o v a -  
r o v ic :  P so h lav ci ,  f a n t .
J  ind r i c h :  Cseh dalok.  
D v o r á k :  L e g e n d a .  Osko-  
c i l :  M o rv a  népdalok.
M oskovsky S z e re n á d  op. 
15. R ó z sa tü n d é re k  t á n 
ca .  P olásek  : Oláh dalok.  
D v o r á k :  Szláv tán co k .  
H a n g v e rs e n y .
P r á g a i  á tv ite l .

R i c h a r d ,  n y i tá n y .  Glazu-  
now : IV . s z im fó n ia  Hs- 
moll. WolflT: K irá ly k o 
ro n á z á s .  S c h u m a n n :  
B e l s a z a r .  L i s z t :  Ma- 
g y a r  f a n t  ázi a .  M osk(>v- 
s k y :  B oab d il  balettzene.

4.30. O rg o n a z e n e .  
G y e rm e k e k n e k .
Londoni m ű s o r .  
T á n c z e n e .
W r o x e  h e r c e g n ő  kerti 
ü n n ep élyén ek  á tv ite le .  
K a m a r a z e n e .  H aendel : 
B -d u r  k o n ce rto .  G rosso ;  
M o z a rt  : H e g e d ű v e rse n y .  
De F a l l a :  A  szerelem  
v a r á z s a ,  f a n t .

1 0 .2 0 .  Londoni m ű s o r .

Frankfurt (42S.6 m 
10 kw)

Cassel (232.1 m 1.3 kw)
6.30. T o r n a g y a k o r l a t o k .
1.30. H egec 1 ü h a n g v  e r sen y.

S p o h r :  J e s s o n d a ,  nyit.  
M oza r t  : E  s-d u r h eged ü - 
v e rs e n y .  H a y d n :  Kato
n a s z im fó n ia .

3.30. I f j ú s á g i  e lő a d á s .
4.30. Modem tánczene.
5 .4 7 . Gogol novellák .
6.30. Asszonyoknak.
8 .1 5 . A p ró ba c sók, K.

löcker J  felv . o p e r e t t je ,  
u tá n a  ,, Vil n do ru  ton*',
német vándordalok, gi- 
tárkísérettel.

Ocnl (760 in 1.3 kw)

Mil-

8 .3 5 .  Z e n e k a r i  
és dalok.  

1 0 .0 0 . H íre k .

h a n g v e r s e n y

9.00.
10 .0 0 .

5 .0 0 .
6.35.
8 .1 5 .
8 .3 0 .

( 508.3 ni 1.3 kw)
H a n g v e r s e n y .
N ép szerű  zene.
G ram ofon zen e .  
H a n g v e r s e n y
Spaaból.

átv ite l

Bavent vj R> peri men tál 
(191.8 m 30 kw)

’* .00 . N y á r i  szim fonikus h a n g  
v ersen y . G e r m a n :  III

Hamburg (394.7 ni 9 kw) 
Bréma (272.7 ni 1.5 kw) 
Hannover (297 m 

1.83 kw)
Kiel (254.2 m 1.3 kw)

T o r n a g y a k o r l a t o k .  
H á z ia s s z o n y o k n a k .
G ra m o fo n z e n e .  
H a n g v e r s e n y .
N é p sz e rű  zene.
Dalok és á r i á k .  Men  
d e lsso h n : P a u lu s  á r i ;
B e e th o v e n :  L a r g o .  Schu  

b é r t :  A z e n é h e z ;  H a  
h iszleán y . W o lff :  I m a :  
W e y la  d a la .  R u b in stein  
N o c tu r n o ,  op. f>9. T h o  
m á s :  M ignon ro m á n c .

7 .05 . 
8.00.

11.00.
1
2 .0 5 . 
4 A 5 .



A A D i Ó  S Z Á K K Á * *

o 0.

y./ >>.

B r é m a :  K l a s s z i k u s  zone.  
G lu c k :  A l c e s t e  n y i t á n y .  
M o z a r t :  E s - d u r  s z im f ó 
n ia ,  a n d a n t e .  U  r b a c h  : 
H a y d n - f a n t á z i a .  —  F .  
B a c h :  S z i m f ó n i a .  
N é p s z e r ű  é s  t á n c z e n e .  
H á r o m  v i d á m  P l a t t -  
d c u t s c h  e g y f e l v o n á s o s  : 
H. B e h n k e n :  H u jó c s k a .  
A . R o g g e : A  b ü n t e t é s .  
H . B e h n k e n :  A  t e h e r 
h o rd ó  s z a m á r .  
H a n n o v e r :  N é p s z e r ű  és  
t á n c z e n e ,  u t á n a :  H a n g 
v e r s e n y .

Iliivel sum í 1 060 m 5 kw)

3. l <>.

12. 10.
5 . ÍO.
7 4 0 .

N é p s z e r ű  zen e .  
H a n g v e r s e n y .  
L u x e m b u r g  g r ó f j a , L e  
h á r  3 f e lv .  o p e r e t t j e .

12. 10.
5.10♦

Huizen (310.9 m, este 
6.40-től 1950 m 7 kw)

O r g o n a z e n e  és  dalok .  
H a n g v e r s e n y .  S c h u b e r t  : 
I n t r o d u k c i ó  é s  v a r i á 
ciók. —  M e n d e ls s o h n :  
R o n d o  c a p r i c c i o s o .  F ü r s -  
t e n a u :  C o n c e r t i n o .  C h o 
p in :  F a n t .  im p r o m p tu .  
S c h u b e r t :  M o m e n t  m u 
s ic a l .  B r i c c i a g i :  C a p r i c 
cio.
K a m a r a z e n e  és  e g y h á z i  
én ek ek .

9 .3 0 .  N é p d a le s t .  C seh , m a 
g y a r ,  nápolyi ro m á n c ,  
u k r á n  és é s z a k a m e rik a i  
népdalok, s v á jc i  jod eld a-  
lok.

Kovno (2000  m 15 kw)
1 2 .0 0 .  H a r a n g j á t é k .

9 .0 0 .  G ram o fó n zen e .
I-

Königsberg (303 m 
10 kw)

Danzig (272.7 ni 1.5 kw)
1 1 .3 0 .  G r a m o f  ónzene.

4 .0 0 .  H a r a n g j á t é k .
4 .1 5 . G r a m o f  ónzene.
5 .0 0 .  H a n g v e r s e n y .
7 .0 0 .  I f j ú s á g i  e lőad ás .
S .0 5 . P a u l  W e g e n e r  és t á r s u 

l a t á n a k  v e n d é g já té k a ,  
bevezető  előadás.

s,2o. H o ln ltá n c . S t r in d b e rg  3 
felv. d r á m á j a .

Königswusterhausen
Zeesen (1250 ni 45 kw)

P e d a g ó g ia  i ehíadás.  
Berlini m űsor.
A spn éves G rá c ,  előadás.  
Spanyol lecke h a la d ó k 
nak.
Berlini m űsor.

■I.M.
5.o<L
ti.UO.
0.30.

Roland suite .  R a m e a u :  
B a le ttsu ite .

9.oie S 'w o n  Len cl os E .  H a r d i  
eg y fe lv .  d r á m á j a .  U tá n a :  
H a n g v e r s e n y .  G luck : B a-  
le ttsuite .  —  C herubini:  
A n a cre o n  l)alettzene. —  
B eethoven  : P ro m e th e u s
b ale tt  zene. U t á n a :

12.00- iff népszerű és tánczene.

Lausanne (680 ni 1.5 kw)
íM .  G ram ofonzeno.
£.01. F ö ld ra jz i  e lőadás.
£. 0. D alosünnepély  közv.

Lipcse (365.8 m 9 kw) 
Drezda (275.2 m 1.5 kw)

G ra m o  fonzeno. 
K ö n y v szem le .  
H a n g v e r s e n y .
Népszerű zene.
J o g i  e lőad ás .
S p an yol leck e  
nak.
A tech n ik ai  fizika a l a p 
fo g alm ai,  e lő a d á s .  
Népszerű zene. É n e k k a r i  
és fű v ó sh a n g v e rse n y .  
R ád ió p ellen g ér .
Ú jsá g -  és sp o rth íre k .

12 00 .
2.30.
3.00.
1.30. 
0.05.
0.30.

7.00.

h a la d ó k 

ig 15.

lo.oo.
10.05.

t. ;o.

huttowitz (422.6 in 
10 kw)

5 .2 5 . R á d i ó p o s t a .
7 .2 0 . A n g o l  leck e ,  
v :0 . É n e k -  és z e n e k a r i

v e r s e n y .
1 0 .JO. T á n c z e n e .

hang-

f  »* •>
. / .7.
\0

Kunstantinápol> (1230 ni 
5 kw)

Z e n e k a r i  h a n g v e r s e n y .  
T o r o n y  zen e .  
H a n g v e r s e n y .  A d a m  :
H a  én  k i r á l y  volnék,  
n y i t á n y .  V e r d i :  T r a -  
v i a t a ,  f a n t .  D elib es :  
C o p p e l ia ,  b a le t tz e n e .

kopi nhága (337 ni 4 ku ) 
I dundborg (1153 ni 

7 kw)
7 .30 .
.00.

7 .3 0 .
.00,

v : 7♦ 4 •

T o r n a g y a k o r l a t o k .
H a n g v e r s e n y .  
T ö r t é n e t i  e lő a d á s .  
R é g i  m u n k á s d a l o k .
N o v e l lá k .

5.10.

Krakó (566 m 1.5 kw)
/•> int G ram ofonzeno.
1 *  • •

t.oO. T oron  y zene. 
s.30. Népszerű 0s* tanczeno.

10 .30 . H an g v ersen y .

Lanycnheii» (468.8 m 
60 kw)

\adieu (400 ni l.o kw ) 
Köln (283 m 10 kw) 
Münster (250 m 3 kw)
1 o.l5, Graniofoiizene.
11.15. Angol lecke.
1.05. Népszerű zene.
4.no. G yerm ekdalok.
1.30 K önyvszem le.
5.10. Az első segély , előad as.
5.30. F e lo lv asás .  
r, oo. H a n g v e rse n y .

É> a, keringő.
Messandro S tr a d e l la ,  n y i 

tá n y  U rb ach  : M ozart In-
rmla'lniiil'ól, ea*yv.
1,.- Népdal parafrázis*. — 
Tis/.t: II. rapszódia. —
1.Minit: O ta-G vd
„ád. réiri német «ayutt. 
«Juppé: Booeaeeio,
Spanyol locko.

s./„. Kokokólmiurv.TB. •

12. 00 .
1.00.
3.00.

1.00.

L e h á r :
F lo to w :

London (361.4 m 3 kw) 
Daventry (1604 in 25 kw)

Is ten tisz te le t .
H a n g v e rs e n y .
G ram ofonzeno.
Istentisztelet a W estm ins
te r !  a p á t s á g  te m p lo m á 
ból.
G ram ofon  zene, a szüne
tekben a w im bledoni ten-  
n isz to rn a  h íre i .
T án czen c .
G yerniekekiiek.
T á n cz e n c .
R ád ió já té k o k  e s e r k é sz ek
s z á m á r a .
B ach  kisebb m üvei, zon
gora  ban g v e rs e n y .
L. M an u cei  g o r d o n k a - 
h a n g v e r s e n y e .  — T a r t i n i :  
L a rg o ,  B e c k e r :  M enüett.  
S c o t t :  B ö lcső d al .  S en aille :  
A lle g r o  sp iritu oso .
K a b a ré .
P u ccin i  : T u ra m fo t  c ím ű  
o p e r á ja ,  TI. felv .,  á tv ite l  
a (Vivent G arden  o p e r a 
házból.
A S a v o y -h o te l  jnzzbandja.

1.30. 
5.15. 
0.00. 
0.45.

. 15.

7.15).

8.i00.
0.35.

1O.20.
Madrid (375 m 1.5 kw)

2 .0 0 .  Az A r t y s - z e n e k a r
h a n g v e r s e n y e .



3 .0 0 . N é p sz e rű  zene.
7 .0 0 . H a n g v e r s e n y .

1 2 .0 0 .  T á n cz e n e .

Moszkva (1450 m 40 kw)
6.40. H a n g v e rs e n y .
7.40. Szim fonikus h a n g v e rse n y .
8.80. Rá dió-a lm a n a eh.

11.00. H a ra n g já té k .

München (535.7 ni 9 kw) 
Augsburg- (566 m 1.5 kw) 
Kaiserslautern (204.1 ni

1.5 kw)
Nürnberg (241.9 m 9 kw)

1 .5 5 . G ram ofon zen e .
A.0 0 . K ön yvszem le .
4 .3 0 .  N ép szerű  zene.
5 .3 0 .  K ö zép eu ró p ai  h a n g u la t -  

képek, e lőadás.
7 .0 0 . D alest.  C o u rv o is ie r  : A 

legutolsó  napon ; L á t l a k  
t é g e d :  M e g a d á s .  M a r x :  
F ig y e le m  és á m u l a t ;  
N em  ism ered  az  é le te t ;  
N em  k ív án o m  a  za jo s  
é le te t ;  A fa la k  m e n té n ;  
Alm ok. R. S t r a u s s :  Az  
e j ;  M e g s z a b a d u lv a ;  C e 
cilia .

8 .1 5 .  K a to n a z e n e ,  indulók.

Oslo (461.5 m 1.5 kw)
1 .0 0 .  G ra m o fo n zen e .
4 .0 0 .  S p o rte lő a d á s .
6 .3 0 .  G yerm ek ek n ek .
7 .1 5 . Is te n tisz te le t .
8 .3 0 .  H a n g v e r s e n y ,  indulók és 

tá n cz e n e .

Rádió Párizs (1750 m
12 kw)

1 2 .3 0 . H a n g v e r s e n y .
3 .4 5 .  I ro d alm i és zenei dél

u tá n .  S c h u m a n n :  I. t r ió .  
G laso n o w : S p an y o l sze
re n á d .  B u s s e r :  K is  sui
te .

8 .3 0 .  F r a n c o i s  Coppée est,  
költem ények és dalok.

Petit Parisien (340.9 m 
1 kw)

8 .4 5 .  G ra m o fo n  zene.
0 .0 0 . H a n g v e r s e n y .  R im sk i—  

K o rs a k o ff :  A r a n y k a k a s ,  
elő já ték . C o u r te l in :  
H á z i b ék e  c. e g y  fel vo- 
n á so sa .

9 .3 0 . S zim fon ik u s h a n g v e r s .  
M o z a r t :  Idom eneo, n y i
tá n y .  M en d elsso h n : E -  
moll h eg ed ű v ersen y .

1 0 .0 0 .  H a n g v e r s e n y .

Nápoly (333.»} ni 1.5 kw)
1.50. G yerm ekeknek.
5.00. H a n g v e rs e n y .
8.30. R ád ió u jság .  
s.5o. L. Mard: H e rce g n ő  a 

barin  bálon e. •! 
o p e rá ja .

T a -
IV1 v.

p« • « P. T. T. (458 ni
1.5 kw)

2.00

0.0 ff

s.oo.
0.00.

11 a n g v e rs e n y .  11 a y d n  : 
X I .  Mzinif. A k im en k o :  
Orosz m elódia. M e ssa g e r :  
V eron ik a , fant. D v o r a k :  
S zláv  tánc.
A  R a d io  J o u r n a l  de 
F r a n c e  hírei.
E sz p e ra n tó .
H a n g v e rs e n y .

(

Fosén (344.8 in 1.5 kw)
7.00.
1.00. 
7.IO.

T o r n a g y a k o r la to k .  
( i raniofonzene.  
Aliiról lecke.

S.'iO. Á ria  és dulest.

i (500 m 1.5 kw )
6.00. É n ek k ari  h a n g v e rs e n y .  

S m e ta n a :  P n n ep i kóru s.
7.15. P r á g a i  m űsor.
9.00. B riinni m ű sor.

Prága (348.9 ni 5 kw)
9.00. Briinni m űsor.
2.50. Á tv ite l  a S tadionból. A 

t üzoltók on gresszu s g y a 
k o r la ta in a k  közvet ítése.

7.15. V id á m  est.
9.00. Briinni m űsor.

10.00. K ü lfö ld i  á tv ite l .

Révai (408 m 2.2 kw)
6.00. Népszerű zene.
s.oo. E lő a d á s .
8.30. H íre k .

Rii*a (526.3 m 2 kw)
10.30. G ram ofonzene.
7.00. Csevegés.
8-00' H a n g v e rse n y .  — M o z a r t :  

F i g a r o  h á z a ssá g a .  nyit .  
R e g e r :  B alettsuite .  —
S tr a u s s :  R ó z sa lo v a g ,  kér.  
Rim ski, K ó rsa k o w : M á ju 
si éj. W a g n e r :  M e ste rd a b  
nokok, W a l te r  m e ste rd a la  
G lasu n ow : St jen k a  R azl-  
ne. M endelssohn: Szent-  
ivanéji álom . nászinduló.

Kóma (450 m 3 kw)
1.30.
5.30.
■V15.

K a m a ra z e n e .  
Hang\ erseny.  
Rád ió n já ig .

9 .0 0 ,  S e n ü n iz/.a J  felv. open t
közvetítése .

S to c k h o lm  ( « 5 1 . 4  ni
1.5 k W )

M o ta la  ( Í 3 S 0  ni 1 2 0  kw )
6.30. Istent is / te le t .
7.30. II a n g v e r s e n y .  f hernhiii : 

M edca, n y i t á n y ,  ( ’orelli :  
La F ó lia .  M o z a r t :  Kis éj 
jeli zene. H a h n :  í 'nne-
pély T e r é /á m á l .  CsnJ-

k o v s / k y :  S e re n a d e  Me-
lan eh oliq u e . - Moszkov  
s/.kv: S z e re n á d  Sp an yol  
tá rieok.

9.15. H írek .

St lu inai t (379.7 m
1 0  k w )

Freiburg- (577 m 1.2 kw )
12.30. < Î ra m ofőnzene.

1.50. H írek .
1.15. H a n g v e r s e n y .  Kniimnnu

In Dulee J u b i l o ,  induló. 
E y s l e r :  F i a t a l  lán y o k , L  
r in g ó , C ni: K is fuvola ,
tr ió .  M a sse n e t :  P h ae d ra ,  
n y itá n y .  G o ld m a r k :  Ház 
tü csök , fan t.  H u r s t :  Gye
) 11 ek á 11 n O k . interm ezzo.  
Sehebeck : M ona L isa ,  I" 
r in gó . K e n n e th :  A fedé!
közjón, induló.

6. !5. S ch ille r  m int o rv o s ,  eh 
ad ás .

7.15. ( ’. H a g e r  sa já t  m üvei In. 
o lv a s  fel.

8.15. F r a n k f u r t i  m ű sor.

Szentpétervár (1000  m
1 0  k w )

sxr\ h r.
T o u l o u s e  C Í ' 0 . 5  n i  5  k w '

12.:ío.
1.00

5.30. 
8.25.
8.30. 
9.00.

H a n g v e r s e n y .
Ha r a n g j á t  ék. 
H a n g v e r s e n y .
A utó- é s rá d io h íre k
Jazzlm n d .
H an g v erjen  v.

\arsó (1111 ni 10 kw)
5.25 . A sszi > n y ok n a  k .
8.05. H ig ién iai  e lőa  lús.
8.:io. V ilnai m ű s o r .

10.30. T án ezen c.

5 ilna (435 m 1.5 kw)
1.00. V a rs ó i  m ű so r .
5.15. ( í ra niofonz.ene.
7.00. R á d ió te ch n ik a i  e lő a d á s .
7.25. ( î raniofonzene.
S.J". Kamarazene. Moniuszko

D moll v o n ó sn é g y e s .  Mo?' 
k ovsk i:  V I I I .  z o n g o ra
k v a r te t t .



•;;!) ( 30S.2 ni 1.25 kw)
/./ *•
1.30. 
5.M 
S. VK 
9.50. 
10MU-

Craiiiofónzouc.
Tőzsdehírek.
II a n g v e rs e n y .  
Népszerű zene.
III rek. 
T á n c /c n e .

Ziiiich (Ő88.2 m 1 kw)
r>.ri
1.35.
í.oo.

7Ai
8.75
lu.**)

( i ramofónzeiie.
I h‘vi%a- és tőzsdejelentés. 
Hangverseny.
( ; v«*nnekeknek.
Kertészet.
M üncheni m ű sor.
Hírek. ~

Rövidhullámú adó
állomások :

Nt-wyork (2 \ AL 
30*19 ni)

f i i  j e l  1 .0 0 — 3 .OO-ig a W R N Y
a d ó á  1 lom á s  m íi sor  a .

Pittsburg (62.:> ni)
É j j e l  11 .20 . Szimf. h a n g v e r 

seny.
1 2 .0 0 . H an g v ersen y .

1 .0 0 . H írek .
1 .3 0 . H a n g v e rse n y .
2 .0 0 . K a b a ré .
2 .3 0 . M axw ell óra.
3 .0 0 . Michelin pneum atik  

m ű sor.
3 .3 0 . F l i t  Soldiers Revue.

Schenectady (21.% m)
E s t e  0 .3 0 . K ép átvite l .
1 1 .3 0 . H an g v ersen y .
1 2 .3 0 . T u risz tik a .
1 2 4 5 .  H a n g v e rse n y .

1.00 . R iv e r  C horisters .
1.30. H oover Sentinels.
1.00. A Goldman band h an g  

versenye.
3.3(o  Sheas Buffalo m űsor.

! 5 .0 0 . T ánczene.
! ft.3 0 . O rgonazene.

Chelmsford (24 m lSkw )
12 .30 . D a v e n try i  m ű sor.

7.00 . D a v e n try i  m ű so r .

Notent Sur-Seine ( SO m
0.4 kw)

8 .30 . (este )  H írek  u tá n a  
h a n g v e rse n y .

Lyon 1\ T. T. ( m 3 kw)
7 .30 .-9 .00-ig  (es te )  a  lyoni 

adóállom ás m ű so rá n a k  
átvitele .

Eindhoven (30.2 m 
30 kw)

5 .0 0 . -8 .00-ig  (d é lu tán )
mofonzene.

Kootvyk (18,1 ni)
5 .00 . H ollan d -jávai  

beszélgetések
tése.

G ra -

telefon-
közvetí-

Péntek, július
Becs (.">17.2 és .">77 m

:’() k w )
( .rác (.>.">7.1 ni 1.2 kw )
11.00.

.•4 • / • )  •

It
■' .1 ~>

.15. 

. 0.

fi ?. W.

H a n g v e r s e n y .  
H a n g v e r s e n y .  S u p p é :  A 
szép G a l a t h e a ,  n y itá n y .  
B e r n a r d s :  L y r a i  A n 
d a n te .  K n g e l h a r t :  N a g y 
m a m a  r á d ió t  h a l l g a t ! -  
M e y e r - Hcd lm und : t a 
r a n t e l l a .  L in d e m a n n :  
U d v a r i  zene N a g y  1 ri- 
g y e s n é l ,  su ite .  Z io h r e r :  
B écsi  lá n y o k ,  keringd.  
L e h á r :  N e  m en j el a 
s z e re n c s e  m e lle t t .  Ja f fe -  
B o u x  : Ne k érd ezz  N a g y 
p a p a .
I d e g e n f o r g a lm i  eloadas.  
Dr. F r a n z  B re u n lich  
e lő a d á s a  a  vidéki gyei - 
niekekröl.
E l ő a d á s  a  m a d á r v á n 
d o r lá s r ó l .
S p o r th í r e k .
E g é s z s é g ü g y  i e lö a d á s . 
K a r i  Z esk a  fe lo lv a s á s a ,
u t á n a  P a u l  F e r e n c  >»ÖN 
ó r a i  lá to ga tá s'*  c ím ű  
rá d ió sz k e ccse .
T á n c z e n e .

3 .3 0 .
1.00.

5.00.
$ .3 0 .
0.35.
7 .10 .
7 .35 .
8 .3 0 .

Cilin (483.9 ni 9 kw ) 
t ott in (23<>.2 ni l."> kw )
.00. ( i ra m o fó n z e n e .

Asszonyoknak.
Anekdoták n agy  embe
rekről.
Csibésztörténetek.  
N épszerű  zene.
Asszonyoknak.
Olasz nyelvlecke. 
Sporthírek .
H an g v ersen y . —  C sa j-  
kovszky: M o zart  ián a
suite op. 61. —
S a e n s :  C-moll hegedű-
versen  v op. 44. S ch u 
m a n n :  B -d u r  szim fónia  
op. f>8 ; u tá n a  hírek.

Barcelona ( 3 44.8 m
3.5 kw)

1 2 .1 5 . Harangjáték.
1.55 . H an g v ersen y .

Tánczene.
I )ivatelöadás.
Éneklecke.

9 .0 0 . N épszerű zene.
10.20 . A házi b a r a t ,  Siede

h ó zata .

Hasd (1000 m l."> kw) 
Hern (111 ni 5 kw)

I on. Hírek. . t
\ K u r-a a l  zenekarának  

' hangversenye.
v ou sporthírek. . , .
s ,, \ H éli na tsch utz-szmluiz

vendég játéka,  
s l-.a-.-l: Villám est.

i) mJ+5 • 
d.25.

bo-

Hói oszló ( 322.fi m 10 kw) 
tjlc-iwiíz (329.7 ni 20 kw)
12.20. t íramofónzene.
1.Í5. (rramoíónzene.
5 .00. H an gversen y .  
lijiO. Sportem berek a mikrofon, 

olött, interwiew G. E .  
Seholtz, a legöregebb né
met versenyev ezossel.

;  15 . A júliusi csillagos ég,, 
előadás.

8.30. Katona zene.

Rninn (441.2 m 3 kw)
9 .0 0 . E g y h á z i  zene.

1 0 .2 0 . M atin é . D v o r á k :  H uszi
tá k ,  d r á m a i  n y itá n y .  
H u szita  daiok. B en d l.  
H a r c i  dal,  költem ények,  
J  indrich  : Im a  a  h a 
z á é r t .  N o v o tn y :  Im a .  
B en d l:  K o r á i .  S m e t a n a  
T á b o r  és B la n ik ,  szimf* 
költem ény.

1 2.00. G ram ofon zen e .
~;.0(). K iá l l í tá s i  h a n g v e rs e n y .
A.0 0 . N ép szerű  zene.
5 .5 5 . X e  á tk o zo d j. P .  B a r to n  

eg y fe lv .  bohózata .
5 .1 0 . H a n g v e rs e n y .
0 .0 0 . N ém et á r iá k  es dalok.
7 .00 . Régi k ab arészám o k .  
S .30 . H a n g v e rs e n y .  M a n fre d :  

Já ték d o b o z . B a y e r :  A
! k a to n a  M ichelis :  Ko-

vácsok  az erdőben. Pon-
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9 .0 0 .
9 .0 0 . 

1 0 .2 5 .

4 t

4M ,
5.45,
0. 15.
S.oo.

chielli. G ioconda: Ó rák  
tá n c a .
Esti hangulat.
Esti hangulat, dalok. 
Hangverseny.

(508.5 m 1.5 kvv)
5.30. H an g v ersen y . —  R av el :  

Spanyol ó ra ,  Zongoraszo-  
n atin a .  Pavan e.

O.od Zenetörténeti előadás.
0.35. H an g v ersen y .

8.15. H an g v ersen y .
$.30. Spanyol csevegés.
8.15. H an g v ersen y .
9.00. H írek . U tá n a  h an gvers .

10.15. Hírek.

Daventry Experimental 
(491.8 m 30 kw)

Tánczene.
Gyermekeknek.
Népszerű zene.

ê

..T h e  L in k m a  nu"  G ross-  
initli rádió já ték a .

10.15. Tánczene.

Frankfurt (428.6 ni
10 kw)

( assel (252.1 m 1.5 kvv)
1.00. Gramofonzene.
3,50. I f  jó s á g  i előadás.
4.30. Asszonyoknak.
5.17. Goethe asszony leveleiből

felolvasás.
(>.30. K ertészeti  előadás.
0.15. A délnémet rádiókinb  

ó rá ja .
8.05. F ilm szem le  

•8.15. S tu t tg a r t i  műsor.
(*enf (760 vn 1.5 kvv)
8.32.  Hangverseny.
9.30. Hírek.

Hamburg (394.7 m 9 kw) 
Bréma (272.7 m 1.3 kw) 
Hannover (297 ni 

1.85 kvv)
Kiel (234.2 ni 1.3 kw)
11.00. Gramofonzene.
12.30. H a n g v ersen y .
12.55. H írek.
2.05. H a n g v ersen y .
4.15. H árfa lian g v ersen y .
9 00. Népszerű zene. I 

Rádiókah áré .

Huizen (340.9 ni, este 
6.40-tól 1930 ni 7 kw)

Krakó (366 ni 1.3 kw)

1 2 . 1 0 .
3.10.
6.10,
7.10,

H an gversen y .  
11 a ne verseny.  
E g y h ázi  zene. 
11 angverseny.

12 . 0 0 .
1.00.
0.00.

10.15.

< irainofonzeiie, 
Toronyzene.  
Varsói műsor.  
Varsói m űsor.

Kattowitz (422.6 ni
1 0  k w )

5 .Olt. EUíadas Szent 11<m 1 \ugrói.
0.00. H a n g v ersen y .
7.20. Sporthírek.
8.15. V arsó i  műsor.
8.30. V álasz  külföldi levelekre  

f ra  n ci a n y el v ű rá d ió pos t a .

Konstantinápoly (12 30 m 
5 kvv)

Hangverseny.
Török zene.
Szimf. hangverseny. 
Mascagni: Iris fant. 
Svendsen: Suite.

Kopenhnga (337 m 4 kw) 
Kalundhorg (1133 m

7 kw)

.30 . 
0 .1 5 . 
8 .5 0 .

7 .30 . 
12. 00 . 

1 5 .3 .0

S .o o .
1 0 .1 5 .

Tornagyakorlatok. 
Hangverseny. 
Gyermekénekkar hang 
versenye.
Szimfonikus hangvers. 
Hawaii zene.

Kuvno (2000  ni 13 kw)
12.00. H a ra ng ja  t ék .
9.00. Szim fonikus zene.

Königsberg (303 m
10 kvv)

Danzig (272.7 m 1.3 kw)
1.30. Gramofon zene.
1.30. H a n g v ersen y .
0.30. A sszonyoknak.
7.30. Novad Iák.

Szim fonikus hangverseny.  
G oldm ark : S ak u n tala ,
n y itán y . G lasunow : Tn-  
vn,zi hangulat.  M assenet:  
«Thais**, fant. — Jászt:  
,, I tisso , színit, költemény.

10.15. H an g v ersen y .

ír,,,.,: Königswusterhausen

líilversum (1 0 6 0  m 3 kw)
12.10. Haip* verson y .
5.10. H an gversen y ,  

hal Ig ató ság
szerinti műsor.

7.10. H an gversen y .  
10.00. 'fánezene.

utána a
k i ván.saga

Zeesen (1230 m 43 kw )
12 .00, Meekhuihurgi vadászéi-  

1 incnyok, <dőndán.
'2.30. ( iyi'riiii'k(*kilrk.

; 1.00. S/a li.isyjit i «dőndás.
I. io. rMiiop.t!«-i j«.s,ztf> előadás. 
>l.:to. Irodalm i előadás.

, 3 .20 .Orvosiiidomáiiyi előadás.
10.00. Berlini miisor.

Iangenlierg (468.8 ni 
60 kw)

Aachen (400 ni 1.5 kw) 
Köln (283 m 10 kw) 
Münster (250 m 3 kw)
10.15. G ram ofonzene.
1.05. H a n g v e rs e n y .
1.00. A ra jn a i  városok a köt 

tészet hon, előad ás.
0.00. K am arazen e .
7-20. Angol lecke.
9.15. A ( if/iíni/háró. ,í. Strauss

h árom felv .  operettje ,
u tá u a  tánezene.

Lausanne (680 ni 1.5 kw)
1 .00 . G ra m o fo n z e n e .
8 .0 1 .  A  X V I .  sz á z a d  f r a n c ia  

p r ó z á ja ,  e laő d ás .
8 .3 0 . Genfi m ű s o r .

Lipcse (365.8 m 9 kvv) 
Drezda (273.2 m 1.5 kw)
12 .00. ( í ram ofónzene.
2.10. K ön igsw u sterh au seiii  mu 

sor.
3.00. H a n g v e rse n y .
1.30. Népszerű zene.

V /J .  11 aydn-hangvi»r>eny. •—
A -d u r  trió. E s  d u r  zon 
g o ra  szonáta. I)-dur hege  
dü- és zo n g o raszo n áta .  
U-dur z o n g o ra sz o n á ta ,  — 
F - d u r  trió.

9.15. Népdal est.
11.30. H a n g v ersen y .

London (361.4 ni 3 kw) 
Daventry (1604 ni 25 kw)
10.15. 1st (Ml tisztelet.
12.00. H a n g v ersen y . K au re :

A - d u r  szonáta . ()p. Itt. —  
Liszt : Ha il g  versen y etűd.

- K re is le r :  Szláv  tánc.  
G-moll.

12.30. ( )rgonaliangvers(Miy.  
l.oo. H angverseny*  
f.oo. liai ládák, szünet Inni a wiin 

hl ed on i t en n isz versen y
eredm ényei.

*.15. Raeh kistdih m üveiből.
2.15. Z ongora ha ngverseii y.
9.35. 11eged ü h a n g v e rse n y .

; ít.4.). L eo n cav allo :  H ujazzo  c.
o p e rá ja .

Madrid (375 ni 1.5 kw)
2.<>0. Az A r t y s -z e n e k a r  h a n g -  

i v e rse n y e .
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7.00.

1 -v 0.
Milánó (Ő26.3 m 7 kw)
U.lO. K au iu ru zcn e .

/.:> J a z z h a u d .  
s./.ï. Rádiónjw ág.  
s./». H on izctti :  A k e g y e n c n ő  c. 

o p e r á j á n a k  k ö zv etítése .  -  
I tá n a  h a n g v e rs e n y .  Man-  
eiiielli: R o m a n t ik a ,  e lő já 
ték. B e e t h o v e n : fi-ik s z im 
fónia, p a s to r a le .  Mendels-  
sohn: V e r s e n y m ű  z o n g o 
r á r a .  A l a l e o n a :  K é t  olasz  
tané. Ka Isi m l: ft j je li  k ö r
m énél. -  W eb er-  B erlioz :  
F e l h í v á s  k e r in g ö r e .

Moszkva (1430 ni 10 kw)
1.20.
H.00.

9 .00 ,
9 .15 .

11.00.

Gyermekeknek. 
Szimfonikus hangver  
seny.
Folyóiratszemle.
Hangverseny.
Harangjáték.

München (333.7 m 0 kw) 
Augsburg (366 m hó kw) 
Kaiserslautern (204.1 m 

hő kw)
Nürnberg (211.9 ni 9 kw)
11.20. Gramofónzene.

Hangverseny.  
Asszonyoknak. 
Hangverseny.  
Zongorahangverseny.  
Ludwig Thuille: >,Lobr-

1 » .f)t).
> r\>.

4.00.
0.15.
8.00.

Az Artys-zenekar hang-j  
versenye. Barbiéri :  Ko
r o n a g y é m á n t o k ,  fant.
F loto w: Martha, fant. 
Quislant : Napfölkelte,
fant.
Tánczene.

ni

.50. Szimfonikus hangvers. 
Mozart: Varázsfuvola, 
nyitány. Saint-Saëns: 
A harang. Boccherini: 
Gordonkaverseny. Beet
hoven: Eroica szim
fónia.

Párizs P. T. T. (438 
hő kw)

2 .00. Hangverseny. Verdi 
Rigoletto. George: Fel
hők. Moskovsky: Sze- ! 
relmi keringő. j

0.00. A Rádió Journal de 
France hírei.
Spanyol nyelvlecke. 
Hangverseny.

Riga (526.3 m 2 kw)
10.50. ( íram ofonzene.

( ’sevegés.
11 a n g v e rs e n y .

7.(Ht.
8.00.

Róma (450 m 3 kw)
ÍM.
.>.■'10.

s .o o .
9.00.

Rôtit Parisien (340.9 m 
1 kw)

8.00. Jazzband.

loson (dl 1.8 ni hő kw)
1.00. 
6.00. 
8.20. 

10.50.

H a n g v e rs e n y .
V a rs ó i  m ű so r .
S zim f. h a n g v e r s e n y .  
T á n cz e n e .

Pozsony (300 ni 1.Ő kw)
4 .0 0 .  B rü n n i  m ű so r .
6 .0 0 . H a n g v e rs e n y .  C o re ll i :  

L a  F o l ia .  V i e u x t e m p s :  
A -m oll h e g ed ű v ersen y .  
K o rn g q ld :  A m e n y a s z -  
szony, K e rti  je le n e t .  
B eeth o v en -K  re is le r  : 
Rondino. S a r a s a t e :  J o 
t a  N a v a r r a .

;  .0 0 . M e z ő g a z d a sá g .
7.50. ( i ram ofonzene.  
s.OO. P rá g a i  műsor.

10 .20 . Briimii műsor.

t a n z  c. 
színjáték a.

h á r o m f e l v .  , , ' a  (;»,s n m kw)

K a m a ra z e n e .
11aug\ crsen y . — R ossini:  
Il s ig n o r  Briisehino, nyit.  
t Lopin : Z o n g o ra v e rs e n y .  
R. G io v an n in i :  M in ia tű 
rök e. v íg já té k a .  Mon ta  - 
n aro :  in d ián  víziók. —  
U tá n a  népszerű zene.

Stockholm (454.4 m 
1.5 kw) <

Motala (1380 m 120 kw)
6.80. I f jú sá g i  előadás.
6.50. R égi e g y h á z i  énekek.
7.20. K ö ltem én y ek .
7.15. W e x e lb o ry  ú r  s z o n ré ja , 

Offenbach e g y  fel v. v íg 
o p e rá ja .

9.40. K ín a i  te n g e ri  kalózok kö
zött, előadás.

Stuttgart (379.7 m
10 kw)

Freiburj»- (577 m 1.2 kw)
12,50. G ram ofon  zene.

1.15. H a n g v e rs e n y .
6.15. A párizsi u c c a ,  előadás.
7.15. A ngol lecke, kezdőknek.  
s./.J. Eitt/rn  O octjhi, C sa jk o v -

szky 3 felv. o p e r á ja .

Szentpétervár (1000 m
10 kw)

10 00. H a n g v e r s e n y  m u n k á so k 
nak.
N épszerű  zene. 
F i l h a r m o n i k u s  h a n g v e rs .

6. lo. 
7.00.

Nápoly (333.3 m 1.5 kw)
5 00. H a n g v e r s e n y .  
v »o. H a n g v e r s e n y .

>. .1 ni/t’licu  nor* r Puccini 
egy fel vouasos operá jána k
k özvetítése .

e  ló (461.5 m 1.5 kw)
1-00. Gramofónzene.

0. A bergeni H ik o n sh a lle  
megnyitási ürme 
nők közvetítése.
Hangverseny.
Á r iá k  és  d alo k .

' dió Párizs (17Ő0

nemet

»

10.
ni

\k>
1

2 kw)
L Hangverseny.  
• Hangverseny.

s,80. Tűzoltófelvonulás közve
títése.

lo.:io. Katonazene.
1.00. Brünni műsor.
5.00. ( Jyerniekeknek.
5.20. Zenei előadás.
6 .35 . Kgy cseh és egy 

beszélgetése.
S/to, Hangverseny. B a c h :  Or-  

gonapreludium. sínét a n a .
\ h áro m  lovas, b o e i s t e i .  
H inm usz; k‘‘t cseh népdal.

9.00. R ád iójáték .
10,00. l ’jság -  és >iM»rthírek.

Kovái (408 m 2.2 kw)
XOo. G ram ofónzene.
6 . \o. Fúvószenekar h a n g v e r 

senye.
<.io. E lő ad ás .

Toulouse (391,5 m 5 kw)
12.30, Á r iá k  és dalok . M o z a r t :  

H a le lu ja .  P u c c i n i :  B o h é 
mek, á r ia .  V e r d i :  A ida,  
á r ia .  G ounod: F a u s t .  R o s 
sini:  S e v i l la i  borbély ,
á r iá k .  U tá n a  tán czen r .  
T a n g ó k .

K.25. A u tó-  és rá d ió  h írek .  
c.'lO. H a w a ii  zene. U tá n a  opo- 

rn áv iák ,  R á b á u l :  M aroof.  
G ounod: M ireille . M essa
g e r :  F o r t  un ió. á r iá k .  —  
B izet:  C a rm e n ,  seguidil-  
la. P u c c in i :  T o sca .  ( ' l iar-  
pen t i e r :  Louise . Gounod  
M ireille ,  á r iá k .  V erd i :  
A ida, k a r  és d iad alm i in 
duló. U tá n a  tánczene.
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Varsó (1111 ni 10 kw)
1.00. T oronyzene.
0.00. H a n g v e rs e n y .
7.30. S p o rté i  omlás.
8.15. Szim f. lia Hírverseny.

Vilna (435 m 1.5 kw)
3.10. G ram ofónzone.
1.00. \'arsói műsor.
0.13. Népszerű zene.
7.00. G yerm ekeknek
8.13. V a rs ó i  m ű sor.

Zágráb (309.2 ni 1.25 kw)
1.13. ( îram ofónzene.
1.30. Tőzsdehírek.
5.30. N épszerű zene.
8.30. R ád ió -pr opa ga  n da.
8.35. H a n g v e rs e n y .  - -  V ik to r  

K o seica  (gord on k a) és dr .  
H u g o  M iehalovieh (zon
g o ra  ) k öz rém ű köd ésé vei.
H in d e m ith :  S zo n áta ,  op. 
J l .  K kriabin: Poem e, op. 
61. F a u r é :  E lé g ia .  K 011- 
jo v ic :  H ap d u ck a .  Kolo.

9.50. Hírek.  
lo.oo. Népszerű zene.

Zürich (3 S S .1 Í  m 1 kw)

1.35.
4.00. 
5:4o. 
7. i7. 
8.15.
9.00.

H a n g v e rs e n y .
D eviza- és tőzsdejelentés.
H a n g v e rs e n y .
G ram ofon  zene.
H ig ié n ia i  előadás.
Olasz operaest.
F ú v ó s  k a m a ra z e n e .

Rövidhullámú adó
állomások : 

Pittsburg (62.5 m)
É j j e l  1 1 .3 0 .  G y erm ek ek n ek .
1 2 .0 5 . S z im f. h a n g v e r s e n y .  
1 2 .2 0 . A u tó tú r á k .
1 2 .3 0 .  D ixie c irk u sz .
1 2 .0 5 .  H eged i i h a n g  ve r  se n y .

1 .3 0 . W h ite  Rock m ű so r .
2.00. Wrigley revü.
3 .0 0 . A u t o m a t i c  a g i t a t o r s .
3 .3 0 . A  K iv a n  is Club h a n g 

v e rse n y e .

Schenectady (21.96 m)
E s t e  0 .3 0 . K é p á tv i te l .

1 1 .3 0 .  H a n g v e r s e n y .
1 2 .2 5 . H ig ié n ia i  c s e v e g é s .
1 2 .3 0 .  T á n c z e n e .

1 .0 0 . F r o y - J o y  ó r a .
2 .3 0 .  L a - F r a n c e  m ű s o r .
3 .0 0 .  P a lm -O l iv e  h a n g v e r 

sen y .

Kopenhága (Popular 
Radio) (12.12 ni)

É j j e l  1 1 .0 0 —  1.0 0 - ig  K é p á t 
v ite l .

Lyon í\ T. T. ( 5 S  m 3  kw )
7 .3 0 — 9 .3 0 - ig a L y o n i  adó

m ű s o r á n a k k ö z v e t í t é s t .

Nouent Sur-Seine ( S 0  ni 
0.4 kw)

E s t e  8 .3 0 — 1 1 .0 0 - ig  h í r e k ,
u t á n a  h a n g v e r s e n y .

Kootvyk ( I S . 4  m )

4 .0 0 .  H o llan d — j a v a i  telefói  
b e sz é lg e té s  k ö z v e t í té s < .

Szombat, július
Becs (517.2 és 577 m

20 kw)
Grác (357.1 m 1.2 kw)
Innsbruck (294.1 m

1.2 Kw)
Klagenfurt (272.7 ni

1.2 Kw)
Linz (254.2 m 1.5 Kw)
1 1 .0 0 . H a n g v e r s e n y .

4 .1 0 . H a n g v e r s e n y .  W a l l a c e :  
M a r i  t a n a  n y i tá n y .  L e 
h á r :  Mezőn á t ,  k erin gő .  
N e d b a l :  A lu s ta  J á n o s ,  
suite .  K o m z á k :  K la s s z i 
kus bécsi eg y v . G ö tz :  
Levél a  boldogsághoz,  
b o sz to n ;  J ö j j  m a  é j je l ,  
ta n g ó .  W e r b a :  É l je n
W ö s la u .

5 .4 5 . G yerm ek ek n ek .
6 .1 5 . H a n g v e r s e n y .  W e b e r :  

B ű v ö s  v a d á s z ,  á r i a .  F lo -  
t o w :  M á r t a ,  f a n t .  S a -  
r a s a t e :  Z ig eu n o rw eisen .  
S c h u b e r t :  M a r g i t  a
rok k a m ellett .  L á n g ö z ö n .  
T ü re lm e tle n s é g .  B r a h m s  
és S c h u m a n n :  Dalok. —  
C h o p in :  F i s - d u r  N oc-  
tu rn o .  —  M en d elsso h n :

F is -m o ll  S ch e rz o .  S a in t -  
S a ë n s :  T o c c a t a .

7 .1 5 . M o z a r t  m in t  e m b e r  és  
m ű v é sz ,  e lő ad ás .

7 .45 . E y s l e r :  A z  (ira tig  m es-  
terűit  c. 3  felv . o p e r e t t j e ,  | 
u t á n a  tá n c z e n e .  I

Berlin ( 4JS3.9 m 9 kw) 
Stettin (236.2 ni 1.5 kw)

*

1 1 .0 0 . G ra m o fó n z e n e .
4 .0 0 . E g é s z s é g ü g y i  e lő ad ás .
4 .3 0 . S p o r th íre k .
5 .0 0 . H a n g v e r s e n y .  L o r t z i n g :  

A v a d o rz ó ,  n y i tá n y .  -—  
W a l d t e u f e l :  C só k k e rin 
g ő :  T h o m é :  F é lé n k  v a l 
lo m ás. H i ld a c h :  K i n t o r 
n á s .  T a y l o r :  C ig á n y -

! su ite .  —  D r i g o :  l m -  j
p r o m p t u ; D alok. L e ó n -  ! 
c a v a l l o :  B oh ém ek , f a n t .  1 
N ic o d é :  L a  T a b e r n e .  —  
K á l m á n :  M a r i c a  g r ó f -  

! nő, e g y v .
5 .3 0 . A . B r o n n e n :  ,J*"élid ő

j 1 :1 '*  c. r á d ió já té k a .  ;
1 0 .3 0 . T á n c z e n e .

Barcelona é 311 .S m
3.5 kw )

1 2 .1 5 . H a r a n g j á t é k .

1 .4 5 . Kamarazene.
5 .4 5 .  T á n c z e n e .
8 .4 5 . Francia  lecke.
9 .2 0 . Hangverseny.

1 0 .1 5 .  Harangjáték.
1 0 .3 0 . Madridi műsor.

Iíasel (1000  m 1.5 kw) 
líern (411 m 5 kw)
1.00. t î ram ofonzeiie .
1.00. A K u rs a a l  z e n e k a rá n á l

h a n g v e rs e n  ve• •

5.VO. A K iir tan i  z e n e k a rá n a k
hang versen ve.« %

8.00. O p ere tté it .
loj'O. A K u rs a a l  z e n e k a rá n a k  

h a n g v e rs e n y e .
i/j •> * rP 'i i.'i.t. I aiiczene,

Boroszló (322.6 m 10 kw) 
Gieiwitz (329.7 ni 20 ku)
12.20. f î ra  11 m fon ze n e .
/. 15. tirauiofonzeiie.
1.00. Könyvszemle.
1.50. Hangverseny. XedhaD 

Lengyel vér, egyveleg. J.
S t r a u s s :  ( a g i iostro  kér. 
M i llÖeker: K o ld u sd iák .
egy veleg. f a l i :  M ad am e  
P o m p a d o u r .  e g y v .  K iin g :  
Eriiéi m an ó k . fant.  K á l 
m á n : A hajadéi*, e g y v .
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6.1
ti

4
V

vu

>zperanU> lecke.
\ ünigsvvusterhnuseni

műsor.
\ ligol lecke.
> icn'li’itt nu itjtii, I L 

eodemi .1 Mv. ví Kiütök a. 
Boriiul műsor.

i-

U,a , n (4M .2 ni 2 kw)
1.00. H an írx 'W iiy .

{ iyernickeknok.
I 00 R á d ió k a b a ré .  
h,vt. Németnyelvű ár iak  és

dalok.
Í.Oo. 1 la n g v e rs e i iy .  - Men* 

delssohn: C söndes ionkor  
«  ̂ s/.t 'iviicsrs u tazás .  Bi- 
z r t :  1/ A r le s ie n n e  p a * to -  
alt*. S c h u b e r t :  Halok. — 

G o d ard : A re g g e lh e z .  — 
W a g n e r :  S i e g f r i e d :  E rd ő -  
s u tto g á s .  S c h u b e r t :  H a 
lok. Miolieli: I I I .  suite .

S'Oit, \ i r á g tá u c o k .  J .  S t r a u s s .  
Őszi rózsák , k e r in g ő .  — 
Delibes: N aila  balettzene.  
NYdhal : J á c i n t k e r i n g ő .  —
1Y  t rá  ̂  : 11 ózsn ünnepély ,
nyitány.
U. N e je d lv :  A m ir k v a n -
t ici v á r o s i  t a n á c s  ülése,  
e. 1 fe lv .  o p e re t t je .
K i a llitási h a n g v e r s e n y .

#
Brüsszel ( r>OS..> m 1 *•> kw )

.... ' —1 i
5M , T án czen c .

#

6.00. A ngol lecke.
ti.fi. H a n g v e r s e n y .  1 ta n a :

T án czen e ,
v /  . t îra m o fo n z e n e .

/. Zongora-c»st. B a e b :  I'r*v
Indium  és fiúra. B eeth o 
v e n :  S z o n á ta .

9 A K u r s a a l  zenekarának
h a n g v e r s e n y e .

I* \entry Experimental 
191.8 ni 30 kw)

• * ,0 .  N é p s z e r ű  zene.
". Tarka d é lu tá n .  

f> 1.7. K a t o n a  zene.
>. A n gol zene.

1 uíkfurt (428.6 m 
0 kw)

1 >sel (252.1 ni l ő kw )
0. L ie b ig  ü n n e p é ly  közve

t í té s e .
». G r a m o f o n z e n e .

m a te r .  ínflammatus ac- 
eensus Cuius animam 
gémén ta m . Korinthus 
o s tro m a ,  á r ia .  Teli Vil
mos fan t.  Semiramis nyi
tán y .  Szev illái borbély 
á r i a  és fan t .

5 .5 5 . Könyvszem le.
6 .3 0 . Költem ények.
7 .00 . Rádióposta.
7.17 . G y o rsírá s .
8 .1 5 . H egedűduettek. M o z a r t :

Huo. T . H e rm a n n :  Duo. 
S e ib e r :  S o n ata  da Ca
m e ra .  B a r t ó k :  Oláh
tán cok . Székely Zoltán 
közreműködésével.

9.1.7. R ád ió k ab aré .  U t á n a :  
berlini műsor.

(Jenf (Töí) m 1.5 kw)
8 .3 2 . H u m oros csevegés.
8 .5 5 . N épszerű  zene.

10.10 . T án czen e .

Hamburg (394.7 m 9 kw) 
Bréma (272.7 m 1.5 kw) 
Hannover (297 m

1.85 kw)
Kiel (254.2 m 1.5 kw)

5 .0 0 . Asszonyoknak.
11.00. G ram ofonzene.
1 2 .3 0 . H angverseny.

2 .1 0 . H an gversen y.
3.20. Könyvszem le.
3 .0 0 , N agym esterek

dulói. M o z a rt :  
h á z a s s á g a ,  nyit. M en
delssohn : S zen tiván eji

m, Nászinduló. Gold- 
m a r k :  F a lu s i  lakoda
lom, suite. S o d e rm a n n :  
Svéd nászinduló. W a g 
n e r :  L o h en g rin ,  n ász in 
duló G rie g :  N o rv é g
nászm enet.  R u b in s te in . 
F e r a m o r s ,  m en yasszo
nyok f á k ly a tá n c a ,  nász-  
m enet. Gilse: N á s z ta n c ,
keringő.

S.oo. Fu\w.onekar hangverse-*
nve u tán  népszerű /.cin*.

(1230 m

nászin-
F i g a r o

H.oo. O jx re t t  est és h a n g v e r 
seny. Offenbach: M artin  
a hegedűs című eg y fe lv o 
nó sós o p erettje .

Kattowitz (422.6 m
10 kw)

3.00. G yovníekeknek.
6.00. V ilnai m űsor.
6 .í5. Gyorm ekposta.
8.55. Népszerű zene.

10.30. Tánczene.

Konstantinápoly
5 kw)

4.30. H an g v ersen y .
6.15. Török zene.

é

8.40. H an g v ersen y . L a lo :  S p a 
nyol szimfónia. W a g n e r :  
R a jn a  kincse, Istenek be
vonulása a W al hal lába.

Kopenhága (337 m 4 kw) 
lvalundborg (1153 m 

7 kw)
7.30. Torn a gyak ori  at.
3.00. H a n g v ersen y .
7.20. Hírek.
8.00. Toronyzesne.
H.oi. R égi tánczene.
9.15. Népszerű zene.

10.45. Tánczene.
12.00. Toronyzene.

Kovno (2000 ni 15 kw)
12.00. H a r a n g já té k .

7.00. G ra m o fo n z e n e . .
9.15. H a n g v e rse n y .  Gherubijni: 

A  vízihordó, n y i tá n y .  — 
G rieg: A  tavaszhoz. —  
B ra h m s:  6. m a g y a r  tán c .  
E lü k b en : Orosz su ite .  —  
Mo n iusyko: H a lk a -n y i tá n y  
D vorak : M enüett. J i i rn e -  
f el ti : Bölcsödül. W e b e r :  
Óboron, v ih a r  jelenet,

Königsberg (303 m
10 kw)

Danzig (272.7 m 1.5 kw)_ i n V ~ 1 -
llilversum (1060 m •> kw)t111' 1 T o r n a g y a k o r la t .

1

12.10. H an gversen y .
5.10. H angverseny.

i h - 1 ' 1 ■ ■  elöadA*
10.10. Népszerű /.<*ne.

• * * / >. I f j ú s á g i  
dalok.

. R o ssin i  m ü v e k .  H a m u 
pipőke n y i t á n y .  S ta b a t

Iluizen (3 1 0 .9  m, este
^ í í \ i m M) ni i th a n g v e r s e n y ,  6.40-tól 19.>0 ni kw)

12.10. H an g v e rse n y  
y lo. Kamarazene.

1 1 .30. G ra  ni of ónzene.
4.00. G yerm ekeknek.
4.30. H a n g v e rs e n y .
6.30. I ro d a lm i  csevegés.
6.55. E szp eran tó .
7.30. Zenei im provizációk .
8.10. Költemények és dalok,

10.00. Tánezene.
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Königswusterhausen London (361.4 ni 3 kw)
Zeesen (1250 m 45 kw) Daventry (1604 ni 25 k\\ )

Ifi.00. E rd é ly i  dalok és k öltem é
nyek.

3.00. A beszéd tech n ik ája .  elő
ad ás .

4.30. E lő a d á s .
0.30. Spanyol lecke.
0.33. Z o n g o r a g rő t(‘szkek.
7 .?o. Goetlu\, karének ninvé

szelő.

l«ingenbeig (468.8 m 
60 kw)

Aachen (100 ni 1.5 kw)
Köln (283 m 10 kw)
Münster (250 m 3 kw)
1.03.
3.40.
4.30.

3.30. 
7.43. 
8. 13.

H a n g v e rs e n y .
T ech  n i k a i el da thus.
Kön igsw nsterhauseni  
m ű sor.
A n g o l  lecke.
1 rodai m i előadás.
T a r k a  »*st. U tá n a  1*2 ó r á ig  
tánczene.

Lausanne (680 m 1.5 kw)
1.00. G ram ofonzene.
8.01. H a n g v e rs e n y .  — U rb a c h :  

é j je le n  át a v i lá g o s s á g 
hoz, induló. C h eru b in i:  
Lodoiska, n y i tá n y .  Deli
bes: X a i l a  v i r á g t á n c .  — 
Offenbach: Hoffmann m o  
sói, fan t .

8.30. A sv á jc i  irod alom , e lő 
ad ás .

9.oo. H a n g v e rs e n y .  —  G an ne:  
E x t á z i a .  S tra u s s :  Kék  
D u n a , k eringő. G illet:  
B a b illa g e  K á l m á n :  C s á r 
d á sk irá ly n ő ,  fan t .

Lipcse (365.8 ni 9 kw) 
Drezda (275.2 m 1.5 kw)
12.00. G ram ofonzene.
3.00. H a n g v e rs e n y .
4.30. H a n g v e r s e n y .
6.30. R ád ió tech n ik ai  e lőad ás .
7.00. Ó riások, törp ék  és liliputi  

em b erek  a cs i l lag o k b an ,
előadás.

8.15. R á d ió k ab aró .

Lyon P. T. T. (58 m 3 kw)

10.15. Is ten tisztelet .
100 . K a m a ra z e n e .
3.30. W im bledoni ten isz to rn a  

hírei.
3.13. G yerm ekeknek.
6.00. W im bledoni tem iisztorn a

hírei.
6.43. S p o rth írek .
7.13. B ach  kisebb m űvel.
7.13. The L in k m an . G rossm ith

fantáziája.
9 13. 
9.33. 

10 30.

\utó.
'Parka est
Pánezene.

/. 13. 
3.Óit. 
'.30 .

i #*•

1.00.
8.30.

H a n g v e rs e n y .
H a n g v e rs e n y .  I ) ‘A m b ro *io  
m a d rig á l .  B ee th o v en : E g 
m ont, n y itá n y .  ITT. szimf. 
T. rész. B o c c h e r in i :  Me
nüett.

Madrid (375 m 1.5 kw)
2 .0 0 .  Az A r t y s - z e n e k a r  h a n g 

v e rs e n y e .
7 .0 0 . A z  A r t y s - z e n e k a r  h a n g 

v e rs e n y e .  C h a p i :  C irc e ,  
f a n t .  L e h á r :  P i l la n g ó 
t á n c ,  f a n t .  P i l l á n :  A z
á l l h a t a t l a n  a ssz o n y ,  f a n t .

Milánó (526.3 m 7 kw)
12.43. K a m a r a z e n e .

1.30. H a n g v e r s e n y .  A u b e r :  Ura  
P ia v o lo ,  fan t .  P e ro si :  La  
tran.sflgn rat iono di C risto .  
J a r n e f e l t :  B ölcsődal,  P r e 
lúdium. YValdfeufel: S p a 
nyol keringő .

8.33. Z en etörtén eti  előadás. —  
U tá n a :  H a n g v e rs e n y .

Moszkva (1450 m 40 kw)
H a n g v e r s e n y .
H a n g v e rs e n y .
E sp e ra n to .

11.00. Toron yzene.

München (535.7 m 9 kw) 
Augsburg (566 m 1.5 kw) 
Kaiserslautern (204.1 ni 

1.5 kw)
Nürnberg (241.9 m 9 kw)
2.30. ( i ra mofónzonc.
4.00. Régi m ü n ch en i h u m or.
1.30. K a m a r a z e n e .  U r b a c h :

G rieg  em léke, fant. Pol-  
dini: B oszporusz i é jje li
zene. F é l i x :  Hárs a la t t .  
K a le v e :  Szerénád, f u v o 
lá ra  és z o n g o r á r a .  L ö h r  
P etite  M aison. M o z a r t :  E s -  

d u r v ersen y m ű  z o n g o r á r a  
A lb en iz :  Szevilla .  H u m 
p e rd in c k :  J a n c s i  és J u l i s 
ka, fa n t .

6.10.
7.00.

10.30.

6.30. R ö v id h u llá m ú  adó- é§ \é 
te l tc c h n ik a  t e ó r i á j a  és 
g y a k o r l a t a .

7.00. Rádió post a.
7.30. H a n g v e rs e n y .
S.13. linzieké szelleme, i ;*  •

11 irschfehl há rom  fel von á 
mos v íg já téka .

10.35. G ram o fo n zen e .

Nápoly (333.3 ni 1.5 kw )
G y erm ek ek n ek .
11 n n g v e rs e n y .  
H a n g v e r s e n y .  M o z a r t :  L 

író h á z a s s á g a ,  n y i tá n y .  
L s ig l io :  S z ó rre n tó i  dal.
R i c c i :  TI h i r r a i o  di pro 
sfon. F e r r a r i :  P ipelc .  Mo- 
z a r f :  Don J u a n ,  m enüett.  
D onizetti :  L in d a  di Cha-  
m o u n ix .  duett .  D onizetti :  
LV Iisir  d*a m o re ,  fant,
R icc i :  (T is p in o ,  duett.
A u b e r :  F r a  D iavolo ,  fant.  
R ossin i :  La e e n e re n to la ,  
á r i a .  ( a g n o n i :  Don Puce  
faló , á r i a .  U s ig l io :  Le  
ed u ca n d o  tie S o ren to .  Mo 
z á r t :  Va rúzs fu v o la ,  duett .  
A u b e r :  F r a  D iavolo , nyi 
tan y .  — U t á n a :  H ír e k .

Oslo (461.5 m 1.5 kw)
1.00.
8.00.

8.30.
O.oo.

10.0 0 .
10.30.

G ram ofon zen e.
11 a n g v e r s e n y .  M a s c a g n  i : 
P a r a s z t  becsület. i n t e r 
mezzo. M e y e rb e e r :  H u g e 
n o tták .  faut. S a in t  Saens:  
S ám son  és Del i la, fan t .  
Régi a n g o l  dalok.  
H a n g v e rs e n y .  R im sk y  
Korsakoff. S ad k o  H inline/,  
a naphoz. T h o m a s :  M ig 
non ro m á n c .  G ou n od :
F a u s t  halét (zone.
11 a rmon i kalia n g  versen  y. 
Tânezeno.

Rádió Párizs (1750 m
12 kw)

10.30.
12.30. 

3.45.
7.30.
8.30.

H a n g v e r s e n y .  
G ram ofonzene.
T án czen e .
Z o n g o rá b a n  g v e rs o n y .  
H a n g v e rs e n y .  H e r o l d :  
Zíimpa n y i tá n y .  T i t l :  Szc  
rimád. (»re n e t :  A z  asszo n y  
S a m u e l :  A r ó k a  ós a  v a r 
jú. C u v il l ie r :  L a  ro n d e  «lu 
bois doré. D elibes: H á r o m  
m a d á r .  D alok, u t á n a :  
tánczene.

Petit Parisien (340.9 m
1 kw)

8.45. G ram ofon zen e.

62
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9.0

9:>'

lii.oo.

•> no

11 jmg verst ‘il V • liossini :
:íoh»*rt B ru ce ,  n y i t á n y .  —
Î v lib e s :  Sylvia bnlletzene. 
Szimfonikus hangverseny.
Debussy: E g y  fau n  dói- 
után ja. Pelons ás M ell-  
>ande, lant.
, la n g v e  rsen y . M a ssei let :
Maria M ag d o ln a . W i d o r :  
s / r  rei i ád. G lin k a :  M a d 
ridi éji em lék.

Párizs I\ T. T. (458 m 
1.5 kw)

11 a n g versen y. —  M oza rt : 
Cosi fan lu tte .  -  C h a m i-  
,iade: K is suite . -  V e r d i :  
\ Ja reoshál. Duelos: Sze
renád.
Hangverseny 
számára.
K údióujság .
Sporthírek.
H an ír verseny.

Posen (.444.8 ni 1.5 kw)
;.////. Tornagyakorlat .  
fiMO. Népszerű zene.
7.13. F r a n c i a  lecke.
S.IV41. Tarka-est,  u tá n a  táuezene. 

rum. \ Philips- t á r s a s á g  é j je l i  
hangversenye.

3.13 k ó rh á z a k

6.00.
'.30.
u.oo•

Pozsony ( ‘{00 ni l.o k" )
.;./5. Gyermekeknek.
6.15. Hangverseny.
7.í'>. G yerm ekeknek.
8.00. P r á g a i  m ű sor.

10.2j . Briuini műsor.

Prága (348.9 m 3 kw)
11.00. Gramofonzene.
12.03. H a n g v e rs e n y .  
l.VK M u n k ak ö zv etítés .
1.00. G yerm ekeknek.
3.00. Hangverseny.
G.c . Német n y elv ű  e lő ad ás .
8.o . .í  b ú csú  v a cso ra , Y .  Sec

maim rác
lo. • Urán ni műsor.

» iá toKtl.

% 4

Re ai (408 m 2.2 kw)
). # \
79 • *.
8 i ;

G y e rm e k ik n e k .  
< i ram ofon zen e.
T án czen e .

Hi a (526.3 m 2 kw)
10. •).

r
í .  ■ ! .  

8.< •• 
10.'

( i ram ofon zen e  
( ’SeVCgéfl.
11 angverseny.
T ánczene.

R na ( 150 m 3 kw)
K a m a r a z e n e .
H a n g v e r s e n y .

F a n tá z ia  és fuga. — I*'lo
to \v : M arth a ,  fant. Sgain-  
b a t t i :  Víziók. Sibella : Gi- 
ro m etta .  ( hopin: F a n t á 
zia. P u cc in i :  T ru b a d ú r ,
fant.  Tost i : Dal. Csaj-  
kovszky: Páli hangok.

• Gounod : Szerenád.
9.00. F a u st, Gounod 4 felvo

náson o p erá ja .

Stockholm (454.4 m 
1.5 kw)

Motala (13S0 m 120

Vilna (435 m 1.5 kw)
6 .0 0 . Is te n tisz te le t .
7 .1 5 . G ram o fo n zen e .
7.S5. Irod alm i d élu tán .
8.15.  V a rs ó i  m ű so r .

Zágráb (309.2 m 1.25 kw)

kw)
3.30. 
6. IS.
7.30. 
8.00. 
9.oo.
9.13.

Gyermekeknek.
I’á  diók aha ré.
I >al-duettek.
Népszerű zene.
A ktuális  előadás.
líégi és modern tánczene

( i ramofonzene.
Tőzsdei hírek.  
H an g v ersen y .  
Népszerű zene 
kabaré.  

íi.oo. Hírek.

1.13.
1.30.
3.30. 
0.30. és rádió-

Stuttgart (379.7 m 
10 kw)

Freiburg (577 ni 1.2 kw)
G ram ofon zen e .  
G yerm ek ü n n ep ély  á t 
vitele.
F r a n k f u r t i  m ű sor.
B eeth oven , előadás.  
F r a n k f u r t i  m ű sor.  
H a n g v e r s e n y  és v í g j á 
tékest.  C o n stan ze  jól v i
seli m a g á t ,  M a u g h a m

0  • 0  jvíg

13.32. 
13.30. 
1.00. 
3.30. 
8.13.

12.30.
2.00.

4.30.
0.00.
6J0 .
7.30.

Szentpétervár (1000 m
10 kw)

K ád ióp osta .
I i á d i ótech n i k a i előad ás  
Politikai szemle.  
H a n g v e rse n y .

8.30.
4 .3 0 .
5.30. 
7.00.

10.15.
12.30.

8.25.

8 .30 .
9.00.

Bach :

Toulouse (391.5 ni 5 kw)
H írek.
H a n g v e rs e n y  és dalok.  
A utó- és rád ióh írek ,  
u tá n a  tánczene.  
Ja z zb an d .
Hangver» ny. Goublier:
K induló. B i z e t :  
p a t  fa n t .  Donizetti :
Ezred leánya» f a n t .  
Zibulka : Szerelmes g o n 
dolatok. —  C a z e n e u v e :
Provence! jelenet. B a -  
y (.r : N im fá k .  U t á n a :
H írek .

Varsó ( I l i i  m 10 kw)
12.00. Gramofonzene.

1.00.  Toronyzene.
6 .0 0 . Vilnai m ű sor.
H.15. N épszerű  zene.

1 0 .3 0 . T án czen e.

Zürich (588.2 m 1 kw)
G ramofonzene.
H írek .
H an g v ersen y .
1 i a r • non ik ah a n gversen  y . 
Bern, Based, Z ü rich  v á 
ros közi já tékok k ö zv etí
tése.

lo.oo. Idő já rás je len tés  és h írek .

Rövidhullámú adó
állomások :

Kopcnhága (42.12 és 
84.25 m 0.25 kw)

11.30 este. Telefonikus leadás.

Lvon 1*. T. T. (58 m 3 kw)
v

1.30-tól 5.30-it; a lyoni a d ó á l 
lom ás m ű sora .

Nogent-Sur-Seine (80 m
0.4 kw)

H.30-tól ll.oo-isresti liaiifrver- 
son y .

Eindhoven (30.2 m 
30 kw)

2.00— 5.00. Gramofonzene. 
fi j  je l  1 órától r e g  p el 7 ó r á ig :  

Gramofonzene.

Pittsburg (62.5 m)
E s te
13.00.
l.oo 
2.00. 
2.30

11.30. Hangverseny.
Hangverseny.
K atonazene.
T a r k a  est.
Key st on et duettek és
ládák.

bal-

Schenectady (21.96 m)
E s t e  11-30.H a n g v e rs e n y .
12.30. S t a tiers Pensylvanians.

Hangverseny.
1.00. Bonnie-Laddyes műsor. 
1.30. A  newyorki filharmoniku

sok hangversenye. Átvi
tel Lewiseolin stadionból.

3.20. O rgonazene.
4.00. T ánczene.
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R A D J O H I R E K
Az első megfizetett Marconigram. A

fizetett M arconigraiuot  30 esz
tendővel ezelőtt június 3-án egy v a s á r 
napon továbbították.

E z t  a történelmi jelentőségű d ró t 
nélküli üzenetet Lord Kelvin  adta fel, 
aki a k k o r  feleségével és Lord Tenv y son
nai Marconit látogatta meg. Mareoni  
ebben az időtájban Xeedles-ben Wight  
szigetén dolgozott kísérlet i á llom ásán.  
L o r d  K elv in . m á r  ak k or  érezte és é r t é 
kelni tudta Mareoni m u n k ásság án ak  ha
ta lm a s  kereskedelmi lehetőségeit,  és 
h o g y  ezt m eg m u tassa ,  ragaszkodott  
ahoz, hogy S ir  George Stokes -nak  
Cambridge-  'he, L o rd  Rayleigh-  nek és 
W . H. P rcecc -nek Londonba. még akkori  
asszisztensének, dr. McLean-un\i a glus- 
gowi egyetemi fizikai lab oratóriu m b a,

küldendő üzeneteiért darabonként  
e g  g  shillinget  fizethessen.

A Sir  George Stokes-nak szóló üzenet 
ez v o lt :

» E  táviratot rendesen megfizettem 
éteren át való továbbításra. egy  sinII- 
l in ggel , B ornem onthig  innen lő gen 
ny veL postai táviratként Cam bridge! g ,

Kelvin
Lord Tennyson  is küldött tá v i r a to t  

unokaöccsének E tá n  ha, a következő  
szöveggel  :

„Mareoni éter-távirójával küldőm e 
rendesen  megfizetett üzenetet B o rn e - 
mont liba, onnan dróton tovább. Xa- 
gyon sajnálom , hogy nem hallhatom
holnapi Thacker a y r  ól tartandó elő
adásodat ,

T ennyson “.
A harm inc esztendő , ami a W ight szi

geti  eset óta lepergett ,  bizonyára sokkal  
többet v á l t o t t  valóra ,  mint amit Lord  
K elvin  elgondolni tudott,  hisz ma m ár  
a l ig  van  olyan pontja  a világnak,  ah o v á  
drótnélküli  üzenetek el ne érnének, és 
a m e ly e k  be ne volnának kapcsolva,  a
rádió segítségével,  a kom m erciális  for
galom ba.

H a r m i n c  esztendő után Mareoni  új 
csa p á s t  vágott  a drótnélküli v i l á g f o r g a 
lomba az ó rövidhullámú Bea in-rend
szerével  és az ö vezetésével ezidös/erint  
is igen n agy  horderejű kísérletek foly
nak, am elyeknek a céljuk a drótnélküli  
üzenetközvetítésnek a további feile y
tése /lvvOvt

ral-

Nyolevankét adóállomás Kanada-  
ban. K a n a d á b a n  nyolcvankét engtdél t/r-
Z(tt rád inadnál lomás van üzemben, A 
közül tizenegy az újságoké, nyolc  
/ásos egy esü letek é , t izénk ilene a rádió  
igar és kereskedelem  b ir to k áb an  van. 
tizenegy a vasúttársaságé,  a többi pedig 
az egyetem eken  van felszerelve.

Nagy adók Amerikában. Bellmr.  az 
am erikai  rád ió k o rm án y b iz to s ,  a rádió
tanács  legutóbbi ülésén bejelentette,  
hogy A m erik á b a n  is m egkezdik  a nagy- 
adók építését.  Mellow ez a lk a lo m m a l  a
na g  y ad ók m űködésénél tapasztalható
zavarokkal  is foglalkozott  és a r r a  az 
ered m én yre  ju to t t ,  hogy csak öl kilotvutf 
energiáig  em elkednek  a zavarok arányo- 
S(,n az a d ó te l jes í tm én y  növekedésével,  
öt kilowatton leiül m a r  nem tap aszta l 
ták a zav aro k  körzetének további kitéri»1- 
deset. Ennek ellenében viszont a nagyadétk 
előnye , hogy meg erős légköri zavarok 
eseten is tisztán es érthetőiéi működtük  
és nincsenek azoknak a n n y i r a  kitéve, 
ndnt a kisebb adóállom ások.

I j detektoros  készülék és hullám-  
csapda. E g y i k  le g r é g ib b  es k özism ert  
hazai r á d i ó v á l l a l a t u n k ,  a „ B é t a "  r á d ió 
te c h n ik a i  l a b o r a t ó r i u m  es inüszerüzoui  
( \ ,  \ i s e g r a d i  uoca  *>3.) a közel inul tb; n 
hét ú jd o n s á g o t  hozott  ismét a p ia c  a.
Az e g y i k  a „B éta"  d etek to ro s  készül k\ 
inelv jé g v irá g la k k o z o tt  a!un i-
n ium -liázban . lé g s z ig e te lé s ű . kondiét ö 
toros h an go lássa l  készül,  s anudlx A 
uag\' a d ó n k  nemeseik M a g v a r o r s z .  lí 
te rü le té n ,  de a Ileérkezett je le n té s  k 
a la p ja i ) ,  t á v o l a b b  is e l s ő r a n g ú a n  élv» 
heto. M á sik  ú j d o n s á g a  e e é g n e k  a 
„Béta  ‘ htil/énuesajnla. nndy a detekt  r  
r o s  készülékkel a z o n o s  k iv i tc l l ien  1 * 
nilt a p i a c r a ,  s a m e l y  h o ssz a s  kísér  -
tok u tá n  a Imi Iá incsapdák legtökélet - 
sebbike. A g y á r t m á n y a i r ó l  e lő n y ő s  í 
ismert  eeg a közeljövőben tö b b  t e k e n   ̂
ú jd o n s á g g a l  lepi m e g  a z  a m a t ő r ö k e t .

Felelős kiadó: R e i n  I s t v á n
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